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’S3[ DRUŠTVENE in  druge
:1  SLOVENSKE VESTI
tudi v  I

,m Mil So *Z(̂ a .ii Nove Dobe
Ko«*I Ha navnHVinega ta jn ik a  priobče’ 
r*u{J gatov in f)1 Za Po to v an .ie  d e le -  
!s !tll  8ko k dele& atinj n a  m la d in -

» i i v° d i ] r r i d j o v E i y ’ M inn- Na_
;o ni in' Priobčena v slovenšči- 
f«»i ki (u ' 1>duš(:ini- Društveni tajn i-  

>r hovi ,egat ' in delegatinje in nji- 
Vo(]i]S13lem̂ ieva*ci naj bi ta  na-cene I uqila  •’

I Zadet' Precitah  in vsi pri-
f«vnannai1 bi Se po n -’ih točno 

urfv|(ijav„ ■’ ne nas tane jo  zmeš-
■o*;I in neprilike.

’,N$ |  zi| pj. na Gerbičevo farm o bli-

' l de l j o ? f Villea’ Pr *rec *̂ v ne"
tdioS'jpSKj društvo št. 132

f c u k ’ S 8edežem v Euclidu, O. 
staye Ijal u *')rv*tni izletniki bo odpe- 

|Hega ‘*?re(* Slovenskega društve- 
ini° |^opol(i°ma V ^uc lidu  ob 9. uri 

|Jetiait’16' Podrobnejša navodila
K 1 v dopisih in oglasu.

1  Uk •
w ^ b C i * m tva  št- 45 j s k j  v

(" lsu, Ind., se bo vršil v 
jovi^jfart),; ° Julija  na Mervarjevi

V J V *
£ 0 0  hedefjeb°y&anu, W is., se bo v
iW'S* W i '°v25. ju l i ja  vršila  piknik 
f & S  Kj. pJSn.iega društva  št. 82 JS- 
'vldl'“ A o l i J ^ o r  p iknika: “Zelena
lovi"®

kr1» I*  ̂ *
sinfssi lii Boi!8/ “ Salle, l il . , in sicer 
k«v 'ede]j erjevem prostoru  se bo v 
IS"" ^  vršil piknik

društva  št. 124

društva št. .!:• h ) v
■ J *hu, Pa., se bo vršil v
yEork. v ° .iulija v Shadowland

I' Lemontu.
p  . *

|  'Juif ̂ e t Pikniku v nedeljo
n t O z n a n ja  tudi društvo

fsils v Clevelandu, O.
iVlgiil e 0 na Silkovi farm i.

® ^ - le tn ic e  d ruštva  št.
siov^ > Vrši; C entru . P a -  ki bi se 

1 NoS V nedeljo 25. ju li ja ,
«ado< '°na na poznejši datum,

pr® I Q

;atelJS  *  t ^ J s k i  in dram ski od-

s S  H  S u ,  p skega. doma v P i t ts -
tel« ' imj-, a ’’ Priredi v nedeljo 

H u  x,a, Piknik v Schuetzen

,P A  „ vale; P a '
orfc j0 . P  . ,

, , .1. av, a '> se bo v nede-
Us^a vršil piknik tam- 

^ u  društva št. 57 JS K J .

k , i J e>>'e/tco priredi društ-
m. °'0,> v h / ® K j  v ^ on Carbo,

et eli°  15. avgusta.
^ U, *

^  $%t'l̂ Vu Nove Dobe se je 
ns°Pr0o. nev' v sprem stvu svo- 

j ® °Slasil sobra t M att

^  3e n°an ^ S en a’ P a - Sobl>at 
• i* t» žasfr> redni konven-

S f i f  a * društvo št. 6E
,

lje k *
ton'i,9)r„ j^i s Sv®y»a«a, Tf’/s., k je r  s<
n i f ^  5^’ Je hJ° SoProgo na počit 
se Vl1 Soh,°SUU Pozdrave ured
« s S S  S * ‘ . , o h "  Sch“ “ <--1
5. : ie v jj llllc J S K J  ,katerey;
' A  „ " Veri“ ’ Colo.

d r » <  \ < t r n

Uredniku pošiljati 
S u .  s r  pri C lorad(

i2  •’ M r- in MrS
vscr,V  OK je st , 12 Chicaga. Mrii *• ^  e, • alm naročnik NoV) 
ah>i k ftl *

rovukY i]fe je  bil dne 1?

r> h , :
J  ' ’ >• *v(!l1, l,i im e l i  b i l i  v r .

(Qai, naj bodo pc 

\  "
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PASJA STEKLINAKAKQ Sl POMAGATI
Poletni čas je  doba potovanj, 

počitnic, izletov in piknikov. Pri 
takih prilikah prežijo  na člove
ka tu  in tam  nevarnosti za 
zdravje  in je  dobro vedeti, kako 
si pomagati v prvi sili. Cleve
landska ustanova, znana pod 
imenom Community Fund, je  
objavila te dni nekatera  navodi
la za prvo pomoč, ki so bila se
s tav ljena  od raznih organizacij 
javnega zdravstva, in ki j ih  v 
naslednjem  v prostem prevodu 
podajam o č ita te ljem  našega li
sta.

Ako se oseba rani, je  pripo
ročljivo rano takoj dobro izmiti 
s čisto vodo in milom. Gorka vo
da, ki je  bila prej p rekuhana, je 
v to  svrho na jbo ljša . Kakšno 
razkužilo, na prim er “iodin,” 
zm an jša  nevarnost zastrup lje-  
n ja . Rana naj se potem zaveže s 
k a r  mogoče čisto obvezo.

Rane, povzročene vsled vbo
den ja ,  so nevarnejše  kot rane 
vsled urezan ja, ker take rane  po
gostokra t  le malo krvavijo. T a 
ke rane  naj se n a jp re j  dobro iz- 
mijejo, n akar  naj se s sesanjem 
povzroča krvavenje, k a r  more
biti odplavi iz rane  nevarne tu je  
predmete. Po ponovnem izmitju 
naj se polijejo  s kakim razkuži
lom in nato  obvežejo.

P ro ti  žuljem  na nogah so n a j 
boljša  pomoč dobri čevlji, ki se 
nogam dobro prilegajo. Zdrav
niki odločno odsvetujejo  stiska
n je  ali odp iran je  žuljev. Ako se 
žulj odpre, se m ora ravna ti  z 
n jim  kot z vsako drugo odprto  
rano.

Ako koga pikne čebela, osa ali
sršen, na j  n a jp re j  poskrbi, da 
potegne želo iz rane. N ato  na j  se 
piknjeno mesto um ije in namaže 
z amonijakom  (am m onia) ali pa 
se naj nanj položi obliž, n ap rav 
ljen iz bicarbonate of soda.

Pro ti  za s t ru p l jen ju  s s tru p e 
nim bršlinom se priporoča’ do
bro umivanje rok, obraza in d ru 
gih izpostavljenih delov telesa z 
vodo in močno milnico. Tudi u- 
mivanje z alkoholom pomaga. 
Ne rabi pa se na j  nikakega olja  
ali obližev.

Osebam na potovanju  je  več
k ra t  nevarna  aku tna  neprebav- 
nost, včasih vsled izpremenjene 
hrane, včasih iz drugih  vzrokov. 
Temu se včasih od pomore z gor
kimi obkladki na spodnji del te 
lesa. č a ša  vode, v ka teri  je  raz 
topljeno  za kavino žličico bicar
bonate of soda, večkrat tud i po-

/’T'lolia no ft st.1* 1

Piše DR. F. J. ARCH, vrh. zdravnik 
J. S. K. Jednote

Pasja  steklina, včasih zvana 
tudi hidrofobija, je akutna bo
lezen, ki je posledica infekcije, 
ter se jo v prvi vrsti srečava 
pri psih in mačkih, akoravno 
so ji podvržene tudi mnoge 
druge živali. Bolezen se razvije 
v celicah osrednjega živčnega 
sistema in se prenaša potom 
sline afektirane živali. Bolezen 
se ne pojavi pri vseh bitjih,, bo
disi človeških ali živalskih, ki 
30 bile ugriznjenei ampak čim 
se enkrat pojavijo simptomi, 
je usoden konefc, pogosto 
spremljan z velikima trpljenjem, 
sjotov.

Kontrola pasje]: stekline je 
problem javnega zdravstva in 
zahteva stalne čuječnosti. Po 
nekaterih državah problem na
rašča od leta do lefia. V neki d r
žavi je bilo v teku  dveh let pri
javljenih več ko tfpem sto slu
čajev. To je resna nevarnost za 
j udi, ki so ogrožani potom kon
tak ta  z živalimi. j

Za omejitev te  bolezni je n a j 
večje važnosti kontrola psov, 
kajti  pasja steklina se redko 
pojavi pri psih, k i  imajo oskr
bo in dom. Prvi znak pasje 
stekline pri -psih fe sprememba 
v razpoloženju živali. Temu sle
di paraliza m iš ic jv  goltancu, 
k a r  povzroča, da  žival skuša 
rabiti paralizirane mišice. To 
ustvari tendenco grizenju in 
to je baš stadij, J* katerem je 
bolezen najčešče 'arenese.

Ako je pes *l|>lan, ali če 
obstoji sumnja, da je stekel, 
naj se ga ne ubije, temveč za
pre. Ako je res stekel, bo po
ginil v teku deset do petnajst 
dni. Ako se psa takoj ubije, 
utegne biti še prezgodaj, da bi 
se dognalo laboratorične doka
ze stekline. V takem slučaju bi 
negativno poročilo dalo neute
meljen občutek varnosti osebi 
ki je bila od takega psa ugriz- 
njena. K adar se psa ubije, s« 
mora predvsem gledati, da s« 
ne zmrcvari glave. Obloži na; 
se ga z ledom in pošlje v labo
ratorij.

Osebo, ki je bila ugriznjens 
od kake stekle živali, se mora 
nemudoma začeti zdraviti pc 
Pasteurjevi metodi. P as ja  stek 
lina je ena najbolj mukapolnih 
bolezni, k a r  se jih pozna, ir 
čim se enkrat' razvije, je v vse 
lej usodna.

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

NADŠKOF JEGLIČ UMRL

V sam ostanu v Stični je dne 2. (
ju l i ja  um rl bivši l jub ljansk i - 
nadškof dr. Anton Bonaventura  j 
Jeglič. Pokojnik je  bil ro jen  29. 
m a ja  1850 v B egunjah  na Go
renjskem. Leta  1898 je  postal j 
škof l jub ljansk i te r  je  ostal na 
tem  mestu 32 let, to  je  do l e t a /  
1930, ko je  prepustil  škofijske 
posle svojemu tedan jem u  po- ; 
močniku, sedanjem u škofu Gre
g o r ju  Rožmanu. Od ta k ra t  je  
prebival nekaj časa v Gornjem 
gradu , zadn ja  leta pa v samo- < 
s tanu  v Stični.

-----  i I

DOBRI TELOVADCI

V Beogradu so se nedavno bo-i 
rile za prvenstvo najbo ljše  vr-| 
ste Sokolov iz vse države. P rven
stvo so dosegli telovadci Ljub-j 
l janskega Sokola in n jim  je  pri-j 
padlo simbolično darilo  “ meč 
k ra l ja  A leksandra .” L ju b l ja n 
ski Sokoli so se že četrtič  tako 
častno izkazali.

NA PA R IŠK I RAZSTAVI

Na pariški svetovni razstavi 
je  bil dne 21. ju n i ja  svečano: 
o tvorjen jugoslovenski paviljon, 
o katerem  se je  večina uglednej
ših pariških listov prav laskavo 
izrazila. Med posebnosti paviljo
na spada  srednjeveško dalm a-, 
tinsko dvorišče in bosanska 
km etska lesena hiša.

ČETVORČKE

V Bogatiču je  27-letna Lepo- 
sava Maletičeva porodila čet- 
vorčke, vse štiri deklice. E na  iz
med deklic pa je  km alu  po r o j 
stvu um rla . Rodovitna mati je 
že enk ra t  p rej rodila  dvojčke.! 
To je  drugi p rim er četvorčk v j 
Ju g o s la v i j i ; pred leti j ih  je  ime- j 
la Slovenija, zdaj se je  izkazala! 
pa Srbija .

SLON BO PA D EL

N a js ta re jš i  l jub ljansk i hotel 
“ Slon” bo v k ra tkem  podrt  in na i 
istem mestu bo z ras t la  večja no, 
va stavka. V “Slonu” se je  odi
g ralo  mnogo s ta re  l jub ljanske  
in sploh slovenske zgodovine. 
Tam  je  bil 20. oktobra 1861 j 
ustanovni občni zbor Narodne 
čitalnice, matice skoro vseh te
dan jih  l jub l jan sk ih  narodnih  
društev. Tam  so se sha ja li  m no- i 
gi slovenski prvaki, z lasti s po-| 
deželja  ,in tam  je  pad la  m ars i
ka te ra  odločilna beseda v prid 
slovenskemu narodu.

ZANIMIVA PRAVDA

P red  sodiščem v Novem Sadu 
je  neki privatn i uradnik  vložil 
tožbo proti  vodstvu novosadske
ga hotela “Slobode,” v katerem  
se je  bil zastrup il  z gobami. 
Zdravniki so mu kom aj rešili živ
ljenje . Tožitelj z a tr ju je ,  da ima 
t ra jn e  posledice zastrup i jen  ja, 
te r  zahteva za odškodnino 100,- 
000 Din in še nekaj tisočakov za 
povrnitev zdravniških stroškov. 
R azprava je  bila p rek in jena  za
radi zaslišanja  nekih novih prič.

VOLKOVI NA PRODAJ

Na trgu  v Vareš— M ajdanu  
blizu Zenice je  km et Milan Vr- 
dič prodal 8 živih volčičev. Na 
planini Zvezdi so km etje  volku- 

, 1 jo  ubili, volčiče pa  je  Milan od
nesel domov in potem na  t rg .  Za 

, vsakega volčiča je  dobil po 50 
, Din. Nenavadna k u p č ija  je  vzbu- 
, dila veliko zanim anje , na jbo lj  

vesel pa je  bil seveda km et s svo
jim  izkupičkom.

VSAK PO SVOJE
Letalka Amelia E a rh a r t  se je  
svojim pilotom vred izgubila 

I nekje na p rostran ih  vodah P a 
cifika in zvezna vojna  m ornar i
ca je  dobila nalogo, da jo  poišče. 
Vse dosedanje k r ižaren je  in is
kan je  vojnih ladij in vojnih letal 
pa je  bilo zaman, k ljub  temu, da 
je  zvezni vladi vsak dan povzro
čalo če tr t  milijona dolarjev  
stroškov. Izdati č e tr t  m ilijona 
dolarjev  na dan za eno žensko je  
pa precej d raga  reč tud i v Ame
riki.

❖
Za če tr t  milijona do larjev  na  

dan bi bilo mogoče pošteno n a 
hraniti  vse otroke stavkujočih 
delavcev v Ameriki in bi še kaj 
ostalo za candy in nove čevlje.

❖
Na K itajskem  je  spet vojna, 

ali je  še vedno vojna, ne vem, 
kako bi bilo bolj pravilno reče
no. Poročila ja v l ja jo ,  da  so si 
mnogi moderni K itajci odrezali 
kite. Nekaterim  je  pa bilo to  de
lo p r ihran jeno , ker so j im  so
vražniki porezali kite z glavami 
vred.

*
Japonci si veliko upajo . Začeli 

so vojno s K itajci in skušajo  iz
zvati tudi vojno z Rusijo. F a n t je  
pozabljajo , da s ta  k ita jsk i  zmaj 
in ruski medved že marsikoga 
požrla in prebavila.

$
Mussolini in H itler  pri vsaki 

priliki izražata  silno m ržn jo  do 
Rusije. Za vzrok n a v a ja ta  njen 
sedanji družabni ustroj. Meni 
pa se malo zdi, da je  vzrok za to 
m ržn jo  čisto drugje . Možaka 
p reg ledu je ta  s ta tis tiko  in ta  ka
že, da se prebivalstvo I ta l i je  in 
Nemčije, k ljub  vsemu p r ig a n ja 
n ju , zelo počasi množi, medtem, 
ko se prebivalstvo Rusije vsako 
leto pomnoži za približno osem 
milijonov. In tega ju  je  s trah . 
Ko bo slovanski velikan na seve
ru  zavzel svoje mesto na soncu, 
bo sonce hudo m rknilo za Muso- 
liniče, Hitleriče in podobne p t i
če!

*
V Albaniji, k je r  že 50 let niso 

beležili n ikakega samomora, se 
je  oni dan ustrelil  km et Betise- 
govič, ker mu je  nova postava 
branila  imeti več žen. Ali niso 
čudni ti A lbanc i! V tej deželi pa 
se m arsikateri  d ržav ljan  prosto 
voljno odpravi v večna lovišča, 
ker ne more prenaša ti  ene same 
žene.

* - i
že približno 40 let č itam  slo

venske liste, pa  še nisem videl 
takega opustošenja, kakršno  k a 
žejo zadnje  čase listi, ki p r ih a 
j a jo  iz Slovenije. Skoro ni izda
je, ki bi ne bila vsa om arogana z 
večjimi ali m anjš im i belimi li
sami cenzure. Zdi se, kot da bi 

j bila huda r j a  ali peronospora  o- 
pustošila  vso Slovenijo. Seveda, 
če je  dragim  ro jakom  preko lu- 

| že prav  tako, se mi ne morem o 
in ne m aram o vtikati v to  reč. Ne 
moremo pa si pomagati, da  bi še 
bolj ne vzljubili to  republiko, ki 
smo si jo  izbrali za novo domovi- 

(no, k je r  nam  sije  ja rk o  sonce 
svobode, nepopackano od obla
kov cenzure.

# i
Nemški naciji so ali sami be

dasti  ali pa  hočejo imeti ves o- 
s ta li  svet za bedaka. Zadn je  dni 
so poslali v javnost  trd itev , da 
išče papež zvezo s F ranc i jo  in 
Rusijo  proti  Nemčiji. S edan ja  
doba p roducira  včasih zelo ču
dne kombinacije, toda  gori ome- 

1 n jena, če bi bila res izvedljiva, bi
■ bila na jbolj  čudna. Papež v zve- 
i zi s Stalinom  — to bi bil prizor
■ za bogove!

(Dalje na 4. str.)

RAZNO IZ AMERIKE IN
INOZEMSTVA

--------- i
SEN ATO R ROBINSON UMRL 1

V W ashingtonu je  dne 14. ju- ' 
l i ja  naglom a umrl senator  Jo- : 
seph J . Robinson iz A rkansasa, j* 
voditelj demokratske večine v  ̂
zveznem senatu in eden najbolj  ' 
zanesljivih pris tašev Roosevel-i' 
ta. Robinson, ki je  dosegel s ta -P  
rost 64 let, je  bil dolgo vrsto  let ! 
vplivna osebnost v zveznem kon- • 
gresu. Njegova sm r t  je  napravi- 1 
la precejšn jo  zmedo med prista- 1 
ši in zagovorniki New Deala. !

____

E K SPL O Z IJA  V ROVU i
V premogorovu Giendora Coal ! 

Co. blizu mesta Sullivana v I n d i - ;' 
ani se je  dne 15. ju l i ja  p ripe tila  1 
eksplozija, ki je  ubila 20 premo- 
garjev , več pa jih  je  ranila. Eks-p  
ploziji je  sledil požar, s katerim  1 
se je  reševalno moštvo borilo t r i  ' 
ure, predno ga je zadušilo. E ks
plozija ni prizadela vsega rova < 
in tako se je  moglo 125 delavcev 1 
rešiti. i

  ]
RU SI SO PTIČ I

Da ima Rusija  izborna leta la  
in prav  tako dobre letalce, je  bi- '
10 ponovno dokazano dne 14. ju -  ’ 
lija, ko so t r i je  ruski letalci, 1 
Mihael Gromov, A ndrej Jum a- ' 
šev in Sergej Danilin, v n ep re tr 
ganem poletu prileteli iz Moskve I 
v Rusiji preko severnega teča ja  ’ 
v Calif orni jo. Vsled silne megle : 
niso mogli p r is ta t i  v San F r a n 
ciscu, zato so odleteli nap re j  : 
proti Los Angelesu in so srečno 
pris tali  na  nekem pašniku blizu 
mesteca San Jacinto. Preleteli 
so 6,668 milj in so s tem  poseka- i
11 vse dosedanje nep re trgane  po
lete. Ker letalci ne znajo angle
ščine, so fa rm ar jem , ki so j ih  ob
krožili, kazali karte , na katerih  
je  bilo v angleščini napisano, da 
se želijo okopati, nato pa jesti  in 
spati.

Predsednik Roosevelt je  u- 
spešnim ruskim  letalcem brzo
javno čestital. Prvi polet iz 
Moskve preko severnega teča ja  
v Zedinjene države je  bil izvr
šen pred pa r  tedni. T a k ra t  so 
morali letalci p r is ta t i  v državi 
W ashington in niso prekosili 
svetovnega nepre trganega  pole
ta  na daljavo, ki je  spadal dve
ma Francozma.

POZNO PR IZ N A N JE
Naj višje vojaško odlikovanje 

Zedinjenih držav je  bilo dne 16. 
ju l i ja  letos izročeno 80-letni I- 
linki Kilibardi v neki gorski vasi
ci Jugoslavije . N jen  sin Stevan 
Kilibarda je  tekom svetovne voj
ne, ko se je  v ameriški a rm adi 
boril za demokracijo na F ranco
skem, pokazal toliko junaštvo, 
da mu je  bilo prisojeno najv iš je  
odlikovanje. Ko so vsi njegovi 
tovariši padli, je  Kilibarda, dasi 
je  bil sam že večkra t ran jen , kar  
nap re j  s tre l ja l  s svojim topom, 
dokler ni bil ubit. N jem u priso
jeno odlikovanje za njegovo iz
redno junaštvo  je  p ripadlo  n je 
govi s ta r i  kmečki mamici, katero  

I  so šele po devetnajstih  letih na
šli v mali jugoslovanski vasi.

PR E D SE D N IK  V ZTRA JA  
Predsednik Roosevelt v z tra ja  

! pri  svoji zahtevi, da kongres še v 
item zasedanju  reši vp rašan je  
reorganizacije vrhovnega sodi- 

išča. Po nenadni sm rti  sena to r ja  
'Robinsona, ki je  bil v problemu 
reorganizacije  sodišča Roosevel

to v  na jbo ljš i  pomočnik, se je  za
čelo v W ashingtonu govoriti, da 
bo zadeva na jb rž  odložena na 
nedoločen čas. Predsednik  je  te 
govorice ustavil s pismom na se
n a to r ja  Barkleya, v katerem  po
udarja , da je  t reba  problem re- 

(Dalje na 4. str.)

n i.

VRTNARSKI NASVETI I

V ju l i ju  je  doba setve in sadit- 
/e v glavnem že minila. Vendar 
*o nekatere  v rtne  rastline, kate- 
’ih setev spada v ta  čas. Na pri- 
ner,  zdaj je  čas posejati pri- 
jub ljeno  jesensko in zimsko so- 
ato  endivijo (endive). Seme se 
camore posejati na gosto na pri- 
ne rom a m ajhno  gredico in se 
•astline presad ijo  na redko na 
iruge  grede, ko so kakšne štiri 
jalce visoke. Endivijo  se sme pu
stiti tudi na mestu, k je r  je  bila 
posejana, toda  se m ora raz red 
čiti, k a jt i  dorasle ras tline  p o t re - ; 
:>u je j  o precej prostora.

V tem času se more posejati  
;udi seme sladke repe ( tu rn ip ) .  
Mekateri jo  seje jo  tudi spomla- 
ii, toda  pozno posejana  h itre je  
raste in je  bolj sladka. V tem  ča- 
4U se seje tud i bela jesenska in 
i rna  zimska redkev.

Zgodnji nizki fižol se more 
saditi še več tednov. K dor hoče 
imeti zeleno fižolovo s troč je  vse 
do jeseni, naj bi vsak teden po
sadil malo gredico ali nekaj g r 
mov tega fižola. Dobre vrste 
zgodnji fižol ima s troč je  za t r 
ganje že v t re h  tednih po saditvi.

V ju l i ju  in avgustu  se more 
na prosto  se ja t i  semena večlet
nih cvetlic, kot so orlice (colum 
bine), nap rs tec  (d igita lis) , več
letna p lam enka (ph lox), raznih 
^rst m arjetice, mačehe itd. Rast^ 
line navadno dobro prezimijo 
na prostem in cveto drugo leto.

V vročih poletnih dneh potre
bujejo skoro vse v rtne  ras tline  
mnogo vode, in, če ne dežuje, j ih  
je pač t reba  dobro zalivati. Za
livati je najboljše zvečer, ko 
sonce zaide.

Za večino enoletnih in večlet
nih cvetlic velja  pravilo, da bolj 
ko jim  trgam o ali odrezujemo 
cvetje, več novega cvetja  bodo 
nastavile. Ako nam  ni na tem, da 
bi zbirali seme, spro ti  odrezuj- 
mo vse ocvetke, kakor hitro  cve
t je  zvene ali se osuje. Ako pusti
mo ocvetke na ras t linah , se bodo 
razvija li  v semenske glavice in 
ras t l ina  ne bo nastavila  dosti no
vega cvetja. Posebno važno je, 
da odrezujem o ocvetke pleme
nitim vrtnicam , če hočemo imeti 
nekaj cvetja  vse do pozne jese
ni.

Tekom pomladi iz zgodnjega 
po le tja  je  bilo v večini držav 
s redn jega  zapada in vzhoda ne
navadno mnogo dežja, zato so 
mnogi lepotični grmiči močno 
rastli .  M arsik je  dušijo  druge 

(Dalje na 4. str.)

211 ter od prem il na kolodvor 
Chicago and N orth W estern že
leznice.

D elegatin ja  Victoria K  umne, 
od društva  š t. 6* bo potovala z is
tim  vlakom  kot clevelandska de
legacija , toda stopila  bo na vlak  
v E  lir i j i ,  Ohio, če bi pa vlak tam  
ne pris ta l, po tem  bo m orala iti 
v C leveland ter  stop iti na vlak  
tam .

D elegacija iz Pennsylvanije  
bo odpotovala  iz P ittsburgha po  
Pennsylvania žedeznici dne 4. 
avgusta  ob 8:35 z ju tra j  navadni 
čas (E astern  Standard T im e).

D elegat je  iz E xporta, Canon- 
sburga, F inleyville-a, Yukona, 
Centra, Hraddocka, Meadow- 
landsa in P ittsburgha naj po
skrb ijo , da bodo na Pennsylva
nia kolodvoru ne pozneje kot ob 
8. uri z ju tr a j , k jer  jih  bo priča
koval sobrat glavni porotn ik Mi
kec, ki bo penm ylvansko dele
gacijo  vodil na E ly.

D elegata Turk in Brezovec oc 
dru štva  š t. 36 in delegatin ja  Ma
ry  M artinčič od društva š t. 16

naj vzam ejo Pennsylvania že
leznice vlak v Johnstownu, ki 
odpel je  iz Johnstowna dne 4. av
gusta ob 6:27 z ju tra j, navadni 
čas, in dospe v P ittsburgh ob 
8:15. V si tr ije  se bodo v P itts 
burghu pridružili ostalim  dele
gatom  in delegatin jam  iz Penn
sylvan ije  ter skupno odpotovali 
naprej v Chicago.

D elegatin ja Virginia Mikolich 
od društva  št. 229 se bo odpelja 
la z  vlakom  Pennsylvania že lez
nice iz Alliance, Ohio, dne 4. av
gusta, ob 10:23 dopoldne. To je  
isti vlak, s katerim  bo potovala  
delegacija  iz Pennsylvanije.

Delegat Joseph Okolish od tir. 
š t. 44 bo vzel vlak Pennsylvania  
železnice v M assillonu, Ohio, in 
sicer dne 4. avgusta ob 11.04 do
poldne. To je  isti vlak, na ka te
rem  bo potovala pennsylvanska  
delegacija.

B ra t glavni porotnik Mikec bo 
izstop il iz vlaka v A lliance in v 
M assillonu, Ohio, da sprejm e i  
varstvo oba delegata.

(Dalje na 4. str.)

Iz urada glavnega tajnika J. S. K. J.
VOZNI RED IN NAVODILO DELEGATOM DRUGE MLADINSKE KONVENCIJE

D elegati in delegatin je dru
ge m ladinske konvencije JS K J  

'■ bodo potovali v E ly , M innesota j 
j po sledečem  voznem redu:

Delegat Theodore Palcic od 
društva št. 222, Goivanda, N. Y.,

’ bo potoval z  ohijsko delegacijo, 
ki odpotu je iz Clevelanda dne 4. 
avgusta ob 11:29 dopoldne po  
New York Central železnici. 
Svoj prihod v Cleveland naj na
znani sobratu glavnem u pod
predsedniku John P. Lunki, da 
ga bo na p o sta ji v Clevelandu  
lahko pričakoval.

Delegat Palcic in delegati ter  
\ delegatin je  iz Clevelanda in !

Euclida na j  se zberejo na U nion 
i Term inal p o sta ji v Clevelandu,
1 ne pozneje kot ob 11. uri dopol

dne, dne 4. avgusta, od koder se 
bodo odpelja li po New  F ork 
Central železnici z  vlakom, ki 
zapusti C leveland ob 11:29 do- 

e poldne. Oliijska delegacija bo 
, dospela na La Salle  S treet po- 
( s ta jo  v Chicagu ob 4:55 popol- 
, dne istega dne in tam  jo  bo p ri

čakoval zastopn ik  društva št.
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Uijo čiček: | Franjo Prime: f ,2

LOVEC JAKATudi hiba pride prav
Jelen je krasna žival. Videli ste ga 

že vsi, če ne živega, nasliganega pa go
tovo. Njegovo rogovje — kaj?! V tem  
.se pač ne more kosati z njim  nobeden 
drugi štirinožec.

Pa si jeleni, namreč samci, včasih ta 
kole med seboj skočijo tudi v lase in te
daj poka rogovje da je joj.

Tam nekje v gosti šumi je živel in 
skakljal takšen jelen, ki je svoj čas v 
boju s tekmecem zgubil skoro vse ro
govje. Vsled te hibe je moral požreti od 
svojih tovarišev marsikatero grenko 
zbadljivko. Toda on je mirno potrpel 
vse zasmehovanje, v zavesti, da si je to 
nakazo v svoji bojevitosti nakopal čisto 
sam.

In ko tako v neki jutranji uri ogle
duje svojega tovariša in mu na skrivaj 
zavida njegovo košato rogovje, zatrobi 
lovski rog.

Kakor bi trenil, se oba jelena zapo
dita globočje v šumo. Toda zavidani je
len se s svojim obširnim rogovjem tako 
zaplete med gosto vejevje, da revež ob
stane kakor ujet. V tej zagati ga zapazi 
neusmiljeni lovec ter mu s kroglo upih
ne luč življenja.

Toda jelen s polomljenimi rogovi pa 
medtem s svojo pomuzano glavo srečno 
preleti vse gošče in grape in ko se pre
priča, da je že dovolj oddaljen od pre
ganjalcev, se ustavi in zadovoljno po- 
modruje:

“Da, da, ko bi jaz danes še imel celf 
rogove, bi Jih plačal prav tako z življe
njem, kakor moj nesrečni tovariš. Sicei 
nisem lep toda — živ in zdrav. Res, tud: 
hiba pride prav!”

Lev Pušček:
M LINČEK

V našem vrtu melje mlinček, 
melje, melje, vse dni melje 
od ponedeljka do nedelje.

Melje mlinček brez vodice, 
melje kruhek in potice, 
melje, zmelje vse pogače, 
melje, zmelje vse kolače — 

v našem vrtu melje mlinček, 
melje, melje, y>>e dni melje 
od ponedeljka do nedelje.

Melje rižek, melje sirček, 
melje, zmelje vam krompirček, 
če je treba — 'tudi zelje 
včasih mlinček'naš vam zmelje.

V našem vrtu melje mlinček, 
melje, melje, vse vam zmelje 
od ponedeljka cfo nedelje.

Kdor bi rad’{fe kaj dal zmleti, 
mora zdaj že pohiteti — 
mlin ne odpre več vam vrat 
ako mlinar pojde spat.

V našem vrtu jiielje mlinček, 
melje, melje vse vam zmelje 
od ponedeljka do nedelje.

Ko se bomo pj-ebudili, 
mlekca v reje bomo vlili, 
čokolade v mlinček deli, 
zopet bomo mleli, mleli.

Mlel bo mlinček — mamin sinček, 
ki vse dneve melje, melje 

od ponedeljka do nedelje.

Billy And The Spider
Billy found a great big spider web one 

'day in the garden—oh! an enormous 
big one! But there wasn’t a spider in it 
though Billy looked very carefully in 
deed.

“Guess it’s an old one,” Billy said to 
himself, “Guess I ’ll put a stick in it and 
wind it into a cocoon."

So he got a stick and put it into the 
middle of the web and twirled it until 
the web DID look quite like a cocoon, 
then he carried it away and stuck it up 
in the ground while he piled some new 
cut grass into a nice heap for a pillow, 
because he felt drowsy.

Well, just as he was beginning to doze, 
something came scurrying through th 
grass and the biggest spider you ever sa' 
came running up on all six legs.

"So you are the boy that spoiled my 
nice web while I was m arketing!” the 
spider cried, “I ’ve half a mind to bite 
you!”

Billy jumped up and was about to run 
away when the spider began to talk 
again.

“My nice, lovely web that it took so 
long to make,” she said and felt to sob
bing.

Billy, who was a kind hearted little 
fellow, was very sorry right away for his 
thoughtless ačtion.

i

s'

“Perhaps I can wind it out straight 
again,” she said “and begin all over 
again.”

So she took an end of the silk and be
gan to unwind it, but it was hard work.

“Can’t I help, Mrs. Spider?” Billy 
asked. “I could hold the silk 011 my 
hands the way I do for mother.”

“Thank you, Billy,” Mrs. Spider said, 
“I think it would help me a lot.”

So Billy held the silk and Mrs. Spider 
wound it neatly into a big ball. She 
could wind fast, too, because she had an 
extra pair of arms.

When it was all wound up it made 
such a big ball that Mrs. Spider could 
hardly carry it so Billy said, “Let me 
carry it for you Mrs. Spider?”

"Thank you, Billy," she replied, “Come 
this way, and don't lose it will you.”

“I ’ll be careful, Mrs. Spider,” said 
Billy, and followed where Mrs. Spider 
went.

He had gone a few steps when the ball 
began to shrink.

“Dear, dear!” he cried. “The ball is 
getting small!" But Mrs. Spider was too 
far ahead to hear. He hurried every 
minute, indeed it had got so small that 
Billy had to hold his fingers tight to 
gether to keep it from falling between
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Jaka je pošten lovec. Na rob 

ima svojo kočo, ki jo je sam P0® 
ukradenih desak. Njegova last  ̂ —u, 
stara, zarjavela puška, s katet°i D®»r 
raznoliko divjačino; lovi pa sev 
lovske karte. j

Sicer pa je Jaka izvrsten l°veC’ -  
ni še nobene živali, katero je V#/Ja 
ho, zgrešil — če smemo ver^ j  
vim trditvam. Veliko zajcev Je 
vil na oni svet. Meso ali poje 9 _ ... 
posuši in shrani za zimo. vftli 
da. Ker skoro ne mine dan, 
kaj ustrelil, se tako lepo preži*' 

Nekoč je Jaka zvedel, da P 
par ur oddaljenem gozdu me1“v. 
bi ubil škodljivo zver, dobi lep0 Je 
od gosposke.

To je bilo za Jako kot nalajl .„ 
ti medveda, dobiti kožo, meso  ̂ loka: 
nagrado povrhu — kdo ne b Diilj 
medveda? ,, 'e pi

še  isti dan se je Jaka odpr»vl tiho, 
na ramo je zadel svojo preljub0, e 
žep vtaknil par nabojev — Pa 
rajžo! ,«■

Po nekaj urah hoda je dosPê  >e: 
gavega gozdiča, o katerem so P 
v njem prebiva medved. 'Br Z 8niu, 
preiskovati goščo; vsak grnl 
nil, v vsako luknjo je vtaknil s'̂  
nos — toda nikjer ni našel 
manjše sledi za medvedom. 
že zahajalo za gore, je Jaka ' , [2 ^ 
pustil raziskovanje. Jezno se Je haS[ 
da bo pa jutri ubil mrcino ne# ’ 
drnjaje lomastil po gozdu, J 
cesto in počasi stopal proti d° 

Mesec se je smejal na „
divje lajali psi. Jaka je bil &  lian 
je koče ; tedaj je zagledal na s 01̂  
daljeni županovi njivi nekaj *» 
nega, da so se mu zašibila K° 
di njive je stal velik mož, ves 
Čen in žugal z dolgo roko. ^

Jaki se je zdelo, da se je ve 
maknil in da stopa proti nje11’
ga b o ---------- Ves prestrašen j j(,
ško z rame, pomeril in ustreli* ■ ^ ^ 

Velikan se je zamajal in * 
truščem telebnil na tla.

Jaka je veselo zamomljal’ 
ga, h a!” in se, čeprav ga je „ 
strah, napotil proti prikazni 
del, kakšen je neki strah. n

Komaj pa se je Jaka sklonil He 
veča,” je takoj opazil, da ni "J 
kakega velikana ali strahu, 1 
vadno strašilo, iz cunj nareje, 
ža, ki ga je postavil župan n*1 
odganja nadležne vrane in v Djj

jjijfix
M anica: -

“P E T  P E D I. ■
Na njivi , ob zreli pšenici ** 

žanjice. Kar zakliče ena:
“Joj, prepeličje gnezdo! 

nisem s srpom ranila mali'1. 
Zvečer jih ponesem domov.  ̂
zabavo mojemu malemu Cel*

“če  imaš srce v prsih, ne s , 
pusti mi mladiče,” milo zapr0; 
strašena mati prepelica, ki se 
tam izza meje vrača k svoji11® 

“Zaman moleduješ,” octvr’’. 
ljena žanjica. "Našla sem J''' 
vzamem s seboj. Moj otrok • i j ̂  

ko veselja z njimi. Ti pa ^  leieg 
ruga jajca in izvališ nov lonc
Prepelica pa ne odjenja: j
“Zena, iz tvojega govorjeni, ^  

da si mati. Torej samo P0111’̂  ll.o 
ti bilo pri duši, ko bi kdo t®  ̂ tiof, 
ugrabil tvojega otroka! A ve lat t 
sem m ati!” ^th

Zanjici gredo te poslednje ^  s ^  
ge prepelice do srca. Zamis’ »

I jo je sram. Ginjena jo P o t ° j  ’H a 
"Ne boj se, prepelička! T « leieg, 

stane tu nedotaknjen. Le poj , Aibe 
bi k dragim mladičem, K« I to j 
tudi ti si m ati!” ti’ 1 H

Prepelica vsa srečna zle . ^  
ljubim nebogljenčkom in 11 
poje v beli dan: Joifj

"Pet pedi, pet pedi . . ! * Q(

A N ČK A VRTNAR  Jett

Kako je fletno mladoletj6,, *U ] 
povsod dehti prijazno eve ^ # "Ux 
In zrak je čist, nebo je j* , v 
na našem vrtu je prekras . st ] 
Vrtnar Matijec — ta Pa<>' ' ^  S
kako z zelenjem se ravna. 
cvetice v lončke on zasaJ®' d 
da vrt postane košček r®J ^ t ]

Oj, to ga Ančka občuduje, 
ga dolgo, dolgo opazuje- „
Ni treba, da se dvakrat* ,  j 
že Ančka v hišo teče, te“ ’ . 
talent se v Ančici razvij®rtt •> 
prekrasen zgled je dal ™ ftii

Poglejte lončke in cveti*1*  J, jjj 
ta čudež male vrtnarice- itif0 
si ponve, sklede je izbral®' Ŝegj 
prsti je vanje nabasala- e*ic| 
Cilinder tudi je doslužU.^  
se ponvam, skledam je P,j< k. 
Iz teh posod pa — mM An, 
pognale so strašanske *'0 v 
kuhavnice in pa krtače. iiC ,60* 
muhavnik, žlice — nič ® ve,s(

to01Joj, to bo mama kaj ve , . /  , ■ k 
da, z očkom bosta kar s a^ 
Tako si ljuba Ančka m’6 . Jfc 
A glej, kaj so obrazi K'5

i k
Sta oče, mati tisti čas hje
stopila v sobo in na g'laS^ |jSt>e: 
čudila sta se rožam tem , Sv0 
no, dalje rajši ne pove'11 °ži 
Ni bilo šale, ne pohvale. 
pač pa ihtenja Ančke H*
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for life—I reached here. Can you for
give me, Mamma?”

“After you have fully forgiven your
self, my son, for your past disobedience, 
and made up your mind to be good and 
obedient like your sisters, then you have 
my forgiveness. But this lesson has 
taught you to listen to your elders in  
the future. The next time you might 
not get off so easily, for you might re
ceive the shot in a vital spot.”

“There will be 110 ‘next time,’ Ainm- 
ma,” sighed Fuzzie.

U S P A V A N K A

Spanček, zaspanček, črn možic, 
hodi ponoči, nima nožič.
Tiho se duri, okna odpro, 
v zibelko leže, zatisne oko.
Lunica ziblje, aja, aj, aj; 
spanček se smeje, aja, aj, aj.
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So »illy  Held The Silk And Mrs. Spi der Wound It Neatly Into A Big Ball

tove

th em . And then, a little puff of wind 
blew it right out of his hand.

Billy stopped and called to Mrs. Spi
der, but she was so far ahead she was 
not even in sight any more, then Billy 
began to search the grass.

“Oh dear, oh dear! W hat will Mrs. 
Spider say!” he cried as he hunted—and 
he would have been hunting still if he 
hadn't found himself sitting in the 
very spot where Mrs. Spider had found 
him.

“I'm 'fraid it was a dream,” Billy said 
—and I ’m afraid it was too.

Tone Trdan:

DOBRO MU JE POVEDAL
Živel je nekoč mogočen mož — turški 

sultan. Nekega dne je šel na sprehod v 
spremstvu svojih služabnikov. Naenkrat 
stopi predenj reven človek, eden njego
vih podložnikov, z veliko brado, raztrga
no suknjo in preluknjanimi čevlji, ča st-  
ljlvo prekriža roke na prsih ter reče:

“Veruješ li, velesl&vni sultan, kar pra
vi naš sveti prerok?"

Sultar odgovori:

"Da, verujem, kar nam veli prerok.'
“V koranu je rekel prerok," je nada

ljeval revež, “da so vsi Mohamedanci 
bratje. Gospod brat! Bodi tako dober, 
pa razdeli z menoj dediščino!”

Vladar se malo nasmeje in si misli:
“Izmislil si je nov način, kako se pro

sjači,” pa mu da tolar.
Turek ogleduje tolar po eni strani, po

tem še po drugi, slednjič zmaje z glavo 
iin  reče:

"Gospod brat, zakaj si mi dal le en 
sam oguljen tolar? Saj imaš vendar več 
srebra in zlata, kakor ga lahko nese sto 
mezgov. Moji otrbci pa stradajo doma 
od lakote. Vsa družina hira. Ali se pra
vi, gospod, to po bratovsko deliti?”

Sultan ga pa posvari:
“Brat moj, bodi zadovoljen in nikar 

ne povej nikomur, koliko sem ti dal. 
Kajti, ko bi prišli vsi naši bratje in bi 
zahtevali od mene dediščino, jo bo 
zmanjkalo in ti boš moral dati še kaj 
nazaj.”

To pa je gospod brat predobro razu
mel. Takoj je šel h peku Abu ter si ku
pil kruha za svoje otroke. Sultan pa je z 
nasmeškom na obrazu nadaljeval svojo 
pot. •

Franjo čiček:

O TIJEKU KIJEKU

V goricah za gradom je živel viničar 
Martin. Vedno se je obregoval v svojo *  
ženo Uršo, češ da so babe za nič na sve- o 
tu, kuha da ni nobena um etnost in  da le ! t 
on kaj velja, ko ves dan koplje v vino- j,s 
gradu. Pa mu pravi Urša neki dan, da j  t 
pojde ona na njegovo delo, on pa naj t 
doma gospodinji, kuha in obenem napa
se kravo. !:r

“To je pa že kaj,” si misli Martin i n , v 
privoli. Urša odide na delo. Martin po- , s 
spravlja doma in ko se že bliža poldan,  ̂
se spomni, da mora skuhati kosilo. Ko- < 
maj pa zakuri na ognjišču, mu šine v , 
glavo, da je pozabil kravo napasti. Kaj . 
sedaj ?

“Eh, kaj,” si de Martin, stopi v hlev, ] 
odveže sivko in jo žene vkreber za hišo. ‘ 
Tam  ji priveže na vrat dolgo vrv, vrže , 
konec vrvi skozi dimnik in si ga pri 
ognjišču priveže okoli pasu ter začne 
kuhati, šen t pa so bile tisti dan muhe 
in komarji sitni, kakor še nikoli! Sivka 
brca in se otepava in nenadoma se ji 
spodrsne, kajti nesreča nikoli ne po
čiva, pa se prekotali z rebra v jarek po
leg hiše. Vrv je sunila in se napela ka
kor struna, v istem hipu pa je potegni
lo tudi ubogega Martina v dimnik. To
liko, da mu ni hrbta zlomilo.

Ko je zazvonilo poklan, pride Urša 
domov. Lahko si mislite, kakšen obraz 
je napravila, ko je opazila kašo prismo
jeno, dedca pa nad njo v dimniku. M e
neč ,da se Martin norčuje in da je za 
šalo zlezel v dimnik, čeprav si kuri spo
daj, se je Urša raztogotila in pograbila 
burklje ter ga začela neusmiljeno kle
stiti.

“Ježeš, pomagaj, pom agaj!” je tulil 
Martin ves sajast, a žena ni odnehala.

Ta čas pa pride mimo Tijek Kijek. Ko 
zasliši nemilo vpitje in zapazi kravo v 
jarku zamotano v vrv, seže urno v žep 
ter prereže š pipcem vrv in tako reši 
sivko. Ta hip je v dimniku nekaj stra
šno štrbunknilo. Martin je priletel iz 
dimnika z glavo naravnost v kašo, z 
nogami pa Urši na glavo. Tedaj se pri
kaže Tijek na pragu in zavpije:

"Stric Martin, kako pa pasete, da 
im ate sivko privezano k dimniku? K o
maj sem jo rešil." Da ne bi Tijek tega 
storil. Kajti, ko je Martin spoznal, da 
ga je Tijek spravil v kašo in da bo sedaj 
vedela vsa vas, kako je 011 gospodinjil, 
pograbi pečne vile in  liajd nad ubogega 
Tijeka. Tijek spozna opasnost položa
ja, steče naglo s praga, n^to pa se ka
kor blisk vrže na tla. Martin, ki "e 
vel tik za njim, se spodtakne ob njem  
ter se prekobali preko Tijeka, kakor je 
dolg in širok. Preden se je Martin zo
pet pobral, je bil Tijek že za vinogradi, 
dočim se je Urša pripravljala na dolgo 
pridigo. Od takrat Martin n i nikoli več 
gospodinjil, a tudi Urše ni več zmerjal.

*
Nekoč se je vračal Tijek iz mesta, ka

mor sta ga poslala brata, da kupi še eno 
kozo. Pa je prišel prazen nazaj in sre
čal na cesti grofa.

“Kje si bil, Tijek?” ga vpraša grof.
"Ne sejmu,” odvrne ta.
“Je bilo mnogo ljudi?”
“Jih nisem štel.”
"Po čem so bile krave?”
"Po blatu."
“Po čem je prišla ena koza?"
"Po štirih.”
“Tijek, zakaj odgovorjaš tako neum 

no svojemu grofu?”

“Zakaj me pa izprašujete tako ne
umno?” Grof bi ga bil najraje premi
kastil. Vedel pa je. da ga Tijek ne bo 
čakal. Zato je požrl jezo in dejal:

“2e dobro. Tijek, ti si mi vrl dečko 
Pridi proti večeru v grad, dobiš nekaj 
da boš komaj nesel," in odide. Tijeku 
reč ni šla v glavo, vendar na grofov uka* 
mora v grad. Kar bo, bo. Mogoče pa res 
kaj dobi.

Ko je prišel grof domov, ukaže oskrb
niku, naj pelje Tijeka v klet. ko bo pri
šel in  ga tam pošteno namlati.

Popoldne se res prikaže Tijek v graj- 
ščini. Oskrbnik ga prijazno sprejme, 
vzame skrivaj bikovko ter ga odvede v 
klet.

“Bova pokusila rujnega vinca. Tako so 
ukazali gospod grof, ker si jim t iko lepo 
odgovarjal," razlaga spotoma oskrbnik. 
Prideta do prvega soda in oskrbnik nato
či Tijeku kozarec. Ravno tako pri dru
gem in tretjem. Sedaj pa dvigne oskrb
nik nenadoma bikovko, da bi začel u- 
drihati po Tijeku. Ta hitro spozna koč
ljivi položaj, v katerega je zašel, pa iz
dere pipo iz soda in prične kričati: 

“Vino bo izteklo, vino bo izteklo!" 
Oskrbnik takoj povesi bič in nevede, 

kaj bi, vtakne urno palec v sodovo luk
njo, da bi zadržal vino. Tijek brž porabi 
to  priliko, bunkne še pošteno po oskrb
nikovem hrbtu in hiti iz kleti. — Gre
doč pa opazi razdelano tele, hitro po
grabi polovico in si jo vrže čez pleča t,er 
pokrije s kožuhom. Tako prileze Tijek 
zopet na svetlo, kjer ga smehljaje in  hu
domušno vpraša grof, ki je čakal zunaj: 

• "No, ali kaj težko neseš, a?”
“Oh, gospod grof, pa še kako!” je od

vrnil Tijek ter jo naglo brisal iz gradu. 
Tisti večer sta ga bila brata zelo vesela, 
če tudi ni kupil koze.

Ivan Albreht:
NA LIVADI

čezničez je vse zeleno, 
cvetje, belo in rumeno, 
smeje se pomladi; 
sonce dan na dan topleje, 
bisere nam v roso seje, 
vzbuja radost po livadi,

•

But all the while that his sisters were 1 fc 
alking, Fuzzie said not a word. Indeed, g i  

ic was th inking: “I shall go a long way ; 
rom the huge oak tree.” i se
When the three of them were out play- I ai 
ng in the yard which surrounded their o 
nug little house—built in the side of a n 
lill with a pretty vine growing over its i ti 
t6or—Skippie saw her brother edging tl 
iway, she called to him, reminding him ! n 
>f their mother’s warning. But Fuzzie ci 
an on down the slope toward the lake, 
n vain did his sister call out to him. He 
;ept going and going. Then, after he 1 n 
lad d isappeared among the trees and 
inderbrush, she ran to tell their mother, j 
A'lien Mamma Fox heard that her son 
rnd gone off, she became very anxious 
md hurried out to get him  before he got 
into trouble.

The neighbors joined her and the j 
::rowd went running off to the lake. 
Everywhere they looked, under weeds 
and vine-covered fallen trees, beneath 
the edges of overhanging rocks, in  heavy 
ijrass but in vain. Fuzzie could not be 
found.

Just as the searching party was about 
to return to their homes their ears 
caught the sound of voices—human 
voices. Then they heard a gun—crack! 
Ah, how they were frightened!

"Hide, every fox—young and old!" 
cried out Mrs. Red Fox. Some crept into 
deep holes in the earth which were so 
hidden beneath dead branches and 
leaves as to be invisible to man. Others 
crept beneath loose-edged rocks and in 
to hollow tree-trunks. And by the time 
that the persons whose voices had been 
heard in the distance had drawn near 
not the tiniest bit of fox could be seen 
anywhere.

"Where do you suppose that little red ; 
fox went?” asked a man coming through j  

the thicket, a gun on his shoulder. 
“Pity we haven't the dogs.”

“Sure, they'd get a fox within twenty 
miles of us,” laughed his companion. 
"Their power of scent is so great.”

Then the two men passed on through 
the wood walking within several feet of 
the foxes hidden there. And after they 
had disappeared and their voices could 
110 longer be heard, poor Mrs. Red Fox 
crept from hiding. “They spoke of a red 
fox running this way,” she said. “I fear 
it is poor Fuzzie. Oh that disobedient 
one! He may pay for his wrong doing 
with his lif^. I know not which way to 
turn in quest of him .”

“The hunters must have'sighted him  
down by the lnke,” suggested old Grand
father Fox. "He ran, they said, in this 
direction. New it nia.v be that he is safe 
in hiding somewhere hereabouts. I think  
we’d bost go right home and wait there 
for him. Should he return and find the 
place deserted lie m ight run away 
ag.iin,"

It did not take the foxes long to cover 
the distance to their village, and soon 
Mrs.- Red Fox had crossed the threshold ’ 
of her own cottage. And there she found ■ 
her son awaiting her. But in what a 
plight! One paw—a front one—was 
swollen to three times its normal size, 
and he was all but exhausted beyond 
the power of speech.

Mrs. Red Fox dismissed her friends, 
saying it were better that she be alone 
with Fuzzie for the present. When she 
had the suffering fellow in his own bed 1 
and his foot dressed she asked for his 
story.

’d i )
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Come! Let’s, have a picnic in the 
woods by the little brook!” cries YEL- 
LOW-haircd Susie May to BROWN- 
haired Teddy.

“Oh, yes! We can sit down by the 
BLUE-GREEN (mix the two colors) 
brook on the nice GREEN grass or find  
a BROWN stone to sit upon!" says Ted
dy.

“Yes, there are plenty of stones for 
tables and chairs and the grass can be 
our carpet!” replies Susie May. “I shall 
carry the big BLUE thermos bottle full

YOU B E T !
You bet, I ’m feeling good today, 

Vacation has begun,
I've put away my books and slate 

And now I ’m out for fun.

You bet, there'll be no work for me 
Until the new team starts,

I ’ve put from sight my 'rithmetic 
And all my spelling charts.

You bet, I'm always glad when it’s 
The last day of our school.

I ’m hardly out the door when I 
Forget its every rule.

I ’m very fond of teacher,
I like the kids, and yet—

Am I glad when it’s vacation?
The answer is: You bet!

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiimimiimiiiimiiiiiiiiimiiii

A Race For Life
It was in a deep English forest that 

Mrs. Red Fox lived with her three little 
ones, Skippie. Trottie and Fuzzie. The 
two oldest—Skippie and Trottie—were 
(sweet little fox girls. Fuzzie, the only 
boy in the family was a cute little chap 
but at time he was a bit disobedient.

One fine morning Mrs. Fox sat at the 
breakfast table in a silent and serious 
mood. She had hardly spoken a dozen 
words to her children during the meal, 
so preoccupied was she with some 
weighty thought. Just as the meal was 
over, and the three little ones ready to 
run out into the woods to play, their 
mother turned to them and said:

“My dears, don’t wander more than  
ten feet from our own doorway this 
morning for I heard bad news last eve
ning while I was calling on Mrs. Blue 
Fox. Her oldest son came in while I was 
there and said that hunters were in the 
woods. Now, none have ever come this 
far into the forest, and we have always 
been safe to live our lives happily. But 
now danger is stalking near our door. 
So we must be cautious and w atchful.” 

“Yes, Mamma," said Skippie. “Yes, 
Mamma,” said Trottie. “We’ll stay w ith
in call. We’ll go no farther than the 
huge oak tree—and it shades our very 

I house.”

“When I ran off this morning,” said 
Fuzzie, speaking with effort, “I went 
directly to the lake. I had no place in 
particular to go, so just rambled about. 
Oh, Mamma, how wicked I was.” And 
the suffering Fuzzie began to cry in his 
pillow. “Well, I soon decided it Was no 
fun being by myself, and thought I ’d 
come home—the best place on earth— 
and play with Skippie and Trottie.

“I was really and truly sorry I had 
disobeyed you. Mamma, and meant to 

i hurry to you and tell you so, and to 
i promise you I would be naughty no 
■ more. But just as I was crossing that 

ridge—where the big rocks are—I heard 
i a strange noise, then a very much 
; stranger one which went “bang” and I 

felt a stinging in my paw. Then I knew 
“ the hunters—that you had told of this 
; morning—had come, and had shot my 
; foot.
j “For a while I was afraid I would not 
s be able to walk another step, but fear 
t of the hunters, who I knew would come 
. after me if I stopped, made me run 
’ along on my three good feet. But oh, 
i, the p a in !

“Well, I hid here and there, resting 
s a few minutes at a time. But every step 
y I  took carried me towards home and you, 

Mamma dear. And at last—after a race

; of lemonade and a cushion to sit upon!” 
“I'll take the YELLOW splint basket 

- and fill it with lunch, RED apples and 
a PINK (use KED lightly) tablecloth!” 
says Teddy. "I guess I ’ll carry my long 
BROWN stick, too!”

’ The children are walking through the  
* woods and the trees have GRAY (use 
‘ BLACK lightly) and BROWN trunks 

and bright GREEN leaves. There are 
r little YELLOW flowers in the grass and 
; the BLUE sky peeps through the 
1 branches of the trees.
,1 ' Susie May wears a print frock with

bright RED poppies all over it. Her sash  
and ribbons are light GREEN and the 
bandeau is made of RED and light 
GREEN bands. Her socks are White and 
her slippers RED.

Teddy wears a White blouse and a big 
RED tie. His trousers are BROWN < you . 
can just see the edge of one leg beneath  
the basket) and the socks he is wearing 
are YELLOW and his shoes BROWN.

Both children have PINK cheeks and 
RED lips. The border of this picture can  
be colored YELLOW and the lettering 
GREEN.

“Oh, please, poor Mrs. Spider, I am so ! i 
sorry I wish I .could make you a new 
one, but I can’t spin.”

“Boo—hoo!” Mrs. Spider answered, 
“I could do the spinning if I had any 
silk left to spin with. Oh, dear! Oh, 
dearie me.”

Billy thought of the stick on which he 
had made the cocoon out of Mrs. 
Spider's web, so he ran and brought it.

“Here is the silk, Mrs. Spider,” he 
said, “but I ’m afraid it’s all tangled up."

Mrs. Spider dried her eyes and looked 
at the bunch of silk on the sticks. It 
looked to Billy as if it had grown and 
Mrs. Spider seemed very much pleased 

i with it.
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J Wributions From Our Junior Members

f piia, o.
g-urednik:-  NaJ-

donis v  ! Za prejet0 nagrado 
2 kam, ° Pižem, se naša mla- 

■■1110̂  dobrn ?nja bliža koncu. Upam, 
n drust.n ln da bo tudi pri
zame ,, ^Pešna, kar bo pomenilo
31 sosestri eilnl izlet v Mlnnesoto'
Ne želi,. • seclaj že znano, da so 
ij hočpm ’ZP0lnile- °P- ured.) 

rob11 kaifj, . navesti pa še kratko po- 
Heumni Janez postal Ju-

asl! *zova tv,i
tet°.' Jgarski * Ieta so tekla v mali
sev8*1 »bra2a laselbini. Fant je bil čed-

in pa’va4m? žePfie rutice ni maral
'veC J' je vpri imel smol°- Mesto
vzelt a Povsp leZel nazaj' Krivda Pa rjeti > |eva ™ Janezova, ampak bolj
je* ».keriph6! namree ni maral za

je $  taterim » ^Ud na njegovega oče-
ožo P marilh s a bila prišla v neki spor
n'  ̂ 11 Pri vsul#! Učitelj je vsled tega
$  to konr-i i priIiki rekel, da je neu-
a P1; bSe snriA šolskega leta mu je dal

eP° • Je bilo t°u°Vno c*ol5il šolsko sPri" 
Sirni otr ?  slabo, da ni upal iti 

laši- i{jej. 0 1 domov. Ustavil se je 
s° ic tokaZal ;, ero Je najrajši imel. Ko 
5 b1 milu. QZpnčevalo, se ji je v res-

„ 'e Poticp ' e,Zala mu je velik kos 
ira'11 t ih o d o m anez se je  zahvalil in  
jub°J e vsem , zatrdil, da bo en -
• Pa n- Doiji'iVaŜ anom d°kazal, da ni 

„ slabe„,, 6a Je m ati sPet kregala  
osp«1 lesedg sPr*Cevala, oče pa ni

s0p!i 11 dan t
Brž. f £muznn anez ni šel v šolo, ampak 
m loi 1 >'anr!,,n1eozd' kjer Je iz palic in 
111 ,S nil 'Paip m°6no utico. Nasled- 

, iuval oral Janez doma ostati,
" %  atl nekn a^ e otroke' ker je mo- 
ia Vi 62 0Pravkih. Ta čas se
se id hilsto kok 61Z hiše’ P orab il veli- 
11 !  1 v Uticn ^°š V k°košnjaku in jo 
iu’ nl; el«aj Zr . sozdu. Vzel je s seboj 

d , Ko Se "Ja' da kokoš ne bi bila 
‘ebÛ  0 Poverioi mati vrnila domov, ji 
1 tu lla>isica /  da se je v kokošnjak 

j T J e odnesla v gozd naj 
id to zen,.,, brž povedr1"

1 K°* 10 vasi t fa 0 llsici je šla 
veS )0 Vsej v ° ?e ^  začelo mračiti so 

ul to ji), asi zabijali vrata kokoš- 
e ,i le bi t , ; f laclali z debelimi bru- 
nj*®? * Je na tn? a lisica udrla vanJ0- 

!o je not! em smeJa l. ko je vi- 
tr , ■ w in L  egml vso vas. Izgubil se 
i:1 11 ê ocl tam  izgubljeno

ižt\ru : , ° jajce, katero je bila 
na i:' ^ je hifBla‘ Povedal je materi 
ie #  1 vse Va,a, prišla v vas, kako je 
L i 9 P fteum e’ in s tem doka- 

1 mati611’ kakor nekateri ljudje
P°vest ln teta sta se smejali, 

lonil v  Uen lleumnem Janezu, ki ni
ni ^

^u,te Albena Nosee,
iarejei društvo št. 132 JSKJ
in I
in ° ito r  t Ri n i d a d , c o l o .

„ ber^PfeSS m y deeP gratitude
• ‘ »i ^°dge No. 84 who made ;

< |J»e,li,ection as delegate to the ! 
lici e convention which will

-»i !nnesota next month. It
o! f  ( tl>e to see other
nallW»: 6f°re .Untry, particular 
10V' ^  to all°slngi 1 again wish to 
C!e rc' e'e6atp Wll°  aided me to quali-
ne S05> °ich ’ Partlcularly president
za'3lc p and secretary Jacob
ki  ̂ [

V dvî e John Bacich

^  J° LIET’ ILL
pa h0W happy 1 am ' f e at
°.V °11 ot th Second Juvenile

k ’1 Wish ?outh Slavonic Cath- 
31J ,1 k̂ v', take this opportu- 
!)0' .*100 th , awarding me the 

10 l e i 1 S  of 1 recelved for the 
A the ̂  last article.

wi thitiki,5eat cair>paign is over, 
dn:'li f  ate goi e of the great time we 

toW* h B6cialhe t o  have in Ely, this 
p03  ; Little Stan
a ' rjl . e6ates i t f o r theda>, wiicii
jei.Paiti' î lbert Ari6aVe Joliet for E'y- 1 

) ? take h.amich  has his mind
»let*1 J ° 'n the r„mUsical instrument 

1 ' nv> , ^ Prano land musicians 
in » Musich also plays

, 0,11 the nn°Pe she takes hers 
, ^leveia i ers' ^ ih  Joliet take 

’ i f li "k Musicians??? We
A #  hotter

J°liet Say anything more 
°'cevet> h a p p e n  USicians or some

jc’SZ k S ^ a a t t i ! 0 meet the new
BlC1f j!'J he J ^ t io n a iT  Who have been
P hav If y Conven-

iV tl0 ,L  »ane ^Uch i  keep on writing, 
!aSI «  m! fiut an , say when I get in
!k O 6 delegat t0 my artlcle by 

ôad̂  and niembers 
idujCl t and loads of good
uje' e( t'I
ra1 J J Marie Russ,
3. tefi ’ I  No. 66, SSCU
izwJj-tLf V
Clftl 1 Se*. nekoiikn 6ni 8 ' urednik:— 
vetlice’ fc, ^ hvailm vLr°Stora v Novi 
virc*. Pitiv s° sobratom in
s *  ? x oi r gu' da mi ^■oift K ,^ 8-tiei6 , novih članov, 
S i ,  J S l  j° j 4  ,  tV°  Za 2' mladin- 

ie P1 «1* titata> Hioi' Posebno hvalo 
Jili V |  Ah A u t  SVak Jac°b Bele,
"e >'°ie  P  set;61 brnjevihSNaeW(?

da h Ja M jateljica  
i ves^P*!, w ntlesoto0l^rimela Prillko 
I r  /  C 9ko C  M° 3 ata je več-
carJ s!i l i r ^ C v  "0 je tam Poleti. 

#  K S ^ ‘ leta 1928-
l al k j> W at‘ tudl Little

'as I 1 îem ^osti t l V Novi Dobl 
'gias b « P e ft  8re Veli^ 0m kampa-
; tem ^ I 1 N e  numpanje L ZaSlT  Za 
l0Vem ■ f  v°W blJube £  rt Pam' da ne
?Iie I J° n l  da mi bo sko- 
£ > |  Prvem sedežu.

Veselilo me bo ob priliki konvencije se 
pozdraviti z našim glavnim tajnikom, 
katerega osebno poznam. Prav tako me 
bo veselilo se izpoznati z drugimi glav
nimi odborniki.

Pozdrav vsem mladinskim delegatom  
in delegatinjam in na veselo svidenje v 
Elyju!

Mary M. Supancic,
društvo št. 57 JSKJ.

BARBERTON, O.
DEAR EDITOR:

This is my first letter to the Nova 
Doba for I am a new member of lodge 
NO. 44. My mother and father have 
been members of the lodge for twelve 
years and I had a hard time persuading 
them to let me join.

I finished ninth grade and received 
good grades. My favorite sports are 
volley ball and tennis, while my favor
ite past-tim e is writing poems and 
themes about nature. Therefore, I am 
submitting a theme which I hope all 
readers will like.

A HOLIDAY IN THE COUNTRY 
One day last summer I decided to visit 

my aunt and uncle who lived in the 
country. I did not realize that the coun
try could be so picturesque and fascinat
ing until I noticed the huge maple trees 
towering above the soft ferns that grew 
by the little rippling brook. Besides that 
there were wild cherry trees just com
ing into bloom. The clusters of blossoms j * 
looked like tiny, fragrant teacups with 
innumerable tufts of soft, green leaves. | 
The grass was lush and green while i . 
along the bank the crevices, in the i r - ; J 
regular rocks, were filled moss.

When the cool breezes blew, they were j 
laden with the fragrance of the frothy, ( 
pink blossoms. But the best thing I j  
loved were the lithe and graceful birds j 
that flittered through the warm, balmy i 
air with confident ease. The drowsy a t
mosphere always lay in serene and un- 
ruffled peace. (

The next morning I reluctantly bid f 
my aunt and uncle good-bye and deter- , 
mined that I would come back soon for , 
I was thoroughly enchanted by the i  
beauty of Mother Nature. j

Mary Skocich (Age: 14) (

STRABANE, PA. i
DEAR EDITOR: j  s

This is my first letter to the Nova Do- i 
ba. I am 12 years old and in the eighth | 1 
grade. School was out on April 30. I s 
didn’t have much time to write because 
my mother has been sick for 6 months, 
and at present she is in the hospital. 
But I will try and write every month for 
our wonderful paper the Nova Doba. I • 
will close by wishing all the delegates a I 
very enjoyable trip to Ely. I might t r y : ■ 
for the next convention. Well, so long , 
till next month.

Mary Ann Ludvik i ,
No. 149, SSCU j ,

STRABANE, PA. i
DEAR EDITOR: !

This is my first letter to the Nova i 
Doba. Why doesn’t Strabane wake up ] 
and write oftener. There are four in our j  | 
family who belong to the SSCU. I h op e!; 
to write more next time.

Josephine Ludvik (Age: 11)
No. 149, SSCU

CHICAGO, ILL.
DEAR EDITOR:

I am very glad to have enrolled my ' 
quota, and I want to thank every mem- 
ber of lodge No. 170 for their courtesy 
and help in getting the necessary num
ber of new members to reach my goal as 
delegate from lodge 170.

Helen Bavitz 

ROUNDUP, MONT.
DEAR EDITOR :

I am very glad to have become a dele
gate to the juvenile convention which 
will be held iit Ely, Minnesota next 
month. I also want to take th is means 
to thank all those who so kindly helped 
me reach my quota. Mrs. Penica, our 
lodge secretary, deserves much praise 
for the fine efforts she put forth in se
curing new members, and I can truth
fully say she is the most active member 
of our lodge. And I also want to thank  
Little Stan for the letter of encourage
ment. They certainly were encouraging. 
In conclusion, I want to congratulate 
all delegates, and wishing loads of suc
cess to the SSCU.

Rose Banovetz
No. 88, SSCU

ELY, MINN.
DEAR EDITOR:

Hello, down there, this is your m onth
ly reporter flashing to you the news of 
the month. The first thing I want to 
say is thanks to the officials responsible 
for the dollar award which I received 
for my last article. It certainly came in 
handy.

I guess Ely is waking up for it has two 
delegates to its credit. I ’ll tell you about 
the first convention held in 1935. It was 
Sunday, the final day for the delegates 
to celebrate the great event. The dele
gates took a stroll through the streets 
of Ely. In the afternoon the great parade 
was about to begin. The girls are all in  
clean and beautiful dresses waiting for 
the parade. The band begins to play, and 
all begin to march to the picnic grounds.
I also took part in the parade. Our lodge 
secretary gave me three five-cent tic
kets. I suppose you’re mostly interested  
in the delegates. Well, they all looked 

, around the lovely picnic grounds, but 
not for very long. Mr. Zbasnik, our su- 

! preme secretary, soon made them  feel at 
. home. He asked each one to say some- 

thing in the amplifier. Each delegate 
, seemed to say that he or she looked for- 
! ward to another wonderful trip and 

that they all wished they would be dele
gates to the next convention. Followed

then delicious refreshments, and all 
delegates filled themselves with ice 
cream and other goodies. Dancing fo l
lowed in the evening.

I hope that the delegates of 1935 won’t 
feel as if I exaggerated. I bet they all 
wish they could be here again this sum
mer. Some again will attend the second 
juvenile convention. I extend my con
gratulations to all delegates. I haven’t 
attended one as yet. But don’t feel sorry 
for me as I had the same chance as any 
other delegate.

Helen Perushek (15 years) 
No. 2, SSCU

OAK CREEK, COLO.
DEAR EDITOR:

I have had plenty of time to write 
for the Nova Doba, and since only a few  
letters originated from this source, I 
decided to do my share. The second bi- 
enniel juvenile convention sure is going 
to turn out nicely because everyone is 
trying their best. I am sure glad to see 
our lodge coming through as nicely as 
it has. Also, Little Stan for his encour
aging letters.

School is out, and I am glad. These 
hot summer days make you think of 
trips to many different places where one 
can go swimming, fishing, hold picnics 
and do many other interesting and 
otherwise engaging occupations. D ele
gates to the second juvenile convention  
I know will be thrilled to go to Ely, 
Minn.

Anna Bell Chadez (Age: 13) 
No. 21, SSCU

CLEVELAND, O.
DEAR EDITOR:

This is my first letter to the Nova 
Doba. I am spending my vacation on my 
uncle’s farm in Burton, O. This morn
ing I got up very early, dug worms for 
bait, gathered my fishing tackle and 
made for the small lake a short distance 
from the house. I think I got more m os
quito bites than any other kind of bites. 
But I did return home with four bull
heads and one blue gill which we had 
for dinner.

.In  the afternoon I helped load hay. 
My job was to take the reins and drive 
the horses. Some of the time I almost 
got covered up in the hay when they 
were loading it on the wagon, but I al
ways managed to scramble to the top, 
After the hay was all in I took my bath
ing suit and went for a swim in  the lake 
to get the hayseed out of my hair.

After finishing supper I went to the 
barn and tried to milk a cow, but I only 
succeeded in getting a few squirts of 
milk. By 8 p. m. I was so tired I went to 
bed and immediately dropped off to 
sleep.

John Petrie (Age: 12) 
No. 37, SSCU

FARRELL, PA.
DEAR EDITOR:

This is my first letter to the Nova 
Doba. I like and enjoy reading all the 
poems, letters and stories written by 
the members and I hope more members 
write to the Nova Doba. I  am sorry 1 

I didn’t get any new members for the 
! second bienniel juvenile convention al
though I am going to try hard to gel 
some members. We had warm weather 
out here for a few days with the tem 
perature climbing up to about 100 de- 

! grees. Good-bye and smooth sailings tc 
! all the members and Little Stan.

AnnaLucic (Age: 12) 
No. 174, SSCU

. NAGRADE
Za dopise, priobčene na mladinskih 

straneh Nove Dobe v juniju 1937, so bile 
nakazane nagrade po en dolar ($1.00) 
vsakemu sledečim mladinskim dopisni
kom:

Albert Pechaver, društvo št. 2, Ely, 
Minn.; Justine Korent, društvo št. 200, 
Ely, Minn.; Josephine Mauser, društvo 
št. 21, Denver, Colo.; Frances Joan Ko
lar, društvo št. 180, Cleveland, O.; Marie 
Russ, društvo št. 66, Joliet, 111.; Albert 
R. Adamich, društvo št. 66, Joliet, IH.

Iz urada gl. tajnika 
J. S. K. Jednote

From the Office of 
Supreme Secretary

P R E JE M K I IN  IZ D A T K I ZA 
M ESEC M AJ 1937

INCOME AND DISBURSEMENTS 
FOR MAY 1937

Odrasli Oddelek.—Adult Dept. 
Dr. št. Prejemki Izdatki
Lodge Disburse-

No. Income ments
1 ...........................$ $ 297.99
2 ...........................  692.54 65.00
3 ...........................  149.00 74.50
4 ........................v. 84.00
5 .........    70.67
6   1120.33
g ....................  237.66

H .........................  76.67
1 2  ..........................  238.95 63.00
13 ...........................  109.58 26.67
14   6.00
15   23.33
16 ' . 2 ' . .....................  220.77 65.00
Ig ....................  653.26
20 ’   41.00
21   133.00
22   163.01 140.00

103.00
26   84.i6
27 ...........................  95.00
28   56.00
29 "Z Z L ............. 143.00
31 ’...........................  237.09 388.00
22   21.00
22     144.66
gg   28.00
36 Z Z Z Z Z Z Z Z .  460.23
37 ...........  403.16

47 ................ .........  148.45
49 ................ .........  250.87
50 ................ .........  145.47
51 ................ .........  31.26
55 ................ .........  223.03
57 ................ .........  209.23
58 ................ .........  171,35
61 ................ .........  170.69
64 ................ .........  27.31
66 ................ ......... 376.40
69 ................ .........  71.13
70 ................ ......... 203.84
71 ................ ........  493.83
75 ................ ......... 149.80
76 ................ .........  114.59
78 ................ .........  194.77
81 ................ .........  61.55
82 ................ .........  152.38
84 ................ .........  187.89
87 ................ .........  75.67
88 ................ .........  171.12’
89 ................ .........  109.50
92 ................ .........  164.60
94 ................ .........  429.68
99 ................ .........  147.66

103 ................ .........  232.28
104 ................ .........  83.28
105 ................ .........  186.65
106 ................ ..........  135.34
107 ................ .........  66.89
108 ................ .........  183.78
109 ................ .........  93.32
110 ................ ......... 158.33
114 ................ .........  286.71
116 ................ ..........  147.80
118 ................
124 ................

.......... 86.80

..........  71.64
125 ................ .........  64.66
126’ ................ .......... 46.16
127 ............... ..........  42.38
128 ............... ..........  113.41
131 ............... ..........  112.92
132 ............... .......... 298.54
133 ............... .......... 163.19
136 ............... .......... 74.17
137 ............... .......... 202.54
138 ............... ..........  85.01
139 ............... .......... 38.90
140 ............... ..........  96.03
141 ............... ..........  128.34
142 ............... .......... 43.91
144 ............... ..........  208.15
145 ............... ..........  23.00
147 ............... ..........  67.89
148 ............... ..........  62.28
149 ............... ..........  217.11
150 ...... •....... ..........  43.12
154 ............... ..........  90.70
155 ............... .......... 59.78
158 ............... .......... 74.10
159 ............... ..........  54.34
160 ............... ..........  68.00
162 ............... ..........  180.31
164 ............... ..........  51.22
165 ............... ..........  20.59
167 ............... ..........  43.11
168 ............... ..........  108.01
170 ............... ..........  58.76
171 ............... ..........  107.06
172 ............... ..........  48.83
173 ............... ..........  116.46
175 ............... ..........  83.24
176 ............... ..........  137.08
179 ............... ..........  22.03
180 ............... ..........  137.26
184 ............... ..........  218.65
186 ............... ..........  113.20
188 ............... ..........  37.85
192 ............... .......... 115.22
194 ............... ...........  59.13
195 ............... ..........  26.60
196 ............... ..........  38.44
197 ............... .......... 54.06
198 ............... ........... 50.29
199 ............... ..........  25.67
200 .............. ........... 547.46
202 .............. ...........  95.26
205 .............. ........... 32.94
209 .............. ...........  51.70
211 .............. ........... 22.22
218 .............. ...........  72.86
220 .............. ...........  15.03
221 .............. ...........  143.44
222 .............. ...........  158.53
224 .............. ........... 18.89
225 .............. .........  192.17
226 .............. ...........  22.59
227 .............. ...........  52.30
228 .............. ...........  51.42
230 .............. ........... 134.37

Skupaj-Total ......... $29,367.47 $14,195.26

39 ........................... 128.67
40 ...........................  52.00
41 ........................... 87.63 21.00
42 ........................... 275.82 183.00
43 ........................... 15.00
44 ........................... 30.00
45 ........................... 234.17
49 ........................... 212.15 50.00
51 ...........................  250.00
52 ........................ . 39.00
53 ........................... 351.58 59.00
54 ...........................  28.67
55 ...........................  68.00
57 ........................... 209.53 84.00
58 ...........................  1069.00
66 ...........................  58.00
68 ........................... 147.49
69 ........................... 71.13 19.00
70 .............. ....... . 9.00
71 ........................... 458.24 204.50
72 ........................... 133)82 6.00
75 ...........................  - -• 53.00
76 ...........................  28.50
77 ........................... 110.06 1139.00
82 ........................... 44.00
83 ........................... 101.11 63.00
84 ........................... 16.00
85 ........................... 208.22 37.00
86 79.90 100.34
87 ........................... 25.00
88 ........................... 39.67
89 ........................... 109.75
90 ...........................  47.65
92 ........................... 222.50
94 ........................... 76.00
99 ........................... 148.51 27.00

103 ..........................  119.50
105 .............. ............. 80.00
106 ...........................  15.00
108 ........................... 28.00
109 ........................... 16.00
110 ........................... 58.00
111 ........................... 155.90 344.63
112 ........................... 124.47 15.00
114 ........................... 99.83
116 ........................... 500.00
117 ........................... 9.00
118 ........................... 20.00
119 ...........................
120 ........................... 301.85 269.33
121 ........................... 39.30
122 ........................... 85.89 81.00
123 ........................... 55.60
125 ........................... 41.00
128 ...........  8.66
129 ...........................  141.49 183.50
130 ........................... 62.59 42.50
131 ........................... 119.35
132 ...........................  80.00
133 ........................... 38.00
134 ...........................  73.23 43.00
136 ...........................  121.00
138 ...........................  20.00
139 ........................... 39.15
140 ...........................  . 85.00
141 ...........................  38.67
143 ...........................  37.56 14.00
144 ...........................  75.50
145 ...........................  13.00
146 ...........................  37.84
147 ...........................  67.89
149 ...........................  125.00
150 ...........................  44.83
151 ...........................  42.63 59.50
152 ...........................  69.64
153 ...........................  16.39
154 ...........................  23.00
155 ...........................  65.26 51.33
156 ...........................  34.06
157 ...........................  37.96
158 ...........................  63.00
159 ...........................  28.50
161 ...........................  19.06 8.67
162 ...........................  124.67
163 ...........................  23.90
164 ...........................  27.00
165 ...........................  28.00
166 ...........................  1 95.61
167 ...........................  41.44 16.00
168 ...........................  94.06 207.00
169 ...........................  14,82
170 ...........................  29.00
171 ...........................  111.93 14.67
174 ...........................  91.38 9.33
175 ...........................  15.00
176 ...........................  142.00
178 ...........................  48.95 65.00
179 ...........................  21.81
180 ...........................  19.00
182 ...........................  70.20
183 ...........................  51.12 75.00
185 ...........................  63.22 27.00
186 ...........................  134.58
187 ...........................  52.25
190 ...........................  11.00
193 ...........................  42.70
195 ...........................  26.60
197 ...........................  51.20
198 ...........................  96.00
199 ...........................  , 24.11
200 ...........................  173.00
201 ...........................  51.98
202 ...........................  20.00
203 ...........................  90.94

'204 ...........................  42.79 12.00
207 ...........................  102.04 34.00
209 ...........................  46.52
221 ...........................  125.00
222 ...........................  15.00
223 ...........................  51.43 148.33
225 ...........................  151.00
226 ...........................  22.54
228 ...........................  56.00
229 ...........................  56.45 23.00
230 ...........................  173,88 86.00
231 ...........................  16.27
Za mesec april

4 ..... ......................$ 132.99
5 ...........................  158.46
6 .......................... . 527.30
9 ..........................  437 85

13 ......................  109 80
14 .......................  34 65
15 .......................  315 84
16 ...........................  230.00
18 ............................ 384.04
20 .................... ....... 337.25
21 ......................  475 42
25 ............................ 471.64
26 ...........................  528 94
27 .......................  72 59
28 .........................  107 57
29 .......................  290 42
30 ...........................  697 07
31 ...........................  226 50
32 ............................ 67 18
33 ..........................  232 34
36 .........................  624 82
37 ...........................  987 64
39 ......................  33a 02
40 ......................  330 62
42 .......................  269 14
43 ...........................  189 25
44 ........................  330 07
45 ............................ 389.93

P R E JE M K I IN  IZ D A T K I ZA 
M ESEC M A J 1937

INCOME AND DISBURSEMENTS 
FOR MAY 1937

M ladinski Oddelek.—Juvenile 
Department 

Dr. št. Prejemki Izdatki
Lodge Disburse-

No. Income ments
2 ...........................$ 23.10 $
3 ...........................  2.10

12 ...........................  5.40
13 ...........................  7.35
16 ...........................  1140
22   2.10
31 ...........................  11.70
41 ...........................  1.05
42 ...........................  9.55
49 ...........................  8.70
53 ...........................  6.15
57 ...................    1170
68 ...........................  3.90
69 ...........................  -60
71 ...........................  17.55
72 ...........................  1-95
77   12.75
83 ...........................  1-35
85 ...........................  7-35
86 ...........................  1.05
89 .................................  5 85
90 ...........................  3.10
99 .................... 1...... 6.75

111 ...........................  8.85
112 ...........................  3.15
120 ...........................  10.50
121 ...........................  15
122   2.10
123 ...........................  2.55
129 ...........................  4.80
130 ...........................  2.85
131 ...........................  165
134 ...........................  7.05
139 ...........................  -60
143 ...........................  3.15
146 .....................   -80
147 ...........................  2.85
151 ...........................  15
152 ...............   1-05
153 ...........................  15
155 .......... - ............... — 3.60

1156 ...........................  1.95
157 ...........................  .45
161   .60

i 163 ...........................  1.95
166 ...........................  7.50
167 ...........................  1.95
168 ...........................  5.40
171 ..........................   4.20
174 ...........................  3.45
178 ...........................  .75
182 ...........................  7.65
183 ...........................  2.70
185 ...........................  4.35
186 ...........................  3.15
187 ...........................  2.85
193 ........................... 1.05
197 ...........................  .30
199 ...........................  5.55
201 ...........................  1.65
203 .................. :.......  3.75
204 ...........................  2.70
207 ...........................  9.60
209 ....................    1.65
226   1.20
229 ...........................  4.50
230 ...........................  1.80
231 ...........................  .75 j f '

Za mesec april

4 ............................ $ 2.85
5 ...........................  2.10
6 ...........................  11.55
9 ...........................  4.95

13 ...........................  6.30
15 ...........................  5.10
16 ...........................  10.50
18 ...........................  12.45
20 ...........................  10.95
21 ...........................  20.25
25 ...........................  8.70
26 ...........................  36.45
27 ...................:....... 3.00
28 ...........................  5.70
29 ...........................  16.05
30 ...........................  24.90
31 ...........................  10.95
32 ...........................  .75
33 ...........................  8.40
36 ...........................  19.35
37 ...........................  31.50
39 ...........................  4.95
40 ...........................  22.05
42 ...........................  8.55
43 ...........................  9.90
44 ...........................  18.60
45 ...........................  14.85
47 ...........................  4.05
49 ...........................  8.85
60 ............................. ' 2.10
51 ...........................  .30
55 ...............m:......... 8.10
57 ...........................  9.60
58 ...........................  4.05
61 ...........................  5.40
66 ...........................  37.80
69 ...........................  .60
70 ...........................  5.85
71 ...........................  17.70
75 ...........................  4.50
76 ...........................  2.25
78 ...........................  11.40
81 ...........................  2.70
82 ..................    1.05
84 ...........................  6.15
87 ...........................  7.65
88 ...........................  9.60
89 ...........................  5.85
92 ...........................  8.40
94 ...........................  16.05
99 ...........................  6.45

103 ....................1....... 2.40
104 ...........................  2.70
105 ...........................  2.40
106   6.60
107 ...........................  1.35
108 ...........................  5.25
109 ...........................  4.00
110 ...........................  2.70
114 ...........................  7.35
116 ...........................  7.60
118 ...........................  1.95
124 ...........................  5.85
125 ...........................  1.80
126 ...........................  3.00
127 ...........................  1.65
128 ...........................  2.55
131 ...........................  1.95
132 ..................    15.45
133 ..,........................  7.05
136 ...........................  4.50

- 137 ...........................  4.80
8 138 ...........................  12.60

139 ...........................  60
, 140 ...........................  3.90
1 141 ...........................  1.80

142 ...........................  4.20
144 ...........................  3.45
145 ...........................  3.60
147 ...........................  2.85
148 ...........................  3.75
149 ......    24.00
150 ...........................  2.55

-  154 ...........................  5.10
155 ...........................  3.60
168 ...........................  1.35
159 ...........................  6.90
160  ........................  3.45
162 ...........................  5.10
164  ........................  .75
165 ...........................  .60
167 ...........................  1.95
168 ...........................  5.40
170 ...........................  3.30
171 ...........................  4.35
172 ...........................  2.85
173 ...........................  15.45
175 ...........................  5.10
176 ...........................  3.00
180   2.20
184 ...........................  13.05
186 ...........................  3.15
188 ...........................  .45
152 ...........................  1.35
194 ...........................  2.10
196 ...........................  1.35
197 ...........................  .30
198 ...........................  4.05
199 ...........................  4.50
200   12.60
202 ...........................  2.25
205 ...........................  60
209 ...........................  1-65
211 ...........................  1-50
218 ...........................  4.35
220 ...........................  15
221   1-80
222 ...........................  5.25
224 ...........................  -75
225 ...........................  6.90
226   1 20
227 ...........................  -90
228 ...........................  -45
230 .......................... 1-50

.. Skupaj-T o ta l $1,118.90

PODPORA IZPLAČAN A IZ 
SK LA D A  ONEMOGLISH  

M ESECA M AJA 1937
DISABILITY BENEFIT PAID DURING  

THE MONTH OF MAY 1937 
Dr. št. — Im e Vsota
Lodge. No. — Name Amount

May 4, 1937.
3 Johana T om se ............................. $ 9.00

33 Frank Boznar .............................  9.00
33 John K ire n ...................................  9.00
37 Joseph K orošec........................ . 9.00
37 Anton Stih ...................................  9.00
39 Mary Janecek .............................  8.67
78 Dan M ausar.................................  10.00
85 Johana B rad ach .........................  10.00

141 John K olbezen.............................  9.67
162 Joe Šinkovec .............................  24.67

May 11, 1937.
5 Helena M esojedec.......................  30.67

150 Mary C ham pa.............................  4.33
May 18, 1937.

149 Anton Merlak .............................  20.00
May 19, 1937.

1 Gregor Kristian .........................  9.33
1 John Kosir ...................................  9.33
I Matt M ausar...............................  9.33

15 John Zobec ........   9.33
45 Mary Gacnik .............................  9.67
45 Mary L am bert.............................  10.00
45 Louise Cendon ............   20.00
45 Anton S m rd e l.............................  10.00

117 Johana Rotar .............................  9.00
!28 Mrs. Frank Turk & G. A. 
Klefsaas, Judge of Probate,
Aitkin Co., M inn..........................  4.72

j 128 Asesment za Frank T u rk   3.94
155 Joseph Perhaj ...........................  9.33

j May 24, 1937.
6 John C ern e...................................  9.33

; 16 John C erjak .................................  9.00
21 Ceril Anzelc ...............................  20.00
26 Joseph Pogachar .......................  9.33
26 Joseph Krsul ...............................  9.33

t 36 Mike Osaben ...............................  9.33
36 Louis Z up ančič...........................  27.67
36 Ignatz S k u c a ...............................  10.00
66 John P r u s .....................................  10.00

\ 70 Math Rasp ...................................  9.00
j 86 Gregor Z a la c ...............................  20.67

86 Izak L em ajich .............................  20.67
229 Alex Penich .................................  12.00

I May 27, 1937.
9 Cecilija Prislich .........................  9.33
9 Anna M ervich .............................  18.33

II Anna Bosanec ...........................  28.67
11 Luisa Brodarich .........................  18.00
13 John Skerlic ...............................  9.67
18 Joseph Sustar .............................  9.33
31 Mihael Sadar .............................  30.00
33 Frank Boznar .............................  9.33
33 John K iren ...................................  9.33
37 Joseph K orošec...........................  9.33
37 Anton Stih ...................................  9.33
54 Anton P e tr ic h .............................  14.67
71 Mary P raznik ...............................  10.00
88 Polonija Košak .........................  9.67

May 29, 1937.
105 Edward Am brožič.......................  13.00
111 Frank R im s .................................  10.00

1114 John Skardski.............................  9.33
j 120 Rose Maki ...................................  9.33
j 161 Joseph Supancic .......................  8.67
1171 Mary Kifis ...................................  14.67

174 John Persin .................................  9.33
223 Guro Vujacich ...........................  9.33

Skupaj—T o ta l ........................... $731.97

BOLNIŠKA PODPORA IZPLA 
ČANA M ESECA M AJA 1937

SICK BENEFIT PAID DURING THE 
MONTH OF MAY, 1937

Dr. št. — Im e Vsota
Lodge No. — Name Amount

May 4, 1937.

3 Angela Cankar ........................... $13.50
3 Anton K a stig a r...........................  11.00

25 Anton Škerjanc...........................  28.00
25 Joseph K lan d er...........................  23.00
25 Joseph Oven ...............................  30.00
25 Frances Ochis ............................. 22.00
27 Mary R o itz ...................................  17.00
27 John B robich ...............................  28.00
27 John Brovlch .............................  50.00
29 Jacob Dolinar .............................  11.00
29 Gilbert J. K e r in .........................  26.00
32 Anton Logar ...............................  21.00
33 Louis Oberc .................................  31.00
33 Ludmilla K iren ...........................  29.00
37 Ignac P la h u tn ik .........................  21.00
37 Anton Selan ...............................  31.00
37 John P ion eck i.............................  65.00
37 Anna L apuh .................................  17.50
37 Peter Werlich .............................  10.00
37 Rose Sm olich ...............................  8.00
37 Frank M avec ...............................  6.00
39 John S eg o ta .................................  35.00
39 Louis Pasquan ...........................  15.00
39 Steve G asparac...........................  27.00
39 Frank B udiselic...........................  28.00
44 Jacob Novak ...............................  10.00
55 Mary G olcar.................................  28.00
55 Joseph Reitkovich .....................  3.00
55 Anthony J. Polk, Jr.................... 12.00
55 Agnes Lah ...................................  25.00
58 Mike K o ta r  >........................  23.00
72 Joe P lavec .....................................  6.00
78 Anton Gaber ...............................  65.00
85 Frank Sustarsich .......................  27.00
92 John S h e tin a ...............................  14.00
92 Victor Zadnik .............................  27.00
92 Anton Gerl .................................  44.00
92 Anton G e r l...................................  65.00
92 Anton Zupančič .........................  22.50

110 Matt D o lin šek .............................  28.00
110 Tony Kok .....................................  15.00
110 Ignatz N o v la n .............................  15.00
120 Katherine B. G rah ek .................  11.00
133 Mary Peryon ...............................  23.00
141 Barbara K ram er.........................  29.00
162 Louis Krnc .................................  33.00
162 Anton G ore ...................................  35.00
162 John Petrich ...............................  32.00
164 Matt V erb ich ...............................  27.00
167 Pauline G regurich .....................  16.00
175 Mtiry C e n k ...................................  15.00
178 Barbara Ozanich .......................  65.00
230 Joanne J u lia n a ...........................  5.00

May 8, 1937.
33 Mary H avranek ...........................  20.00
39 Polly O zretich .............................. 15.00
44 Ann K le in ....................................... 20.00

}20 Mary Malerich ...........................  5.00
133 Mary Colosimo ...........................  15.00
134 Mary H a fn a r ...............................  43.00
204 Josephine K in k e la .....................  12.OO
230 Mary Sega ...................................  15.00

(D alle na 8. str.)
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PO KAMPANJ!

Iz urada glavnega tajnika J. S. K. Jednote

Trimesečna kam panja za pridobivanje novega član
stva J. S. K. Jednoti je bila dne 30. junija zaključena. 
Ta kam panja je bila bolj uspešna kot vse ostale kam pa
nje v zgodovini naše organizacije, saj je prinesla Jedno
ti 2422 članov mladinskega in 486 članov odraslega od
delka, skupaj torej 2908 novih Članov. Naša društva ozi
roma društveni uradniki in uradnice in stoteri drugi agil
ni člani in članice so izvršili ogromno delo za napredek 
in ugled Jednote in zaslužijo zato javno priznanje. Po
leg tega bodo nedvomno deležni trajne hvaležnosti od 
strani tistih mladinskih članov in članic, katerim so pri
pomogli do delegatstva, in jim s tem zasigurali lep po
čitniški izlet v Minnesoto, kateri jih bo pobližje sezna
nil z našo in njihovo organizacijo.

*  .y. *

Naši dobri člani in članice, ki so bili tako aktivni te
kom kampanje, si bodo zdaj lahko privoščili nekoliko 
oddiha. Zaslužili so ga, in mi vsi, ki se veselimo krasne
ga rezultata kampanje, jim  ga odkritosrčno privoščimo. 
Naj bi jih letošnje poletje nagradilo z najprijetnejšim i 
počitnicami, ki so jih kdaj imeli!

Ne bilo bi prav, če se ne bi pri tej priliki spomnili 
društvenih uradnikov onih društev, ki so bila tekom te I 
kam panje aktivna. Njim je kam panja povzročila mnogo ; 
izrednega dela, ki ne more biti poplačano z denarjem. 
Najlepše plačilo jim  bo zavest, da so se izkazali za lo -1 
jalne uradnike in uradnice Jednote s svojim nesebičnim 
in uspešnim delom za napredek organizacije. Tudi oni 
si bodo zdaj lahko privoščili nekoliko zasluženega oddi
ha. Naj bi jim  bil p rije ten !

*  *  *Y*

Delo društvenih uradnikov, posebno tajnikov in ta j
nic seveda ni nikoli končano. Vsak mesec jim prinaša re
gularno delo, poleg tega pa pogostoma tudi kolikor toli
ko izrednega. Posebno, po tej kampanji povzročeno de
lo bo seznanjanje novih članov z društvenim poslova
njem in pa skrb, da se ohrani novopridobljene m ladin
ske člane v organizaciji. Po mladinski kampanji, ki sc 
je vršila pred dvemi leti kot predhodnica prve mladinske 
konvencije, so malone vsi tak ra t pridobljeni mladinski 
člani ostali v organizaciji. Zato gre vsekakor največja 
zasluga dobrim društvenim uradnikom, posebno tajn i
kom. Nedvomno bodo ti naši dobri društveni uradniki 
tudi zdaj poskrbeli, da ostane v organizaciji vse ali sko- 
ro vse, kar smo tekom letošnje kam panje pridobili. To je 
po uspešno zaključeni kam panji najbolj važna zadeva.

*  *  *

-Naš mladinski oddelek je za J. S. K. Jednoto naj- 
večje važnosti zato, ker predstavlja rezervo, iz katere I 
dobiva glavni dotok novih članov naš odrasli oddelek. 
Uspešnost tega sistema pa je največ odvisna od društve
nih tajnikov oziroma tajnic. Oni vedo, kdaj člani mla
dinskega oddelka dosežejo starost za prestop v odrasli 
oddelek, in ako pravočasno opozorijo na to dotične mla
dinske člane same ali pa njihove starse, je skoro vselej 
uspeh zagotovljen.

#  *Y* *

Končno še nekaj na naslov društvenih tajnikov in 
tajnic. Tekom te kampanje smo pridobili mnogo mladin
skih članov, katerih starši niso člani J. S. K. Jednote. Te 
mladinske člane in njihove starše želimo pobližje sezna
niti z našo Jednoto, da jo bodo znali ceniti, da bodo 
vsled tega mladi člani bolj gotovo ostali v organizaciji in 
da bodo prestopili v odrasli oddelek, ko dosežejo pred
pisano starost.

Iz tega razloga je glavni odbor že pred nekaj leti 
sprejel sklep, da sme urednik-upravnik pošiljati naše 
glasilo Novo Dobo tudi mladinskim članom, in sicer ti
stim, katerih starši ali redniki niso člani JSK J. Ta sis
tem se je dobro obnesel, ohranil nam je mnogo mladin
skih članov v organizaciji in v številnih slučajih je prido
bil v naše vrste tudi starše in njihove odrasle sinove' in 
hčere.

Ta sklep glavnega odbora je še vedno v veljavi, za
to so društveni tajniki prošeni, da pošljejo upravništvu 
Nove Dobe naslove novih mladinskih članov, katerih 
starši ali redniki ne prejemajo Nove Dobe. K jer je več 
takih mladinskih članov v eni družini, naj se pošlje na
slov samo ENEGA, in sicer najstarejšega. Urednik-uprav
nik bo poskrbel, da bodo doticni prejemali naše glasilo 
Novo Dobo.

(Nadaljevanje s 1. strani)

D elegacija iz Pennsylvan ije  
bo dospela v Chicago ob 4:55 is
tega dne popoldne na Union ko
lodvoru in Lam jo  bo pričakoval 
zastopn ik  društva  š l. 70 ter  jo  
odprem il na kolodvor Chicago 
and N orth  W estern železnice.

Šest delegatov in delega tin j 
od društva  š t. (iti, Jo liet, l il . ,  bo 
iz Jolieta  do Chicaga sp rem lja l  
predsednik društva  š t. (id, sobrat 
John Z ivetz st. Ne vem, po ka
teri progi bo delegacija  iz Joli
eta  potovala, toda brat Z ivetz  
n aj poskrbi, da bodo p rišli p ra 
vočasno na kolodvor Chicago 
and N orth W estern železnice, od 
koder bodo vsi delegati in dele- 
gatin je  odpotovali ob 6:15 na
p re j v Duluth.

D elegat Frank N ovak od dru
štva  š l. 94 naj odpo tu je  iz Wau- 
kegana pravočasno, da bo v M il
waukee, W is., vzel isti vlak, s  
katerim  bo potovala delegacija  
iz Wisconsina, to je  ob 7:10 zve
čer, 4. avgusta.

D elegatin ja  E m il g K odel ja  od 
društva  š t. 87 naj odpo tu je  iz 
S t. Louisa, Mo., dne 4. avgusta  
ob 8:58 dopoldne po Chicago 
and A lton železnici. D ospela bo 
v Chicago ob 1:33 popoldne na 
Union kolodvor, k jer  n a j poča
ka delegacijo  iz Pennsylvan ije, 
ki bo dospela ob 4:55 istega po
poldne in na isti kolodvor.

D elegatin ja Olga Vogrich od 
društva  š t. 124 naj poskrbi, da 
bo pravočasno dospela v Chi
cago. Ona n a j sporoči svo j p r i
hod v Chicago ta jn ici društva  šl. 
170, sesiri M anj Jurečič, 2223 
So. H amlin Ave., Chicago, Iti., ki 
jo  bo pričakovala na p o s ta ji ter  
odprem ila na kolodvor Chicago 
and N orth  W estern železnice.

Vsi delegati iz države Illinois 
naj bodo na kolodvoru Chicago 
and N orth  W estern železnice ne 
pozneje kot ob 6. uri zvečer, dne 
4. avgusta, od koder bodo ob 
6:15 odpotovali v Duluth.

D elegat A nton Hren od dru
štva  š t. 45 bo odpotoval iz  Indi
anapolisa dne 4. avgusta ob 
10:26 dopoldne po Pennsylvania  
železnici. Dospel bo v Chicago 
ob 3. uri popoldne na Union po
s ta ji  in tam  naj počaka pennsyl- 
vansko delegacijo, ki bo dospe- \ 
la ob 4:55 popoldne istega dne.

Delegat P eter S tru tze l od dr. 
š l. 9 bo odpotoval iz Caliim ela  
dne 4. avgusta ob 4:10 popoldne  
in bo dospel v Dutulh nasledil je  
ju tro  ob 5:40. Tam naj počaka  
na kolodvoru, dokler ne pride po 
njega zastopnik  glavnega ura
da.

D elegati od društva  šl. 225 bo
do odpotovali iz M ilwaukee dne 
4. avgusta ob 7:10 po Chicago 
and N orth W estern železnici.

D elegatin ja  od društva  š t. 82 
naj odpotu je  iz Sheboygana dne 
4. avgusta ob 5:23 popoldne in 
bo dospela v M ilwaukee ob 6:50 
zvečer. Tam bo vzela isti vlak za 
Duluth kol delegacija  od druš
tva š t. 225.

Vsi potniki iz držav N ew York, 
Pennsylvania, Ohio, Indiana, 
M issouri, Illinois in Wisconsin 
bodo dospeli v Duluth, Minn., 
dne 5. avgusta ob 7:30 z ju tra j, 
k jer  jih  bo na kolodvoru spre
je l zastopnik glavnega odbora.

D elegati iz m est M orley, T ri
nidad, Pueblo in Salida, Colora
do, naj si svo jo  vožnjo uredijo  
tako, da bodo iz Denver ja  lahko 
odpotovali dne 3. avgusta ob 8. 
uri zvečer po Burlington že lez
nici. Vsi delegati in delegatin je  
iz navedenih štirih  m est naj svo j 
prihod v Denver sporočijo  tr e t
jem u glavnem u podpredsedni
ku, sobratu Franku Okornu, 
4759 Pearl S tree t, Denver, Co
lorado, da bo poskrbel za njih  
sprejem  in odprem o na posta jo  
Burlington železnice, (kolorad
ska delegacija  bo dospela v O- 
maho dne 4. avgusta ob 7:50 z ju 
tra j  in bo tako j ob 8:35 odpoto
vala po Chicago and N orth  
W estern železnici v S t. Paul, ka
m or bo dospela ob 7:55 zvečer 
na Union Station.

D elegatin ja od društva  š t. 43, 
E ast Helena, M ontana, in dele-

I

ga lin ja  od društva  š l. 190, bo
sta  odpotovali iz B u tte , M onta
na, dne 3. avgusta, ob 7:15 zve
čer z  “O lym pian” vlakom  od 
M ilwaukee lioad  železnice, in i- 
s li vlak bo vzela delegatin ja  od 
društva  šl. 88 v Roundupu, Mon
tani, dne 4. avgusta ob 1:55 z ju 
tra j. Ta vlak bo dospel na Union 
Station  v S t. Paul ob 11. uri zve
čer istega dne, k jer  jih  bo p r i
čakoval sobrat Okoren.

D elegat dru štva  š t. 28 bo vzel 
vlak Union Pacific železnice v 
K em m ererju  dne 3. avgusta ob 
10:13 dopoldne. Na isti vlak bo 
s top il delegat društva  št. 18 v 
Rock Springsu ob 1:25 popoldne  
istega dne. 'I'a vlak bo dospel v 
Omaho 4. avgusta  ob 8:30 z ju 
tra j in delegata bosta s colo- 
radsko delegacijo vred odpoto
vala ob 8:35 z ju tr a j  v S t. Paul, 
kam or bodo dospeli ob 7:55 zve
čer na Union posta ji. Vsi dele
gati in delegatin je  iz Colorado, 
M ontane in W yom inga bodo od
po tovali iz S t. Paula dne 4. av
gusta ob 11:59 zvečer in bodo 
dospeli v Duluth drugi dan z ju 
tra j ob 6:30, k jer  jih  bo priča
koval in sp re je l zastopnik  g lav
nega urada.

Vsi delegati in delegatin je iz 
držav N ew York, Pennsylvania, 
Ohio, Illinois, Indiana, Missouri, 
Michigan, W isconsin, W yoming, 
M ontana in Colorado bodo odpo
tovali iz Dulutlia dne 5. avgusta  
ob 9. uri z ju tr a j  in bodo dospe
li v E ly  ob 1:14 popoldne.

Za doprem o minnesotskih de
legatov živečih izven m esta E ly  
naj poskrbijo  n jih  starši, in vsak 
delegat se bo m oral ja v ili  v g lav
nem uradu ne pozneje kot 5. av
gusta ob 2. uri popoldne.

D elegat d ru štva  š t, 222 si bo 
m oral vozni listek  iz Gowande 
do Clevelanda in nazaj v Go- 
ivando sam kupiti in denar mu 
bo povrnjen, ko pride na E ly. 
Vozni listek  iz Clevelanda na E- 
ly  in nazaj v C leveland pre jm e  
iz glavnega urada. Isto tako  si 
bodo m orali vozne listke do P itts 
burgha in nazaj sami kupiti de
legati iz E xporta , Canonsburga, 
Centra, Braddocka, F inlcyvillea  
Yukonq in M eadoivlanda, za kar 
bodo odškodovani, kadar pride
jo  na E ly . Tudi delegat št. 44 si 
bo m oral vozni listek  iz liarber- 
lona do M assillona in naza j  sam  
kupili, kar mu vrnemo, ko pride  
sem. To velja  tudi za delegati- 
njo društva  št. 229, ki bo vzela  
vlak v A lliance, Ohio, za delega- 
tin jo  društva  šl. 124 in za dele
gate društva  šl. 66, ki bodo.pre
je li vozne listke samo od Chica
ga do E ly  in nazaj v Chicago. 
Isto tako si bo m orala sama ku
p iti vozni listek  iz East Helene 
do B u tte  in nazaj delegatin ja  
društva  š l. 43, in plačano vso
to p re jm e  nazaj, ko pride na 
Ely. Vozni listek  iz B u tte  do E ly  
in nazaj p re jm e iz glavnega ti
rada. Enako si bodo m orali sa
mi ku p iti vozne listke do Den
ver ja  in nazaj delegati iz Mor- 
lega, S (dvle, Trinidada in Pue
bla in deridr jim  bomo vrnili, ko 
dospejo na E ly. Vozne listke iz 
Denver j  a do E lya in nazaj p r e j
m ejo iz glavnega urada. Tudi 
m innesotskim  delegatom  bomo 
vrnili voznino, ki jo  bodo plačali 
iz dom a do E ly  a in nazaj.

D elegati bodo p re je li konven- 
čne znake še pred odhodom v 
M innesoto in iste bodo m orali 
nositi na prsih tekom  celega po
tovan ja , da se jih bo na raznih 
kolodvorih la žje  spoznalo. To 
velja  tudi za delegatin je.

Vsak delegat in delegatin ja  
naj prinese s seboj svo jo  pove
rilnico, certifika t zasluge ( Cer
tifica te o f M erit) pa lahko pusti 
doma.

Vseh delegatov, delegatin j, 
staršev in društvenih ta jn ikov in 
ta jn ic  je  dolžnost, da to navo
dilo natančno prečit a jo  in da se 
po n jem  ravnajo.

Z bralskim  pozdravom  in na 
veselo svidenje!

A N TO N  ZB A ŠN IK , 
glavni ta jn ik  JSK J.

VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje s 1. strani)

• V New Je rse y u biva neki zobo
zdravnik, ki je  prišel do p rep r i 
čan ja , da zobje včasih izpadajo  
zarad i skrbi. To je  verjetno, po
sebno če prizadeto osebo skrbi, 
ka j  bo imela ju t r i  za pod zobe.

*
Ameriški poslanik v Londonu 

je  nedavno v nekem govoru po
veličeval prednosti demokracije, 
in nemški nacijski listi ga  vsled 
tega  s trupeno  napadajo .  Vsebi
ne poslanikovega govora nisem 
čital, toda  govor je  vsekakor mo
ral biti dober, ker drugače  bi se 
naciji ne jezili.

Zveza ameriških d isti le rjev  v 
W ashingtonu išče ravna te l ja ,  
ka terem u ob ljubu je  75 tisoč do
lar jev  letne plače. Mesto je  bilo 
že ponudeno genera lu  Johnsonu, 
J im u  Farleyu , Chas. Michelsonu 
in H a r ry  Hopkinsu, pa so vsi od
klonili. Zakaj nas enega ne v p ra 
šajo, če bi službo sp re je l!

*
Lastn ik  nekega ameriškega 

gledališča je  nedavno oglašal, 
da je  istočasno p redva jana  nova 
predstava  izredno slaba oziroma 
zanič, pa  je  bilo p rav  zaradi te 
čudne reklam e gledališče več ve
čerov zaporedom a zasedeno do 
zadn jega  kotička.

M orda bi se enako dobro obne
slo slično oglaševanje kakega 
piknika. P r ip ra v l ja ln i  odbor bi 
na p rim er izdal tako ali podobno 
vabilo na p iknik:

Piknik ne bo kaj prida, pa 
nam  itak  ni dosti ležeče na tem, 
da bi bili posetniki dobro pos tre 
ženi in da bi se dobro zabavali. 
Nam  se gre za to, da društvo n a 
pravi denar. P ro s to r  piknika je 
neprikladen, senca redka in god
ba bo ciganska v pravem  pome
nu besede. Cenjenim gostom bo
do na razpolago sparjeno  pivo, 
kislo vino, pekoči m unša jn , pod- 
p la tas to  t rd  roas t  beef in dva
k ra t  prekuhani hot dogs. Kom ur 
je  kaj za obleko, naj pride v 
overalls, ker na prostoru bo do
volj p rahu  in avtomobilskega 
šmira. Kdor hoče, lahko prinese 
s seboj tudi kakšno razkužilno 
tekočino proti  pajkom , m rav
ljam , kom arjem , osam, sršenom 
in s trupenem u bršlinu. Kot po
sebno priv lačnost naj omenimo, 
da je  v bližini pikniškega prosto
ra policijska po s ta ja  z udobnimi 
celicami, istotako je  blizu opera
cijska soba zdravnika in urad  
pogrebnika . . .

Čital sem, da im ajo  v nekem 
mestu Indije  tem pelj za t r i  mili
jone bogov skupaj.  Tam  mora 
biti res akutno pom an jkan je  
stanovanj. In Indijci so ptiči; 
Slovenci kvečjemu spravimo t r i 
sto hudičev skupaj . . .

*
In še tiste  nekateri v teh vro

čih pasjih  dneh pošil ja jo  po raz 
nih sk ra jno  nedostojanstvenih 
opravkih . . .

A. J. T.

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje s 1. strani)

organizacije  vrhovnega sodišča 
kakor koli rešiti.v tem zasedanju  
kongresa.

LE TALCA I V, Gl 111 L J E N A
Amelia E a r h a r t  in njen  pilot 

F. J. Noonan sta, kot se kaže, ne
preklicno izgubljena nekje na 
širnem Pacifiku. Vse iskanje  od 
s tran i  ameriške vojne mornarice 
in n jen ih  letalcev je  bilo neuspe
šno, dasi je  t r a ja lo  nad dva ted 
na.

SR EČN I ZLATOISKALCI 
V republiki Panami, in sicer v 

provinci Chiriqui, so t r i je  pros- 
pek torj i  našli opuščen rov in v 
istem 35 komadov zlata, ki teh 
ta jo  po 50 funtov vsaki in p red 
s ta v l ja jo  vrednost enega m ilijo
na dolarjev. Omenjeni rov so 
pred davnimi časi obratovali 

[španski zavojevalci in je  bil 
sm a tra n  za izgubljenega več ko

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Am
ELY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR: 
a). Izvrševalili odsek: m

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Waukegan,'* 
Prvi podpredsednik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn. ^
Drugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Box 153- 

Creek, Pennsylvania.
Tretji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 Pearl St.,

Colo.

(5

Četrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 1266 E. 173rd St.
land, Ohio.

Tajnik: ANTON ZBAŠNIK, Ely, Minn.
Pomožni tajnik: FRANK TOMSICH, JR., Ely, Minn. 
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minn. ^
Vrhovni zdravnik: DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut St., Pitts 

Penna.
Urednik-upravnik glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6233 St 

Ave., Cleveland, Ohio.
b). Nadzorni odsek:

Predsednik: JOHN KUMŠE, 1735 E. 33rd St., Lorain, Ohi°'
1. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Scliade Ave., Clcv<

Ohio. j
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center St,

Illinois.
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn. «
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow L a n ^ .

GLAVNI POROTNI ODBOR: ...
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barbery
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver, 0 »'
2. porotnik: FRANK MIKEC, Box 46, Strabane, Pa.
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Minn. [j
4. porotnik: VALENTIN OREHEK, 264 Union Ave., Brooklyn^,

Jcdnotino uradno glasilo.
NOVA DOBA, 6233 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

n
V se s tv a r i , tik a jo č e  se u ra d n ih  zadev , n a j se po š ilja jo  n a  P,avncf1flaj 

d e n a rn e  p o š ilja tv e  p a  n a  g lav n eg a  b la g a jn ik a . Vse p ritožbe  In prizive *' f  
slovi n a  p red sed n ik a  po ro tn eg a  odbo ra . P ro šn je  z a  sp re jem  nov ih  «•*» pl 
n je  za  zv iša n je  z a v a ro v a ln in e  in  b o ln išk a  sp r ič e v a la  n a j se pošiU« 
hovnega zd rav n ik a . ^

D opisi, d ru š tv e n a  n a z n a n ila , og lasi, n a ro č n in a  n e č lan o v  in  isPJJJtel^  
slovov n a j se p o šilja jo  n a  n a s lo v : N ova D oba, 6233 S t. C la ir  Ave., ^  , nSi» 

Ju g o slo v an sk a  K a to lišk a  Je d n o ta  v A m erik i je  n a jb o ljša  jugoslo"* jt» 
v a ro v a ln ica  v Z e d in jen ih  d ržav a h  in  p la č u je  n a j llb e ra ln e jše  podP® U l  
č lanom . Je d n o ta  je  za s to p a n a  skoro  v v sak i več ji s lovensk i naselbin* 
in  kdo r h oče  p o s ta ti n je n  č lan , n a j se zg las i p ri ta jn ik u  lokalnega j* ^ ^  
pa  n a j p iše  n a  g lav n i u ra d . N ovo d ru š tv o  se  la h k o  u s tan o v i z S c .it 
p lem ena, n eo z lra je  se n a  n jih  vero , p o litič n o  p r ip a d n o s t a l i  narodno#1* ^  
sp re je m a  tu d i o troke  v s ta ro s ti  od dneva ro js tv a  do  IG. le ta  in ostanej 
m lad inskem  oddelku do 18. M a . P r is to p n in a  za  oba oddelka  je  Prof,tJKf.$' 

P rem o žen je  z n a ša  n a d  $2,000,000.00. S o lv en tn o st J ed n o te  z n a ša  l l J,°

NAGRADE V GOTOVINI tffl
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE GOBAST 

MLADINSKEGA ODDELKA DAJE J. S. K. JED^° 
GRADE V GOTOVINI.

Za vsakega novopridobl jenega člana mladifl® 
delka je predlagatelj deležen 50 centov nagrade.

Za novopridobljene člane odraslega oddelka l,a 
lagatelji deležni sledečih nagrad: ■
za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine $1*^
za člana, ki se zavaruje za $.. 500.00 smrtnine $2*^
za elana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine $4-®
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine $ 5 ' ,
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine
za člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine

Te nagrade so v veljavi za nove člane, pridob'jr 
februarja 1937 naprej. Jednota jih izplača šele p° 
novi član vplačal vsaj tri asesmente.

200 let. Srečni prospektorji ,  ka
terih eden je Američan, drugi
Francoz in t r e t j i  Nemec, bodo 
po postavi republike P anam e de
ležni polovice vrednosti svoje 
najdbe. '.

P O N E SR E Č E N  A T E N T A T

K apitan  Adam  Koc, ki je  na 
Poljskem  vodja  novo organizi
rane vladne s tranke  “narodne 
koncentracije ,” je  dne 19. ju l i ja  
srečno ušel a te n ta to r ju ,  ki ga je 
hotel ubiti z bombo. Bomba je  
p reh itro  eksplodirala  in r a z t r 
ga la  a te n ta to r ja  na kose. A ten
t a t  je  bil poskusen pred Koco- 
vim domom blizu Varšave.

VOJNA NA K IT A JS K E M

Japonska  vojaška klika bo, 
kakor vse kaže, izzvala resno 
vojno na K itajskem . Nekaj 
m anjš ih  prask  je  že bilo in sle
dila so poga jan ja ,  ki pa na jb rž  
n im ajo  drugega namena, kot da
ti Japonsk i priliko za dovoz vo
jaštva. Japonska  hoče enostav
no od trga ti  nada ljne  province 
od Kitajske, na način kakor je  
pred nekaj leti od trga la  M and
žurijo  in jo  pretvorila  v svojo 
vazalno državo M ančukuo/ J a 
ponski vojni minister je  že izdal 
povelje, da mora biti p r ip ra v l je 
nih t r i  milijone rezervistov za 
takojšno  mobilizacijo. To doka
zuje, da računa  Japonska  z res
no vojno. Po vsej priliki vojna 
s K itajsko v tem času ne bo ig ra 
ča, k a j t i  K ita jska  se je  zadn ja  
leta precej dobro pripravila.

čil in zadnje  čase sc 
beli v defenzivi. Pt 
s trank i v Španiji W 
inozemstva. Rebel°^ 
posebno I ta l i ja  in 
deloma Portugal 
s trank i pa Rusija _ 
F ranc ija .  Zadnje 
čalo, da je  spet d°
20.000 I ta l ijanov  rc^ 
moč.

Po enem letu bo.ie , 
obeh straneh  pod of°l'
400.000 mož. Ubitih J®
350.000 oseb, m e d  te^ 
polovico civilistov, 
škoda pa sega v mihJ 
jev.

š e s tn a js t  milj ", 
M adrida se je  18- J , 
ena n a jh u jš ih  bitl{  ̂
Rebeli so n a p a d a l i  z 
da loja lis ti  so vse 
N a  obeh s traneh Jc j, 
vseh vrst  orožje, 0 ] 
do tankov in le ta l-1 ^ 
veliko število itahJ‘ ,( 
stovoljcev.” O p azu j  
da je  bilo v tej 
s traneh  ubitih in i'a!l
7.000 mož.

  — -d®

VRTNARSKI $
—  

(Nadaljevanje s

7 $ |
vrtne rastline, in> f, 
izgubili lepo oblik0 ,̂ 
če se sme v tem c‘u 
prirezati. PrirežeJ s 
da ljše  in debe le jš i '  | 
se grm  spravi spe 
ko. Tudi nekatere 
se lahko odstrani.)0' ^  
bo škodovalo in 
hko še dovolj cvetki* 
cvetje prihodnje  V° j 
zuje na j  se z ' vi 
ška rjam i in v suhe 

V kakem skritcll^ i  
lahko napravi 
ki je  dobro gnoji*0 f, 
to. V prim erno j al1 
če pokošena t ra v'a^  
t j  e in plevel (a^° 
semena) in vse to pi 
ko s p rs t jo  pome*1' jjjt( 
rastlinski o d p a ^ 1̂ !  
jo  in da jo  dobro v'r

II

A
i #
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KRVAVA OBLETN ICA 
Dne 17. ju l i ja  je  minilo eno le

to, odkar t r a j a  krvava civilna 
vojna v Španiji. Začela se je  z 
revolto španskih  a rm adn ih  ofi
cirjev v španskem  delu Moroka 
in se je  h itro  razširila  na pravo 
Španijo. Od začetka so imeli re 
beli velike uspehe, ker so razpo
lagali z večino izvežbane vojske, 
dočim je  imela ustavna v lada na 
razpolago v glavnem le slabo o- 
p rem ljene  in slabo izvežbane mi- 
l ičarje  in prostovoljce. Polago
ma se je  odpor vladnih čet oja-
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NOVA DOBA, JULY 21st, 1937

■  ENGLI SH S ECT I ON OF B  

▼  O f f ' C i a , 0 r 9 4 o  ▼
of  the

South Slavonic Catholic Union.
A M P LIFy iN G  THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING M E M B E R S

® r°ni the Office of Supreme Secretary SSCU

Tr a v e l i n g  i n s t r u c t i o n s  t o  t h e  d e l e g a t e s  o f  
t h e  s e c o n d  n a t i o n a l  j u v e n i l e

CO NVENTIO N OF SSCU

SSC(jĈ e? a êS ^ ie Second N ational Juvenile Convention of 
Hchc(iul travel to E ly , M innesota, according to the following

j  J ^ le0(,te Theodore Palcic from  lodge No. 222, Gowanda, N. 
Aua!. / ll (tVe  ̂ w ith  the Ohio delegation leaving Cleveland, Ohio, 
shouhi ^ '2 9  A . M., over the N ew  York Central railroad. He
tllc advise Fourth Suprem e Vice-President John P. Lunka of  

>n< ol his arrival in C leveland in order that the la tte r  m ay  
n0c to meet him at the station.

Goulet ef,(l*e P uh ic and the delegates from  Cleveland and Euclid 
than , a, )'anfJe to  be a t the Union Term inal Station not la ter  
U.29 a  ° c ôc^ A . M., A ugust 4th, whence they shall depart at 
Str ' ' M. f,or Chicago. This delegation w ill arrive a t La Salle  
rep* Station a t 4:55 P. M. and there they shall be m et by a 
c«an Senta^Ve todge No. 211 who w ill escort them  to the Chi- 

jind N orthw estern Station.
bain e Ĉ{,ttte Victoria K um se from  lodge No. 6 w ill board the  
in til£ a, ry*n9 the C leveland delegation at E lyria , Ohio, however, 
have sa*d train does not make a sto p  a t E lyria , she w ill

0 proceed to C leveland and board the train there, 
burr/ >e delegation from  Pennsylvania w ill depart from  P itts-  
? en n ^ Ugus  ̂^h> A . M. E astern  S tandard Time, over the
Pint S,/ railroad. The delegates from  E xport, Canonsburg,
' 'a}V̂ e’ ^ u^on> Center, Braddock, M eadowlands and P itts - 
4  .n jly louM he a t the Pennsylvania Station  not la ter than 8.00 
u,h0 ’ . l̂eft  shall be m et there by Suprem e Judiciary Frank Mikec 

lVlU he in charge of th is delegation.
Hfn), ele0ate8 Turk and Brezovec from  lodge No. 36 and M ary 
H]t fl!,Clc from  lodge No. 16 w ill leave Johnstown, Pa., A ugust 
tqlj A. M. E astern  S tandard Time, over the Pennsylvania
j0in U('(l (ltl(i  w ill arrive in P ittsburgh  a t 8.15 A . M. They shall 
thCy !ere the other delegates from  Pennsylvania w ith  whom  

s tall together proceed to  Chicago.

the p ^ O a te  Virginia M ikolich from  lodge No. 229 shall board
4. lH*ThSulvania train a t A lliance, Ohio, A ugust 4th, a t 10.23
4ei„ //u,s *s the same train which w ill carry  the Pennsylvania  

' Vation.
l>tn p e g a t e  Joseph Okolish from  lodge No. 44 w ill board the 

lsylvania train  a t M assilon, Ohio, A ugust 4, a t 11.04 A . M.
uPrenie Judiciary Frank Mikec shall arrange to  receive 

B tioo delegates when his train stops a t A lliance and Mas- 
“ Ohio.
y/*e delegation from  Pennsylvania shall arrive in Chicago at

‘ A ugust 4th, and there the delegates w ill be m et by a
fy1( CSentative from  Lodge No. 70 who w ill escort them  to the

°afto and N orthw estern  Station.
In ,x ^ le g a te s  from  lodge No. 66, Joliet, III., shall be escorted
not l lCa° °  ^  the lodge's president, Bro. John Z ivetz, Sr. We do
hm 'l°w over wliat road this delegation w ill travel to  Chicago,
•#e8{ 1 °* Zivetz should arrange to be a t the Chicago and North-
Ai„, " l Station not la ter than 6 o’clock on the afternoon of 

"Oust it1u

Î Hftf ^ eWale Frank Novak from  lodge No. 94 should depart from  
i" tim e to board the train oh which the M ilwaukee 

'°n is scheduled to travel. This train w ill leave M ilwaukee 
lkn at ^.20 P. M., from  the Chicago and N orthw estern  Sta-

E m ily K odelja  from  Lodge No. 87 shall leave S t. 
A ugust 4th, a t 8.58 A. M., over the Chicago and A lton  

%f( f ” • She w ill arrive a t Union Station  in Chicago a t 1.33 P. M. 
Vu rcmain in llie w aiting room until the arriva l of the Penn- 

,lla delegation which w ill be a t 4.55 P. M.
(Continued on page 6)

Barn Dance July 24
Cleveland, 0 .  — H ere’s a  t ip  

to SSCU m em bers and friends 
living in Cleveland and neigh
boring v ic in ity : I f  you a re  look
ing fo r  a  dance th a t  will be dif
fe ren t  f rom  the  o rd inary  ru n  of 
hall dances, come to  the  Betsy 
Ross B a rn  Dance to  be held on 
Glenridge’s f a r m ,  fo rm erly  
known as M achuta’s f a rm  on 
Green Road. W hen? Satu rday , 
J u ly  24. Only 25 cents a person 
fOr admission.

Members of SSCU English- 
conducted lodges and  others  are 
cordially invited to  a ttend . P len 
ty  of refreshm ents  will be avail
able. H ere’s ano ther  t ip :  We 
shall have a  girl visitor from  
Pennsylvania a t  this dance. Who 
is the  g irl?  You will have to 
come to the dance to  f ind out.

H ere a re  the  directions to  fo l
low in order to reach G lenridge’s 
f a r m : Go east on Euclid  Ave., to 
Green Road, then  tu rn  to  the  
r igh t  on Green Road and  con
tinue fo r  one mile until you see 
lights and a sign advertising the 
B arn  Dance.

Yes, F rank ie  Yankovic will 
fu rn ish  the music. Which means 
music p layed excellently as only 
F rank ie  knows how. See you a t  
the  B arn  Dance. Attention, 
George W ashingtons and Collin- 
wood Boosters.

M ary  Perdan

G etting to the B ottom  of 
Things

N urse :  “Do you w an t  to see 
the cute l i t tle  b ro the r  the  s tork  
b rought you las t  n ig h t? ”

Bobby: “ Heck, no! I w anta  
see the stork.”— Typing Tips.

Joliet’s Fifth

A ll juven ile  delegates, their 
parents and lodge secretaries  
are requested to  read over care
fu lly  the instructions issued by 
our suprem e secretary. Anton  
Zbasnik rela tin g  to the tr ip  
which the delegates shall make 
to E ly , M innesota next month. 
I t is essentia l th a t each dele
gate be fu lly  inform ed as to the 
tim e schedule for departure  
from  home, whom and when he 
and she w ill m eet and a t what 
station. A f te r  reading over the 
instructions, each delegate w ill 
appreciate the necessity of being 
on tim e a t the proper place, for  
their can be no w aiting on the  
part of those in charge of each 
groups, inasmuch as delegates  
shall be p icked  along the route  
a t pre-arranged d  e s i  gnated  
tim e. D elegates should read the  
instructions over several tim es, 
particu larly  t  li o s  e sections 
which concern them  d irectly .

85 Juveniles Getting Ready For Real Trip On 
Little Stans Magic Carpet! j

By LITTLE STAN, Juvenile Convention Campaign Director; ' "
Ely, Minn.— D ur

ing the pas t  several 
days a w arm  rain 
fell in this city of 
7,000, where the en
t ire  populace is anx
iously awaiting the 
a rr ival of 85 young 
d e l e  gates to the 
Second Bienniel N a

tional J uvenile convention. D ark 
heavy clouds hung over the  city 
—but Old M an Sunshine, was 
behind those clouds, waiting for 
August 5th, when he promised to 
b u rs t  out in full force to assure  
every delegate a cheery wel
come !

Little  S tan  and the Magic 
C arpe t  . . . and the five little  
carpets  were sit t ing  in the  shop 
one day las t  week, thinking 
about the convention. L itt le  Stan 
was counting the num ber of 
days when the  delegates would 
arrive. L e t’s see, he had ten 
f ingers— nay, eight fingers and 
two thumbs, th a t  makes ten ;  
and he counted one again, to ta l 
ing fifteen. Imagine only 15 
more days, and the delegates 
will arrive!

You know, L ittle  S tan  doesn’t 
ord inarily  count with his f ing
ers, but th a t  is one th ing  th a t  the 
Magic C arpe t  d idn’t  learn, and 
as a resu l t  L itt le  S tan  had to 
show— like they  do in Missouri 
where delegate Em ily  Kodelja  
hails  from.

Meetings of the  committees j

From Pittsburgh

B etsy  Ross lodge, No. 186, S S 
CU  of Cleveland will hold a 
B arn  Dance on Sa tu rday , Ju ly  
24, on G lenridge’s farm , fo rm er
ly known as M achuta’s fa rm  on 
Grfeen Road. F ra n k  Jankovič 
will provide the  music. Adm is
sion is only 25 cents a person. To 
reach G lenridge’s fa rm  follow 
Euclid Ave., east  to  Green Road, 
tu rn  to the  r ig h t  and continue 
until a sign advertis ing the B arn  
Dance is reached.

N apredek lodge, No. 132, S S 
CU  of Euclid, 0., extends a gen
eral invitation to members and 
friends to  a ttend  the ir  outing 
which will be held Sunday, J u ly  
25, a t  Verbic’s farm . A truck 
will leave in f ro n t  of Slovene 

i Societies’ Home of Euclid a t  9 
a. m., and the  round t r ip  t r a n s 
porta t ion  will be only 25 cents. 
The following directions a re  for 
those driv ing: Follow Ruote 84 

i east pas t  S tusek’s f a rm  then 
tu rn  to the  r ight on Route 86 
and continue where a  sign a d 
vertising N apredek’s Outing 
will be seen.

Continued on page 6

pile of crushed rock is a ll  w aste. 
Around several bends, and  th e  
whistle  of the  t ra in  is hea rd .  
A g a in - a ^ d  again, i t  sh ri l ls !  
Around the  las t  bend, and  Ely; 
comes into view. L um ber ya rd s  
and warehouse, p lus  s tr ings  of 
iron ore cars  come into view 
firs t. F a r  ahead you see the  de
pot, filled with people who al
ready  begin waving the ir  h a ts  
and shouting, “ H ere  t h e y  
come!”

You see th a t  ta l l  lanky  fellow 
in a brown su it?  He has  a  fun n y  
looking th ing  in f ro n t  of his 
eye! Yessir, i t ’s none o ther  th a n  
your L itt le  S tan ley  in person! 
and his cam era is g r ind ing  out 
the  approach  of the  m any  j u 
veniles!

Hissing of steam  as brakes a re  
applied. All juveniles w i l l  
crowd against  the  window* look
ing out! The t ra in  coasts to  a, 
stop, and everybody s ta r t s  p il
ing o u t !

The res t  comes easy— The 
Jun io r  band opens up in fu ll  
force— and the  sta tion  looks 
busier th an  the Term inal Tower; 
as Juveniles a re  given a  th u n 
derous reception.

W ith  the  band  leading th e  
way, the  group pa rades  to  th e  
spacious F o res t  Hotel where 
they will m ain ta in  th e ir  head 
quarters .  You will w ash  up  an d  
get freshened up a f te r  the  long 
ride. You will e a t  and  ge t  some 
rest—then  o ff  to  th e  Hom e Of
fice where a  pho tog raphe r  w ill 
take your picture. T h e n 'a  p rac 
tice convention session, and  you 
can res t  up fo r  the  g rea t  th ings  
being planned  on th e  m o rro w . .  < 
T h a t  will be a ll  fo r  now, L itt le  
S tan  won’t  tell you any  more—« 
but maybe he will le t  you in  on 
several m ore th ings in nex t 
week’s issue.

Meantime, the  sun has  broken 
th rough  the  clouds and  i t  looks 
like a  nice day  tom orrow . The 
Magic C arpe t  is ge tting  set fo r  
the  big t r ip — and w ith  L itt le  
S tan  is helping to  p lan  big 
things fo r  you a ll!

The M ail-bag th is  w e e k  
brought fo r th  some in te resting  
items. A1 P ok la r  advised th a t  he

Continued on page 6

Cardinals’ Delegate

Hil

Both From Braddock, Penna. Louis M artincich
“Thanks to  the  help of my 

fa th e r  and the officers of SS. 
Peter  and Pau l lodge, No. 6(>, I 
obtained enough credits to qua li
fy me for the second juvenile  bi- 
enniel convention which will be 
held in Ely, Minh., next m onth .” 
So writes Louis Martincich, 
f if th  elected delegate from  J o l 
iet’s fam ous “66”. Louis contin
ues with “ I am  very g ra te fu l  for 
this opportun ity  and am anx
iously waiting for the appointed 
time to come.”

,f°hn Cvetan Frank Regina

I0*" the t  6 evenin£ of Ju n e  29,1937 things looked somewhat da rk  
e> of ]W° deleferates pictured above until secre ta ry  M artin  Hu- 

^ h a  (>(l!,re No- 31 and his son R udolPh stepped  in, fo f  F ra n k  
°’cl°ck ’Ucl but 14 credits  and John  Cvetan 20. W hen the eleven 
H  nie eadline came to pass, each had a sufficien t num ber of 

)(!rs credited them, thanks to secretary  M artin  Hudale 
^ y .  who enrolled some 26 new members in  one
c*aty j, l e g a t e s  from  lodge 31 will accom pany suprem e judi- 

’anl< Mikec, who will escort the  Pennsylvania  delegation 
'' enile convention.

The regular A ugust 1 1th issue 
of Nova Doba will be suspended 
in order to perm it the  editorial 
s ta f f  to take a one week’s vaca
tion. This is in line with the  per
mission g ran ted  by the i5 th  
quadrennial convention. All con
tr ibu to rs  a re  hereby notified to 
be sure and fo rw ard  articles  in
tended for the  A ugust 11th edi
tion early  enough to be included 
in the  A ugust 4th issue, inas
much as the  August 18th edition 
m ay be too late  to  be of any 
news value or a source of in fo r
m ation to the  readers and mem
bers on m atte rs  to tran sp ire  
during  the week of August 9th.

Virginia M ikolich

F or  the  second time within 
the space of two years  Virginia 
Mikolich will represen t Cardi
nals  lodge, No. 229 of S tru thers , 
O., a t  a juvenile convention, for 
in 1935 Virginia answered the 
roll call of delegates a t  the  f ir s t  
juvenile  convention held in Ely, 
Minn., and next month she again 
will be present in E ly  to  a ttend 
the second juvenile convention.

“ I wish to thank  my mother 
and Mr. Edw ard Glavic, our 
lodge secre tary  fo r  the ir  hare 
work in helping me secure 
enough new members to qualify 
as delegate to the second juven
ile convention,” so writes V ir
ginia Mikolich.

;have been held from  week to  i 
! week—each week bringing i n ! 
something new, and each day j 
bringing nearer  and neare r  to 
realization the big convention.

Let L itt le  S tan  give you a 
kinda p icture of your f i r s t  
glimpse of E ly  via the  f a s t  pas- 

Isenger tra in . You will leave Du
luth, a t  the  head of the  g rea t  
and biggest lake of them  all, 
Lake Superior a t  nine a. m., 
Wednesday m orning on the f i
nal lap of your g rea t  journey.

The conductors a re  p leasan t 
fellows who will do a lot tow ard  
explaining various scenes and 
the surrounding  country. You 
will pass Two H arbors, and 
don’t  fail to  notice the  m any 
ore-ships in the  harbors, being 
loaded with much of the  iron ore 
from  Ely  and other Range cities 
from  where it  is shipped to  the  
huge sm eltering and steel p lan ts  
on lake ports. Take especial in
teres t  of this lake city, as you 

: will la te r  see w ha t  a direct bear
ing it  has on the iron-ore indus
try  in Ely.

You continue on, s topping a t  
sm aller  stations, and soon you 
come to Allen Junc tion  . . .  a 
small ham let in th is  wilderness 
of woods. Then continue on, you 

f see m any farm s, you pass beau
tiful rivers, lakes and streams. 
B ut you haven’t  seen any th ing  
yet.

| Onward tow ard  T o w e r . .  Note 
jone unique th ing  here— the 
tra in  backs into th is  city! On the

j  hills you will see the  sh a f t  of 
the  Soudan mine—where the 
ha rdes t  iron ore in the  world is 
mined. The las t  phase of the  t r ip  
will be fast, and also in te res t
ing. You will come into the 
“land o’ lakes”—  You will go 
over a portion of A rm strong  
lake—past E ag le ’s Nest — so 
named because the  vicinity had 
been the home of the  Eagle. In 
to Robinson . . . ano ther  lake 
a rea  . . . then  tow ard  Ely, a dis
tance of only a few more miles.

A huge cone-shaped stock
pile comes into view. I t  is the  

, p lan t  of the  E m era li te  Rock 
! Product Company, where rock 
is crushed and trea ted  fo r  use! 
on roofing m ateria ls . The huge

Gertrude M aloney \

I t  is with g rea t  pride th a t  
odge No. 182 of P ittsburgh  a n 

nounces the election of the sec
ond delegate, Gertrude Maloney, 
who shall represent this active 
ladies’ lodge a t  the juvenile con
vention. Gertrude worked very 
ha rd  to reach the goal and the 
opportunity  to travel to Ely. She 
will have company from  her 
lodge in the person of M ary Mi- 
halich who was the f i r s t  dele
gate to qualify from  lodge 182. |

Salida’s Fifth Roundup’s Delegate

W hy N ot?

J u d g e : “W hat possible excuse 
could you have for acquitting 
the prisoner?”

F o re m a n : “Insanity , sir .” 
Ju d g e :  “W hat, all twelve of 

you?”
— Omaha W orld-H6rald. 

Nucoa

Brown had a lovely baby girl,
The stork  had lef t  her with a 

f lu t te r
Brown named her O leom argar

ine,
F o r  he had n ’t any bu t her.

— Widow, i

'Ercoto B arto la

The f if th  delegate to  qualify  
from  lodge No. 78 of Salida, 
Colorado is Ercolo Bartolo, who 
will make the t r ip  to  E ly, M in
nesota next month. Lodge 78 
and lodge 21, the  la t te r  of Den
ver, each have five e lec ted  dele
gates whidh will rep re sen t  them  
a t  the second juvenile  conven
tion. Ercolo will have p len ty  of 
company in the  w ay of delegates 
from  Colorado.

Rose Banovetz
A very h a p p y  Miss is Rose 

Banovetz, elected delegate f rom  
lodge No. 88 to the  second bi- 

lenniel juvenile convention. A t  
the  beginning of the  cam paign  
it looked as i f  Rose would not 
secure the  necessary num ber of; 
credits to  qualify , bu t  w ith  the  
aid of K atherine  Penica, lodge 
88 secretary, Rose went over the  

|top  with f ly ing  colors.*'She is 
f rom  Roundup, M ontana.

f  * '■ ;
i

--J£i
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With Lodge 132
Euclid, 0 . —  Attention, broth

ers and sisters of Napredek 
lodge, No. 132 and neighboring 
organizations! Stand by for the 
year’s latest and greatest flash  

I news.
F lash! A fter hard working 

hours of labor and continuous 
! plugging lodge 132 announces 
'campaign results as fo llow s: 
Three delegates w ill represent 

; us in Ely, Minnesota this year. 
To date, we have 71 new mem
bers and we’re still working 
hard. Thanks to our secretary 
and president, and to all others 
who helped.

| F la sh ! A n n o  uncement is 
made at this time of a picnic 
which Napredek will hold at 
Verbic’s farm  on July 25. We ex
tend our heartiest invitation to 
Editor-M anager A. J. Terbovec 
and to all other good tim e seek
ers. A ll neighboring lodges are 
requested to join us and we as
sure you all a marvelous time. 
Music w ill be furnished by Ed
die Sesek, a well known polka 
swinger. E ats w ill be in abund
ance. Dinner service for young 
and old and sandwiches for all. 
The price of the dinner tickets 
will be 25 cents and 40 cents. 
The amber colored liquid, known 
commonly as beer, will flow  in 
great quantities, and soft drinks 
will sooth many p a r c h e d  
throats. Don’t forget the kid
dies, for we have added attrac
tions for them. So, come one, 
come all and bring your friends. 
You’ll have a good time which 
will be long remembered. We’ll 
be seeing you all at Verbic’s on 
July 25th.

Albina Nosee 

LITTLE STAN’S ARTICLE
Continued from page 5

was having the band with him. 
L ittle Stan w ill furnish the big 
bass drum, but he still has to 
polish up on his crooning. May
be he w ill get Docky’s high so
prano.

Albena Nosee, delegate from  
Euclid, writes concerning her 
wardrobe. L ittle Stan suggests 
that the gals take a pair of free- 
swinging slacks with th em ! He 
doesn’t think you will have 
much use for a party-formal 
gown.

From Starkville, Colorado, 
Jacob Prunk writes and tells  us 
that his mother w ill also make 
the trip with him. F in e ! She will 
enjoy every minute of it!

And now, juveniles, think of 
it, only 15 more days and you 
begin on another lap of life ’s 
great journey . . .  So get ready 
with the band! It WON’T BE  
LONG NO W !

Teachers’ Salaries
Cleveland, s ixth American 

city in population and school en
rollment, averages 22nd in sal
aries paid to  its  public school 
teachers.

This was shown in a rep o r t  
p repared  by the  B ureau  of Child 
Accounting and S ta tis tics  of the  
Cleveland Board of Education 
Association. *

The survey on which the  re 
p o r t  was based was taken in 
cities of over 100,000 population 
fo r  the  school year which ended 
las t  month. Listing average sa l
aries above s ta ted  minima, it 
points to  the  following conclu
sions:

A m ong cities of 100,000 popu
lation or over, Cleveland ranks  
as high as 16th and- as low as 
46th in salaries  paid to  teachers, 
p rincipals, nurses, clerks, and 
high school d ep a r tm en t  heads.

F o r  the  school year which 
ended la s t  month, teachers  in 
Cleveland e lem entary  schools 
and high schools received an 
average sa la ry  of $2,133. This 
was more th a n  ten  per  cent be
low the average teacher’s salary 
in the  school year 1930-31, but 
was an  increase over the  low 
average of 1934-35, when school 
salaries were slashed to  the 
bone.

The Cleveland teacher’s sa l
a ry  average was $107 per  yeai 
less th an  salaries  paid in the 
average A m erican city of 100,- 
000 population  or over.

Am erage Cleveland teachers' 
.salaries a re  as fo llow s: kinder-

From the Office of Supreme Sec’y SSCU
(Continued from page 5) p/.««*. -

D elegate Olga Vogrich from  lodge No. 124 should arrange to  
be in Chicago in tim e to  leave for D uluth  a t 6.15 P. M., A ugust 
4th. She shall advise the secre tary  o f lodge No. 170, M rs. M ary  
Jurecic, 2223 So. H am lin A ve., Chicago, 111., of the tim e and place  
o f her arriva l in Chicago and S is. Jurecic w ill arrange to  m eet 
her a t the sta tion  and escort her to  the Chicago and N orthw estern  
Station .

A ll  delegates from  the S ta te  o f Illinois shall arrange to  be a t 
the Chicago and N orthw estern  S ta tion  not la ter  than 6 P . M., 
A u gust 4th, whence th ey  shall proceed for D uluth a t 6.15 P . M.

D elegate A nton  Hren from  Lodge No. 45 w ill leave Indianap
olis A u gust 4th, a t 10.26 A . M., via the Pennsylvania railroad. He 
w ill arrive a t Union S ta tion  in Chicago a t 3 P. M. o f the sam e day  
and w ill remain there until the arriva l o f the Pennsylvania dele
gation w ith  whom  he shall then proceed to  the Chicago and  
N orthw estern  S ta tion .

D elegate P e ter S tru tze l from  lodge No. 9 shall leave Calum et 
A u gu st 4, a t 4.10 P. M. and w ill arrive in D uluth a t 5.40 on the 
fo llow ing m orning. He shall be m et a t the sta tion  in D uluth by a 
represen ta tive  o f the Home O ffice o f the Union.

The delegates from  lodge No. 225 shall leave M ilwaukee  
A u gust 4, at 7.10 P. M., via the Chicago and N orthw estern  rail
road.

The delegate from  lodge No. 82 shall leave Sheboygan A ug
ust 4, a t 5.23 P. M. and w ill arrive in M ilwaukee a t 6.50 of the  
sam e evening. There she w ill board the 7.10 train  for Duluth.

A ll  delegates from  N ew  York, Pennsylvania, Ohio, Indiana, 
M issouri, Illinois and W isconsin w ill arrive in D uluth A ugust 5, 
a t 7.30 A . M. and they shall be m et there by a represen ta tive  from  
the H om e O ffice o f the Union.

The delegates from  M orley, Trin idad, Salida and Pueblo, 
C olorado, shall arrange to  be in Denver in tim e to leave Denver 
A u gust 3, a t 8.00 P. M. via the B urlington Route. These delegates  
should advise Bro. Frank Okoren, Third Suprem e Vice-President, 
whose address is 4759 P earl S tree t, Denver, Colo., as to  the tim e  
and p lace o f their arriva l in Denver, in order th a t he m ay m eet 
them  a t the sta tions and escort them  to the Burlington depot. The 
delegation  from  Colorado w ill arrive in Omaha A ugust 4, a t 7.50 
A . M. where they w ill tran sfer to  the Chicago and N orthw estern  
tra in  and leave for S t. Paul a t 8.35 of the sam e m orning. They  
sh a ll arrive in S t. Paul a t 7.55 P. M. a t the Union S tation .

The delegates from  lodge No. 43 and lodge No. 190 shall leave  
B u tte  A u gust 3, a t 7.15 P . M. on the O lym pian” of the M ilwaukee  
R oad, and the delegate  from  lodge No. 88 shall board the sam e  
tra in  a t Roundup A u gust 4, a t 1.55 A . M. This tra in  w ill arrive  
a t the Union S ta tion  in S t. Paul A ugust 4, a t 11.00 P. M., and the  
delegates w ill be m et there by  Bro. Okoren.

The delegate  from  lodge No. 28 w ill leave K em m erer, W yo., 
'August 3, a t 10:13 A . M. on the Pacific L im ited . The delegate  
from  lodge No. 18 w ill board the sam e tra in  a t Rock Springs, 
W yo., A u gust 3, a t 1.25 P. M. This train  w ill arrive in Omaha 
A u gu st 4, a t 8.30 A . M. and the delegates w ill tran sfer there to  
th e  train  of the Chicago and N orthw estern  railroad which w ill 
leave for S t. Paul a t 8.35 on the sam e m orning and which w ill 
also carry  the passengers from  Colorado.

A ll delegates from  Colorado, M ontana and W yom ing w ill 
leave S t. P aul A u gust 4, a t 11.59 P . M. and w ill arrive in D uluth  
a t 6.30 the fo llow ing m orning where th ey  shall be m et by a repre
sen ta tive  o f the Home Office.

A ll  delegates from  N ew  York, Pennsylvania, Ohio, Illinois, 
Indiana, M issouri, M ichigan, W isconsin, W yom ing, M ontana and  
Colorado w ill leave D uluth A ugust 5, a t 9.00 A . M. and w ill a r
rive  in E ly  a t 1.14 P. M.

The paren ts o f the M innesota delega tes are requested  to  
have their sons and daughters report to  the H ome O ffice o f the  
Union not la ter  than 2 o’clock in the afternoon of A u gust 5th for  
th e  pu rpose o f registration .

The delegate from  lodge No. 222 shall purchase his own 
tick e t from  Gowanda to  C leveland and return  and we shall re
im burse him  for the am ount so pa id  upon his a rriva l in E ly . He 
sh a ll receive the ticket from  Cleveland to  E ly  and return  from  
the H om e O ffice. We shall also refund in th e  H ome O ffice the  
fa res  pa id  by  delegates from  E xport, Canonsburg, Center, Brad- 
dock, F in leyville , Yukon and M eadowlands to  P ittsburgh  and re
turn  and the tickets  from  P ittsbu rgh  to  E ly  and return  shall be 
m ailed  to  them  from  the H ome O ffice. W e shall likew ise refund  
th e  fa re  pa id  by the delegates from  B arberton to  M assilon and re
tu rn , from  S tru th ers  to  A lliance and return , from  La S a lle  to  
Chicago and return , from  Jo lie t to Chicago and return , from  E ast 
H elena to  B u tte  and return  and from  M orley, Trinidad, Salida  
and Pueblo to  Denver and return . The tickets  from  A lliance to  
E ly  and return , from  M assillon to  E ly  and. return , from  Chicago 
to  E ly  and return, from  B u tte  to  E ly  and return  and from  Den
ver to  E ly  and return  shall be m ailed the delegates from  the  
H om e O ffice o f the Union. We shall also refund fares paid  by  the  
delega tes from  various poin ts o f M innesota.

Convention badges shall be sen t to  the delegates before th ey  
d e p a rt from  their homes, and each and every  delegate  is request
ed  to  wear these badges in a p lace where th ey  shall be c learly  
visib le so th a t those in charge o f the delegates w ill not have any  
d iff ic u lty  in iden tify in g  them .

Each and every  delega te  m ust bring his or her credentia l, the  
jun ior delegate  certifica te  o f m erit, however, m ay be le f t  a t home.

I t  is the d u ty  o f each and every  delegate, their paren ts  and  
secretaries o f the subordinate lodges to  be represen ted  a t the con
vention to  carefu lly  read these instructions, and read them  often , 
in order to  avoid any d iscom fort to  the delegates and undue w or
ries to  those who w ill be responsible for their sa fe  arriva l in E ly .

F ra tern a lly  yours,
A N T O N  Z B A SN IK , Suprem e S ecretary

Pathfinders’ Elect

BRIEFS
(Continued from  page 5)

The sto rk  visited  the  fam ily  
of Mr. and Mrs. Anthony Palcic  
of Gowanda, N. Y. on July 7 
leaving behind a seven-pound 
baby boy. Both the mother and 
the baby are doing fine.

Lucille J . Jev itz , 1219 Oak
land Ave., Joliet, 111., le ft  on

July 16 for Saddle Lake, Michi
gan, where she w ill remain until 
the third of August. She expects 
to spend her vacation golfing, 
swimming and riding.

“Don’t  you know, Rastus, that 
you can’t sell life  insurance 
without a state license?”

“Yes, Boss, I knowed I could 
not sell it, but I didn’t know the 
reason.” . » W  -

■

Theodore Palcic

From Gowanda, N . Y. w ill 
come Theodore Palcic as dele
gate to the second bienniel ju 
venile convention. He will repre
sent Pathfinders lodge, No. 222. 
Teddy will have the distinction  
of representing the state of New  
York at the junior assem bly in
asmuch as he is the only one who 
qualified from  the state. He will 
travel with the Cleveland dele

gates to Ely, Minnesota. .

Our Supreme Officers
B y L ittle  Stan

Ely, Minn. — Some day when 
; you roll into P ittsburgh , look up 
a genial, good-natured looking 
fellow who is a physician by pro- 

. fession. I f  you can’t  f ind  his 
office, ju s t  stop a t  618 Chestnut 

| s treet, and you will f ind  Dr.
, F rancis  J .  A rch  who is suprem e 
’ medical exam iner for our SSCU.

1  p P j  w

: On one of his Magic Carpet
■ rides, L itt le  S tan  dropped  into
2 Dr. A rch ’s home fo r  a brief  in-
- terview. He explained th a t  it
• was an  exclusive fea tu re  to  be
- used in Nova Doba. This is the 
1 in form ation  he received.

Dr. A rch  was born  in the 
? m idst  of P i t tsb u rg h ’s fam ed
• steel-mill smokestacks in 1900. 
5 He completed e lem entary  and
• high school tra in ing , the  la t te r  
1 a t  Duquesne P rep  school. He 
1 continued his education, and re-
3 ceived degrees a t  Georgetown 
1 college and  the University  of
- P ittsburgh .

Follow ing g r a d  uation, he 
served on the  s ta f f  a t  St. Johns 

1 General Hospita l, P ittsburgh . 
] A t  p resen t he is in priva te  prac- 
1 tice and  is specializing in in te r 

nal medicine. He is also in the 
D epar tm en t  of H ealth , and the 
Bureau  of Child W elfare  in 

, P ittsburgh .
■* Dr. A rch joined the  SSCU in 

1927, coming into lodge 26. He 
was appo in ted1 suprem e medical

■ exam iner of SSCU once, and 
’ elected twice a t  conventions. On 
3 top  of th a t  he belongs to  a host

of f ra te rn a l  organizations. A t 
one tim e he was medical exami
ner fo r  SN F, and a t  p resen t is 

i also suprem e medical examiner 
r o fS S P Z .
s In  his private  life, he is the 
. proud papa  of eight children, 
e one of whom, Isabelle, is a  dele- 
g gate  to the  Juvenile convention. 
1 L itt le  S tan  m et his wife a t  Cle

veland, and she is also very nice. 
Assurance th a t  the  nam e of 

’’ Arch will be perpe tuated  is 
s shown in the  fa c t  th a t  the  Doc- 
0 to r  is the  f a th e r  of e ight chil

dren, and everyone of them  is a 
SSCU member, 

f Regard ing  the  Second Nation- 
x al Juvenile  Convention Dr. Arch 
3 s a id : “ I th ink  i t  is going to be

Lodge No. 132
Euclid, O. —  I  w an t  to  take 

this opportun ity  to inform  the 
readers  th a t  our lodge N a p re 
dek, No. 132, SSCU will hold an 
outing on Sunday, J u ly  25 a t  
Verbic’s fa rm  in Painesville. 
Some will rem em ber our las t  
yea r’s outing a t  the  same place 
where we enjoyed the fresh  air 
under  the  welcomed shadows 
form ed by the num erous trees.; 
This year  our outing is expected 
to be even bette r  than  las t  years. 
Therefore, members bring along | 
your friends to  Verbic’s fa rm  
where they  can join in our m er
rim ent. There  will be p len ty  of 
en te r ta inm en t fo r  the  children, 
and w hether  or not they are  
members, they shall be entitled 
to  share  in the  prizes earm arked  
for them.

Excellent a rrangem en ts  also 
j  have been made for the  adu lts  in 
1 attendance. Those who shall 
■come early  to the  picnic grounds 
I m ay have dinner a t  a cost of 
only 40 cents. Sandwiches and 
liquid refreshm en ts  will be 

Available all day. Those who 
|wish to  make the t r ip  by truck  
'should be in f ro n t  of the  Slovene 
Society Home in Euclid n o t la te r  
than  9 a. m., w here we shall 
leave in a group. T ranspo rta t ion  
fo r  the round t r ip  will be b u t 25 
cents a person.

Those who intend to  drive 
with the ir  own cars  should take 
Route 84 p a s t  S tusek’s fa rm  and 
follow it until they  reach Route 
86, then tu rn  to  the  r ig h t  on 
Route 86, and  follow this 
road until they  reach the sign 
“N apredek’s Outing.” All en te r
ta inm ent seekers who are  look
ing fo r  a day of m erry-m aking 
and who a re  accustomed to  ser
vice should come to Verbic’s 
f a rm  on Ju ly  25 and join us.

Assessments shall be collect
ed on Sa tu rday , J u ly  24 a t  my 
residence, and a f te r  6 p. m. a t  
the  Slovene Society Home.

John  Tanko, Sec’y

Picnic Called Off I
Center, Pa. —  At a specj 

meeting it was decided that t 
picnic scheduled for July 25* 
Jones’ P leasure  Grounds 1 znanja 
Lodge No. 33 of Center, _ >ja sk 
called off. This celebration^ si 
to have m arked the thirty-^  ̂
ann iversary  of this lodge. 
ever, a picnic will be held # &vgust, 
la te r  date. In this case, jiaprav 
will a p p e a r  in the  Nova D°. akrat 
Will those lodges to whom'11'* P 
tations were mailed, pleased Njnaj
notice of this a n n o u n c e m e n t .  Jaša p]

Isabell ErzJ'n.se b( 
No. 33, SS<* 4 Pikn 

L  ---------- —" a  e yfsi]
1 garten  teachers, $1,828; >ro obi: 
ta ry  teachers  $2,058; iuT1! |tva jj( 
high teachers, $2,164; sen'j -*Hstva 
high teachers $2,651; ’̂ ena
school d ep a r tm en t  heads ' 4dj|j
e lem entary  principals li^j^
jun io r  high principals P\ l Piknila 
senior high school princip* Da]^

?4’357- J  f.kta
.! Average sa la ry  for sc kip02( 

nurses was $1,546 a year; ^
, $1,245; custodians $2,297, (
. tendance officers $1,979. ;
• dians were th ird  on the natl , 

list, and a ttendance off*c 
, tw elfth . ,m
! The la tes t  survey of l:

^educa tiona l costs placed C , 
land 30th from  the  top ^  
expenditures per  pupil f°r\

' j 1935-36 school year with 3$ ^
': This w as the  survey ^
! i United S ta tes  Office of ^ 1 
•^tion, resu lts  of which weI\ j ei 

nounced this week. A lb a n y , .
’ .York, was high with $147*7®
- pupil.
________ -a

Dem
■ s\

Even A s  You and J
M ark Tw ain said th a t  when he 

was a boy of 14 his f a th e r  was so 
ignoran t he could ha rd ly  s tand  
to have the  old m an  a ro u n d ; bu t 
when he got to  be 21 he was a s 
tonished a t  how m uch the old 
m an had learned in seven years. 
— Typing  Tips.

Blood and Battle Field
A W orld W ar Chronicle 

B y IVAN  MAT WIG 
From the Slovene by 

VALENTINE OREHEK
Continuation

*ko

we have left our things and ^ 
them here. In  a few hours a n e 
talion command is formed an,  $  A L  
with the help of some others I 
reestablish the m eans for co m n > j^ B y e 
tion. A voice from another ' rjMjtO ri
hails us over the wire and 
everything has turned out. J'fl® 
is still a bit tipsy from his b° 5
the cognac shouts into the ‘ 
piece, “We rubbed out the fiS111 j / M  *f!j, >, 
the Italians, didn’t we? I ’ll 
of those babies that got away al 
ning yet! If I  have to say S°e Im* *6n- 
self, we’ve smoked them out M||y ‘
a battalion adjutant now and 0[i!® l|w ( 1 
sonally see that they get nl°r%  eV 
Finishing which he whirls on I1 
rips out a terrific oath, spits P ji h ' 
and clapping a harmonica 
mouth is instantly lost in  the fl® ^ . ’ (1̂  
a tune as crazy as him self. He , 4jo 
us with the most outlandish ^  1 <J0. 
until he is so tired that he flo))fors  ̂ f || .)1- 
in a corner and is asleep l>e e 
has had time to settle. y j f

Before nightfall the Italians t y ^  < 
duce a counter attack and attfI  ̂ (<
every possible means to o u tf it  ^  ^ ' H’y 
invest us. Our left puts up *  %  j
figlith and eventually succeeds H j . 
pulsing the enemy.

(To be continued) l)toi j

at f t  >J
S h e : “ My Paw  is the ^  l« ^  

tol shot in this country.” %1 j 
H e : “And w h a t  does , ^  

make you ?” „ / A kj |
She:  “Your wife to be’ ar{ 
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No. 4 From 173

Frank Benigar, Jr.
From C leve lan d , O., will come 

several delegates to the second 
juvenile convention to be held 
next month in Ely, Minnesota, 
and included in this group will 
be Frank Benigar, Jr., elected 
delegate from lodge No. 173. Ac
companying Frank will be the 
other three delegates from lodge 
173 including Anthony Prime, 
Jr., the first elected delegate, 
Albert Poklar, the second dele
gate to qualify and Mary Vehar. 
The delegate pictured above is 
the son of Frank Benigar, sec
retary of lodge 173.

very successful, f ro m  all a d 
vance indications. The activity 
shown is to  be commended, and 
if continued can do nothing but 
enroll the  num ber an tic ipated .” 
This quotation came from  the 
Doctor before the cam paign was 
barely  underw ay, and it shows 
th a t  his prediction ra n  t ru e  to 
form. (How about some dope on 
the sweepstakes, Doc?)

From Trinidad

Continuation

I have m et and remarked his magne
tic appeal before and I am not sur
prised to see the men respond so 
quickly to his exhortations to save the 
10th. In  the face of a vicious hail of 
lead we sweep on undaunted. When 
we come within throwing distance we 
let fly our deadly missiles. The next 
moment we are a t the edge of the  
parapets and leaping down with level
led bayonets pointed a t the cringing 
men below. For a while bedlam rages. 
Gunstocks and anything that can be 
handled are brought into play and 
wielded with murderous effect. The 
savagery of our attack precludes all 
possibility of defense on the Italians’ 
part and in the hand to  hand struggle 
they are soon laid low .. In the ka- 

I  vernas we find the m en of tha 10th 
gloomily huddled. They cheer up at 

(sight of us and are overjoyed to find  
I find them selves free once more. The  
lieutenant who has led th is attack is 
carried away seriously wounded. We 
are now left leaderless, for the com
mander of the 17th fled away in  the 
morning and is now reported clinging 
concealed in  Korit. In the evening he  
is routed out and forced by the pod- 
polkovnik’s order to resume his com
mand. But the irony of subsequent 
developments: This wretch who has 
proven a deserter and a craven is 
cited at a later date for hravery and  
appointed commander of the 2nd B at
talion.

The 12th Company’s entrenchm ents 
have suffered very little and believing 
it safer here by far than  elsewhere my 
companions and m yself go back where

v i t i n

John Bacich
The fo u r th  delegate to  quali

fy  f ro m  lodge No. 84 of T rin i
dad, Colorado is John  Bacich, 
who feels very g ra te fu l  to  all 
those lodge members who in any  
way assisted him to reach the 
goal, pa r t icu la r ly  to  the  lodge 
president M a tt  Karcich and sec
re ta ry  Jacob Prunk . T r in idad’s 
fo u r th  delegate is very anxious 
to  see the  country  and the vari
ous sights en route  to  Ely, M in-, 
nesota will fasc inate  him.

OFj

Lodge Napredek, No. 132, SSCU 
SUNDAY, JULY 25

SITE OF OUTING: VERBIC’S FARM IN 
PAINESVILLE, OHIO

Those who wil! drive with their own cars should take 
84 past Stusek’s farm to Route 8G, and there turn to the  
on Route 8G and follow this road until Verbic’s farm is r('aC

Truck will leave Slovene Societies' Home at 9 a. m. 
trip fare will be only 25 cents a  person. Dinner will be s e r v e d  
the place of outing at a  cost of 4 0  cents a  plate. A v a i l a b l e  w i*1 t 
all kinds of refreshments and sandwiches customarily s e r v e a  ^  
a  picnic. A cordial invitation to attend this e n t e r t a i n m e n t  
extended to you from. .

LODGE NAPREDEK, NO. 133. sSC
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) if

specia1
iat ® | Dcni'Cr f'r.1 
r 25 »• štva t — članstvu  dru-
ds * 'naniL ? efa’ St- 21 J S K J  na-
Pa'’  ̂ foa sklon 'le bll° na se'ii 8- JU'

NaNp p ! n°’,? a se Prihodnja  
y-fiftk v mesecu t Vrsila drugi četrtek 
. H°f'" pak TPp't t ^ G 12- av« u s ta > am -
ld atJ lvgusta t. SRED0 -to Je 18- 
notic1 iaprav]' ia  sprememba je  bila
pobi akrat ^er *30m podpisani

m »  0t' n z a ra d i 2 - m la d in -
se t>>' *j „aj , ' ” ';1Jev E lyu, Milin. To-
,ent. »asaprju ,am zaPomnijo, da bo
ErZe& n se ta ^  n,|a se'la 18. avgusta

1 & * ■ « «  oil 7. uri zvečer.
ie vrši) 4 n.aš? f a društva, ki se

)roobiskail' l ! ? ’ je,bil prav d°'!t\'a ]j0, ’tako od s tran i član- 
Ntva ]sr° ■ strani drugega ob- 
[ažena i!J b° na tem mestu iz- 

jrudiii , ala vsem. ki so se 
■iknika >̂1 P̂i*avami in delom 
Biknika' !),a ^udi vsem, ki so se 
‘Pa kakv-U ele^i>  in vsem, ki so 

način pripom o
čki hQ7rl ° ,ePemu uspehu. Brat-  
.f^Kj. lav ' — Za društvo št. 21

Frank Okoren, ta jn ik .
•‘I • - _

t o i s l — Morda že 
, fasii kj *’ smo v tem  vročem
I t  8e na V-SenCi za,sPa ii’ a *i Pa
f®nič n*11 JG ^rn i*° posušilo, da 
T a  tni ;6 ° ^ asimo v Novi Dobi. 
im rekel ^  na® društveni ta j-  
r^tovč •’ ''e kar  za celili 10
Pladi,Jml;i r)or^bil tekom naše 

'jW6kel, (ja  ̂ kampanje. Jaz  sem 
m5 8tJle t f 1 *ak° dobro stvar  se 

■^X^iiili" G stroške narediti, in

l  kam e’. a Je bila mladin- 
l^ v ,  a ^ n ’a Pri našem društ-  
1 °  Usd,>' j a ’ Š t- 84  J S K J > t a  
|N h  ti^1'1- ^°b il i  smo dovol. 
| i r j eri: ‘Uov> da so kvalificirali 
P v° tn],°!.^andidati za delegat- 
r 0l>as<l>ii/8̂ e konvencije. Za 
piare^TT kot J' e n a ša, to ni 

J i  i*n čl S.peb Pa kaže, da naši 
®>>!>ak 1 Unice niso bili zaspani, 
Jl« niii nV Pridno delali. Niso 

'*• * 2 a®itacijo, niti z ga- 
JB ^ je  .Za avtomobilsko vožnjo.

■ L ' * 1* dela, dosti t ru d a  in 
^ H K ’1 stroškov, toda naši 

8e zavzeli, da m ora  biti 
j  i \ an;ia P''i našem društvu 
^  p. ^aiVn d°segli so, k a r  so že- 
/  bvala vsem, ki so
1* i način pripomogli,
fj [ \ i j  L društvo tako postavi. 
tJr j?%vai-?e tudi tistim, ki so 
A . Ufe. , 1 llaše besede, ko smo 
h i > v , / . riali zu vpis njihovih 
i  N  dH ,aso Jednoto. P repričan  

^°SV(lrn n*koli ne bo žal, da 
t ;'le.°troke vpisane v ta- 

5 ( > J V ivi 01'ganizaciji kot
/  ^krjjt'. °' K- Jednota . Torej,
K ^  - ^ i l e p S a  hvala vsem ! 
J  |^tva S 1 delegati od našega

l|f M5" ^riv°J R° Se Pavlovich-
•» ^  n ’ acob P ru n k  J r .  
Le!ij0 h,acich- Vsi se že silno 
<°’^  Ve'• v zel«»o Minne- 

P1? t V °  se tudi , ker bo- 
. w enve,'. S?eH naše lepo e- 

^  1 ‘n r>( TePričan se, da bo 
r i^n i-n? 08611 tudi naš t re t j i  

be.”" ik0’ki bo ir:pd" ik- s°b ra t  Oko- 
c ! ^ a H  loradn s tako ve- 
N o .  4(10 PHmarširal v Min- 
1 ' °io

S ^ je^ J S K j n 'je ie '-da 'IaV“k ê ij p n  našem dru-

^1),° Vedno 0l!ehal0’ a m l)ak da 
a C(̂ ek edali še za večji
i02tr,°rem G>?a' Pokazali smo
1o (> 1marsiI â .i, če hoče-

11(11 Pr'in a enk ra t  napravi-
isti^itvi ri 1f rno Veselico v po-

O l̂ C 6*?10111 in pa vseir
5 1 So , clanom in člani- 
l\ \  dovbro izkazal

i fiitt rat î.- d ruštva in Jed
0 st o'a Pozdrav! —  Zi

t>. ^rcich, predsednik.

Cirii^ . č lanstvo društ-
C  *fej £  in Metoda> št. 1
O s e u Uni Potom obve-

r t ?  vr.šn 1>rihodn.ia društ-
lCii«d' ^  '^eja j f . v torek 10 . av-

a 10 v na tO. Jila Prestavljena
{e"T"‘ ! % nedelj0 ^ Usta zato, ker se
?111 K I fuj,( ^anif^ ■ avgusta  vršil

f » '■
°: h .^ i  Ha i f konvencijo JS 

;SC ’̂ H|| pri, ° rej to upošteva-
se ja  se b

tela ob 7 ' avgusta  in s 
;30 zvečer.

NOVA DOBA, 21. JULIJA, 1937

DOPISI Ker sem že omenil mladinsko 1 
konvencijo, na j  pripomnim, da \ 
bo, po vseh prip ravah  soditi, ne
kaj veličastnega, nekaj takega, \ 
kot še ni bilo v zgodovini naše \ 
Jednote. Tekom predkonvenčne i 
kam panje , ki je  t r a j a l a  samo t 
kratke  tr i  mesece, smo dobili s 
skoro tri  tisoč novih članov. To r 
je  zav idanja  vreden rekord, t 
Mladinska konvencija, ki se bo I 
pričela 6. avgusta, bo krona te i 
kam panje. Mladi delegati in de- ( 
legatinje, ki so se trud ili  s pri- \ 
dobivanjem novih članov in ka- c 
terim so pri tem tako uspešno 
pomagali njihovi starši, d ru š t 
veni uradniki in drugi člani, ne 
bodo nikdar pozabili te konven
cije. Ko se teh 85 mladeničev in i 
mladenk vrne na svoje domove, r 
bodo nedvomno imeli mnogo po- r 
vedati o lepotah, ka tere  so vide- s 
li, in o zabavah, katerih  so bili 1 
deležni, poleg tega pa bodo ne- f 
dvomno skušali pridobiti mnoge \ 
svoje vrstnike, da se pridružijo  1 
tej dobri organizaciji. Obisk iz- c 
letniškega dela Minnesote, k je r  
je v poletnem času toliko narav- \ 
nih mikavnosti, da jih  p r ih a ja jo  s 
g ledat tu ris ti  iz vseh delov Zedi- 1 
njenih držav in tudi iz inozem- t 
stva, je  bil gotovo vredan vsega j 
dela, ki so ga ti mladi mladinski 
delegati in delegatin je  storili za ] 
Jednoto  tekom kam panje . U- \ 
speh k am pan je  je  bil nepričako- ’< 
vano dober, zato bomo pač ta j 
sistem obdržali v naši organiza- i 
ciji in ga še po možnostnih zbolj
šali. ! (

Konvenčni p r ip rav lja ln i  od- c 
bori se zelo t ru d i jo  in bodo sto- i 
rili vse, da bo ta  konvencija res ! 
nekaj posebnega v zgodovini < 
Jednote  in v zgodovini mesta 
Ely. Nedvomno jo mladi delega- 
ti in delegatinje, pa tudi drugi k 
obiskovalci, ne bodo nikdar po- \ ; 
zabili. P rva  mladinska konvenci- i1
ja  je  bila uspešna in je  p u s t i l a ; j 
lepe spomine, dasi je  predstav- . 
l ja la  prvi tozadevni poskus, j 
Druga konvencija bo v vseh ozi-1 
rih p rekašala  prvo, ker dobra j 
s tva r  se da vedno še izboljšati. 
Uradno delo konvencije bo k ra t 
ko. Več časa bo porabljenega za 
zabavo, ker konvencija bo plači
lo za dobro izvršeno kam panjo , 
torej kot taka  ne sme vsebovati 
preveč dela in napora. Mladi de
legati in delegatin je  bodo delež
ni izletov ob jezerih in preko 
jezer, po gozdih in tudi do indi- 

ijanske  rezervacije, k je r  si bodo 
lahko ogledali prave Indijance 
v njihovih nošah in običajih. Sle
dil bo velik piknik na Sandy 
Pointu. Ta piknik je  določen za 
nedeljo 8. avgusta. Ne bo nika- 
kih mučnih govoranc. Samo v r
hovni predsednik p r ip rav lja ln ih  
odborov, sobrat Zbašnik, ki bo 

j spored na pikniku vodil, bo pač 
imel kaj malega pripomniti. 
Mladi delegati in delegatin je  pa 
bodo lahko povedali, kar jim  bo 
na srcu, oziroma kako jim  cela 
reč ugaja.

Povorka se bo začela pred jed- 
notinim domom in se bo preko 
mesta vila na prosto r  piknika. V 
povorki bo več godb in vsi v Elyu 
bivajoči člani mladinskega od- 

I delka JS K J .  P r ičaku je  se tudi, 
da se bodo povorke udeležili po 
možnosti vsi člani J S K J ,  ki bodo 

j  ta k ra t  v našem mestu, č im  več j 
nas bo ,tem večji ugled bo za na
šo organizacijo. Vsi člani m la
dinskega oddelka, ki se bodo 
udeležili te povorke, bodo dobili 
vsaki po dva tiketa, da si z istimi 
kupijo  na pikniškem prostoru, 
kar j ih  bo veselilo. Na Sandy 
Pointu bo vse p reskrb ljeno  kot 
se za dober piknik spodobi, in tu 
di plesalci se bodo lahko vrteli, 
če j ih  bo veselilo.

V petek in soboto, to je  6. in 7.
- avgusta, bo konvencija zasedala 

samo dopoldne, da form alno  re-
- ši nekatere reči. Vsi člani J S K J
- v Elyu so vabljeni, da pridejo
- gledat in poslušat potek konven- 
! cije. Konvencija se bo vršila  v 
J dvorani W ashington šole. Vstop 
i bo p rost  vsem. En večer bo pri- 
i re jena  tudi zabavna “m ins tre l”
- predstava. Popoldnevi bodo po-
- svečeni zabavi m ladinskih dele- 
3 1 gatov. Sploh je  nemogoče v krat-  
e kem dopisu navesti vse mikav-

I nosti, ki bodo na sporedu ob pri-

i

liki naše druge mladinske kon
vencije.

K sklepu na j  še enkra t  pono
vim, da je  bila letošnja  predkon- 
venčna ka m p a n ja  zelo uspešna, 
in za to se imamo zahvaliti t is
tim, ki so DELALI, ne tistim, ki 
so samo želeli, da bi bila uspeš
na. Z nada ljn im  sodelovanjem 
tistih, ki veru je jo  v delo in so res 
p r iprav ljen i delati za našo orga
nizacijo, bomo J. S. K. Jednoto 
obdržali v prvih vrstah  med slo
venskimi podpornimi organiza
cijami v Ameriki.

F ra n k  Tomsich Jr.,  
ta jn ik  društva  št. 1 JS K J .

S pota. — Naj navedem nekaj 
novic iz Minnesote, k je r  se zdaj 
mudim. Družino J . V a jda  v 
Toweru je  pred pa r  meseci ve
selo presenetila  dolgonoga š to r 
klja, ki je  prile te la  čez Vermilij- 
sko jezero in ji pustila  dve zd ra
vi hčerki. Pozneje je  zavladala v 
hiši žalost, ker je  ena izmed 
dvojčic umrla.

Na Elyu se je  11. ju l i ja  vršil 
velik piknik združenih sloven
skih in jugoslovanskih društev, 
katerega dobiček je  nam enjen 
J. S. Domu. Udeležba na pikniku 
je  bila zelo velika.

Na E lyu se zdaj delajo velike 
priprave za 2. m ladinsko kon
vencijo J S K J .  ki se bo pričela 6. 
avgusta in se bo v nedeljo 8. av
gusta  zaključila  z velikim pik
nikom.

Severno Minnesoto je  nedavno 
obiskal znani slovenski zdravnik 
dr. F. J. Kern iz Clevelanda; z 
n jim  je  bila tudi njegova sopro
ga. Obljubila sta, da še prideta, 
če mogoče, za več časa.

Dne 10. ju l i ja  smo na Elyu 
položili k večnemu počitku r o ja 
ka F. Shw ajgerja ,  člana društva 
št. 1 J S K J .  Zapušča soprogo ter  
več sinov in hčera. Na Elyu je 
bival okrog 40 let. Doma je  bil 
iz Črnom lja  v Beli K rajini. Da
lje je  na Elyu dne 12. ju l i ja  pre
minil F. Jazbar , s ta r  55 let, član 
društva  št. 2 JS K J .  Zapušča več 
odraslih otrok. Doma je  bil od 

[Dolenjega Logatca na N o t r a n j 
skem. Na Chisholmnu je  umrl ' 
F. Petrič, s ta r  36 let, član društ-  ' 
va št. 30 JS K J .  Zapušča sopro- , 
go in več otrok.

Dne 1. avgusta  bo v moderno j 
urejenem  parku, imenovanem . 
St. Louis County F a ir  Ground, . 
med Chisholmom in Hibbingom . 
velik piknik za vse Minnesotča- 
ne. Ta piknik bo p rire jen  za zo- , 
petno radio uro. Na program u 
bo tudi slovensko in jugosloven- 
sko petje , godba, govori itd. 
Lansko leto je  obiskalo sličen 
liknik nad 10,000 posetnikov. , 

Po p r ip ravah  soditi, bo letos 
udeležba še večja.

Po večmesečnem obisku na 
Elyu je  te dni odpotovala nazaj 
v Rock Springs, Wyo., Mrs. J u 
lia Pishler, vdova po pokojne
mu Jos. P ishler ju , večletnemu 
gl. ta jn iku  J S K J .  Malo težko ji 
je bilo zapustiti  sina Josepha, 
ki je  vposlen v glavnem uradu 
•JSKJ in omoženo hčerko Julijo .

Pomožnemu ta jn ik u  J S K J ,  
F ranku  Tomsichu, in njegovi so
progi so vile rojenice prinesle 
sinčka.

V gornjem  sem navedel nekaj 
novic iz Minnesote, katere  sem 
nalovil, ko sem se vrnil tu  sem iz 
babilonskega mesta Chicaga in 
okolice. Po zimi je  tu šk ripan je  
z zobmi zaradi hudega mraza, 
toda poleti so ti k ra j i  lepi. Šte
vilna jezera  da je jo  pokrajin i po
seben čar, istotako tudi lepi go
zdovi. Mnogo je tu  vodnih in 
drugih ptic, pa  tudi divjačine, 
kot zajcev, srn jakov in lisic. Po 
nekod se dobe tudi volkovi in 
medvedje in, globoko v gozdih, 
daleč od naselbin, je na jt i  še po
nosne muse.

M atija  Pogorelc.

Gilbert, HI inn.— Č 1 a n i c a m
društva  št. 133 J S K J  v Qilbertu, 
Minn., tem potom naznanjam , 
da se bodo od sedaj za napre j  do 
konca leta vršile naše redne d ru 
štvene seje vsak četrti  PO N E
D E L JE K  v mesecu, namesto ob 
nedeljah. Seje se bodo vršile v 
Public L ibrary  in se bodo priče- 

I n ja le  ob 7 :^0 zvečer, članice va-

domu. Tam  bo na razpolago več 
avtomobilov za vožnjo posetni
kov na piknik. Torej, na svide-* 
nje  v Schuetzen parku  v nede
ljo 25. j u l i j a !

Pau l Klun.

M cKinley, Minn. — Na seji
društva  sv. F rančiška , št. 110 
•JSKJ, ki se je  vršila  meseca j u 
nija; je bilo sklenjeno pozvati 
vse člane in članice, da se gotovo 
udeležijo prihodnje  seje, ki se 
bo vršila v nedeljo 25. ju l i ja  in 
se bo pričela točno ob 10. uri do
poldne. Na omenjeni seji bo ne
ka važna zadeva za rešiti, to rej 
naj se je  udeležijo vsi člani in 
članice, ka terim  je le mogoče, da 
ne bo potem kakega p regovar ja 
nja. č lan i  naj upoštevajo, da to 
ni samo moj poziv, am pak poziv 
vseh članov našega društva, ki 
so bili na jun ijsk i  seji. Torej, na 
svidenje na seji v nedeljo 25. j u 
l i ja !—Za društvo št. 110 J S K J  : 

M att  Dolinshek, tajn ik .

Chisholm, Minn. — K am pa
n ja  je  za nami in lahko se reče, 
da se je zaključila  s p rav  lepim 
uspehom. T ukajšno  društvo sv. 
Jožefa, št. 30 J S K J ,  bo na m la
dinski konvenciji zastopano k a r  
s tremi delegati. Pa  tudi ostali 
dve društvi s ta  bili v kam panji  
aktivni, tako, da bo naselbina 
Chisholm zastopana na 2. m la
dinski konvenciji v E lyu s peti
mi delegati in delcgatinjam i. To 
je za tako naselbino gotovo čast
no. Vsem staršem, ki so dali te
kom kam panje  vpisati svoje o- 
troke v mladinski oddelek naše 
organizacije, naj bo izrečena 
tem potom lepa hvala. Vsem č la
nom in članicam pa priporočam, 
da imamo vedno v mislih, da na
ša Jedno ta  vedno potrebuje  no
vih članov, če hočemo, da bo na
predovala. Z napredkom, kak r
šnega je  pokazala tekom zadnje  
kam panje , lahko v doglednem 
času prekosi vse druge podporne 
organizacije. Le tako n a p r e j ! V 
slogi in sodelovanju je moč.

Naše društvo št. 30 J S K J  je 
bilo na dan 27. ju n i ja  priredilo 
piknik, ki se je  dobro obnesel.
Društvo se zahvalju je  vsem čla
nom in članicam in seveda tudi 
vs:em drugim  rojakom , ki so pik
nik posetili; posebej se zahva
lju je  še glavnim odbornikom, ki 
so se piknika udeležili.

Naše društvo je  pred kratkim  
izgubilo dva sobra ta  iz svojih 
vrst. Prem inila  s ta  nam reč so
bra ta  F rank  Petrich in Prebi- 
lich. Naj j im a  bo ohran jen  blag 
spomin, žalujočim ostalim pa 
bodi izraženo sožalje.

Nedavno sem od s tran i  slišal 
pogovor dveh zgovornih ženic, ki 
sta  se pogovarjali, kako strašno 
velik piknik bo na County Fa ir  
Groundu pri Hibbingu dne 1. av
gusta. Pa je  Š ta je rka  hotela ma
lo potegniti Ribničanko z novico, 
da bodo imeli na tistem velikem 
pikniku “enega obešenega.” Rib- 
ničanka pa je  brž odvrnila: “O, 
seveda ga bodo imeli obešenega, 
kozla namreč, saj brez kozliča ni 
dobrega piknika!” Govorili s ta  
še m arsikaj,  toda nisem mogel 
vsega slišati, ker nisem m aral 
napraviti  vtisa, da pris lušku
jem.

Vsekakor lahko že danes za
gotovim vse posetnike om enje
nega piknika, ki se bo vršil 1. av
gusta, da bo tam  vsega zadosti, 
od pečene jagn je tine  do sladole
da, od sodavice do p ijač  najv iš
jega činovnega razreda. Ta pik
nik bo jako pomenljiv za naš 
narod v Minnesoti.

Louis Amrozich, 
nadzornik dr. št. 30 JS K J .

Johnstown, Pa. — Iz našega
■ mesta vidim jako malo dopisov, 
• zato naj se jaz enkra t  oglasim. 
, Vsak dopisnik navadno začne z
■ delavskimi razmerami, zato se 
i bom tudi jaz držal te}>a pravila.
- Poročati mi je večinoma o štra j-
- ku. K ar se tiče jeklarskega 
, š tra jka ,  so se delavci večinoma 
; vrnili na delo. Slovenci so bil
I n a jd a l je  na š tra jku  in nekater  
- s o  še zdaj. Ti so stoprocentni 
i Pom agajmo jim  do konca boja 
i Kar se tiče p rem ogarjev  so vs 
i na š tra jk u  že od 10. ju n i ja .  T<

bim, da se v polnem številu ude -1 
ležijo prihodnje  seje, ker to je 
važno za napredek  društva. T u 
di je  dolžnost vsake članice, da 
poseti društveno sejo vsak me
sec. — Za društvo št. 133 J S K J  : 

Mary Muhvič, predsednica.

Pittsburgh, P a  Vročina je
dosegla svoj višek, tako da ni za 
p res ta ja t i  doma, posebno ob ne
deljah. Zato se pojdimo malo 
razvedriti v nedeljo  25. ju l i ja  v 
Schuetzen park  v Millvale. žen 
ski dramski klub priredi namreč 
v omenjenem parku  bogat pik
nik. Vstopnina bo prosta. P r i 
vatni avtomobili bodo vozili t j a  
brezplačno med 1. do 3. uro po
poldne. Na razpolago  bodo okus
na gorka in h ladna  jed ila  in obi
lo hladne pijače. Tudi godba bo 
izvrstna. Povrh, če bo kdo želel 
izvedeti za svojo srečo, se mu bo 
ugodilo za pet k ra jcar jev .  Torej, 
na svidenje v nedeljo  25. ju l i ja  
v Schuetzen pa rku!

Pauline Fabec.

je  pri  Beth. Steel Co. š t r a j k  se 
vrši mirno, ni nikakih pobojev, 
kakor je  bilo za časa jek la rske
ga š tra jk a .  Na “ piket lin ijo” ho
dijo vsako ju tro .  Načelnik j im  
je John  H ribar  s svojo ha rm o
niko in J . Horvat z drugo h a r 
moniko. Zbere se do 200 l jud i na 
“ piket l in i ji” pred vhodom v 
premogov rov. Na drugi s tran i  
stoji državna policija, š t r a jk a r -  
je pusti pri miru. P rem ogarji  so 
stoprocetno organizirani, zato s^ 
š t r a jk  mirno vrši. Dne 12. ju n i ja  
je bila napovedana tudi s troga  
prohibicija  za Johnstow n in za 
okolico v okrožju 25 milj.

Bil sem pri Josephu  Bečaju, 
ki me je  nagovarjal, da bi šel z 
n jim  v Cleveland za 4. ju l i j ,  ker 
tam ni prohibicije. Zvečer smo 
sklicali sejo, katere  smo se ude
ležili š t i r je  pravi Slovenci in en 
irski Slovenec, Predlog je  bil 
stavljen  za poset Clevelanda in, 
ker ni bilo protipredloga, je  bil 
predlog soglasno sjirejet.

In res, 4. ju l i ja  z ju t r a j  ob še
sti uri smo se odpelja li  te r  smo 
se ob 10. uri malo ustavili v But- 
lerju , da se okrepčamo. Videli 
smo pivo v steklenicah, toda go
stiln ičar nam je  na naše v p raša 
nje odgovoril, da nam ne da ste
klenice niti za tisoč dolarjev. To
rej smo se odpelja li  n ap re j ,  ker 
pivo po tisoč dolarjev  steklenica 
je  vseeno predrago. P r ihodn ja  
p os ta ja  je  bila v Youngstownu, 
Ohio, k je r  smo že dobili ohijske- 
ga piva, ki nam je  šlo zelo v 
slast. Z adn ja  pos ta ja  pa je  bila
v Clevelandu, kam or smo dospe
li ob eni uri popoldne.

N a jp re j  smo se ustavili pri 
družini Zgonc na E. 105th St. Na 
vrsti je  bilo seveda n a jp re j  p re 
senečenje, potem pa vsestranska  
postrežba. P rav  lepa hvala! Na
to smo se odpelja li  na 72. cesto K 
družini F. Glavač. Tudi tu je bi
lo presenečnje  in seveda bogata 
postrežba. P rav  lepa hvala!

Od tam  sva se z ženo odpravi
la obiskat družino F. Penca na 
34. cesti, k je r  sva dobila pa  le 
Mrs. iPenca doma. Videli smo se 
po 17 letih in je  bilo veselo svi
denje. Nato sem se napotil po 
St. Clair Ave. in vstopim v sa- 
lun. V prašam  za postrežbo v 
ameriškem jeziku, toda odgovor 

i sem dobil v slovenščini. Zdelo se 
mi je, da sem v L jubljan i.  Obi
skal sem Slovenski Narodni 
Dom na St. Clair Ave., ki je  res 
k rasna  stavba. V Johnstow nu 
imamo pet Domov, pa vseh pet 
ne odgovarja  temu. Po prenočit
vi pri Pencarjevi družini sem se 
odpravil pogledat S. D. Dom v 
Collinwood; tudi ta  je  lepa 
stavba, kakršne S.lovenci v John 

istovvnu ne premoremo. Po vrnit
vi iz Collinwooda sva se us tav i
la pri družini Klemenčič, s ka
tero se nismo videli že 18 let. 
Spet je  bilo veselo svidenje in 
postrežba. Obiskala sva še Igna
ca Kukovitza, ki je  bil nekdaj

i conemauška korenina, in še ne
kaj drugih Šentjernejčanov, na
kar sva se vrnila  h Klemenčiče
vim na kosilo, kakor obljublje- 

j  no.

Po kosilu smo sc odpravili po
gledat clevelandske ku ltu rne  vr- 
ovo, med katerim i je  tudi jugo 

slovanski. So zanimivi za pog le
dati in priporočam  tudi drugim  
rojakom, da si j ih  ogledajo, k a 
dar im ajo  priliko. Potem smo bb 
na podali na Velikojezersko r a z 
stavo, k je r  sem videl zanimivo- 
d i kot j ih  še svoj živ dan nisem. 
Le škoda, da je  bilo p re m a lo ‘ča 
sa. če  bi bil hotel vse videti, bi si 
bil moral vzeti tr i  dni časa. To- 

Ida v takem  s luča ju  bi moralo 
moje ime biti Charles Schwab, 
ka jt i  žepi Gorenca so prelahM 
za to.

i Tako je  potekel čas mojega 
: izieta v Cleveland in G. ju l i ja  se 
. je bilo treba  spet vrniti proti 
. Johnstow nu. Cleveland pa mi 
t bo istal v p rije tnem  spominu do 
i konca mojih dni.

! K sklepu se še na jlepše  zah- 
1 valim Mr. in Mrs. F. Klemenčič, 
' Mr. Jos. Udovich, Mr. in Mrs. 
; Penca, Mr. in Mrs. Zgonc, Mr. in 
1 Mrs. Železnik in Mr. Kukovitz za 
3 Dalje na 8. str.

Chisholm, Minn. —  Tem po
tom se podpisana najlepše  za
hval ujeva vsem p r ija te ljem , ki 
so nam a za priliko srebrne poro
ke ali petindvajsetletnice zakon
skega življenja priredili tako le
po surprise  party . Nisva nikdar 
mislila, da bova kaj takega do
čakala. Hvala F ra n k u  Smoltzu, 
ki je  za to priliko ob 7. uri zve
čer igral na radio. Istotako hva
la Ju li j i  Baraga, ki je  zapela pe
sem v počast na jine  25-letnice. 
Hvala Mr. in Mrs. F red  Sušnik, 
ki s ta  priš la  po na ji  in na ji  od
pe lja la  na prostor, k jer  je  bila 
za to prilika p r ip rav ljen a  velika 
gostija  in k je r  na ji  je  pričako
valo vse polno p r i ja te l jev  in p r i
ja te ljic .  Lepa hvala  Miss Tikove 
za poklonjeni šopek cvetlic in 
istotako lepa hvala Mr F ranku  
Tikovcu za lep govor. P rav  lepa 
hvala vsem sorodnikom in p ri
ja te ljem , ki so se udeležili te le
pe prireditve.

Prija te l jice , ki so se zavzele, 
da prired ijo  to lepo slavnost, s o : 

iMrp. John  Korbar, Mrs. F rank  
Okoren, Mrs. Joe Virant, Mrs. 
John Lustek, Mrs. John Smolz, 
Mrs. F ra n k  Vadnar, Mrs. Fred 
Sušnik, Mrs. John  Arko, Mrs. 
Anton žerom  in Mrs. John  S te r 
le. Iskrena  zahvala naj bo izra
žena vsem. Seveda zaslužijo p ri
znanje  in zahvalo tudi dekleta in 
žene, ki so pomagale v kuhinji  in 
pri postrežbi, toda je nemogoče 
vse po imenih navesti, ker bi se 
lahko zgodilo, da bi bila ka te ra  
izpuščena. Naj bo torej izraže
na naj lepša hvala vsem skupaj, 
navedenim in nenavedenim za 
vso p r i ja te l jsk o  naklonjenost in 
pozornost. Ostala nama bo v p r i
je tnem  spominu vse dni na jine
ga življenja. Pozdrav vsem!

Mr .in Mrs. F rank  Janezich.

Bon Carbo, Colo. —  Društvo 
sv. J u r i ja ,  št. 118 JS K J  priredi v 
nedeljo 15. avgusta  plesno vese
lico na Ludlowu. Veselica se bo 
vršila v prostorih  Johna Kulla 
ob cesti 85 in se prične ob šesti 
uri zvečer. Poskrbljeno bo za 
vsakovrstna okrepčila in za do
bro godbo, č is t i  dobiček veselice 
je nam enjen  društveni b lagajn i 
zato je  dolžnost vseh članov ir 
članic našega društva, da se t< 
prireditve udeležijo, če jim  je h 
mogoče, in pripom orejo  k bo lj
šemu uspehu.

Na prireditev  so p rijazno  vab
ljeni člani in članice drugih  d ru 
štev J S K J  in člani in članico 
vseh sosednih bratskih društev. 
Njihovo naklonjenost ob tej pri
liki bomo skušali povrniti ob p ri
likah sličnih prireditev njihovih 
društev. Seveda so vljudno vab
ljeni na našo vesejico tud i vsi 
drugi ro jak i in ro jak in je  tega  o- 

, krožja. B ratski pozdrav! — Za 
društvo št. 118 J S K J : 

i John  Susan, ta jn ik .
» ------

E xport, Pa. — člane in člani- 
> ce društva  sv. Alojzija, št. 57
- JSK J obveščam, da se bo vrš'
- letošnji piknik našega društva 1 
) avgusta, to je prvo nedeljo v 
; avgusta. Na zadnji redni sej
- smo zaključili, da se v letošni
- sezoni priredi en piknik, torej st

vabljeni vsi člani in članice, da 
ta  piknik posetijo, če le mogo
če. Seveda je na naš piknik vlju
dno vabljeno tudi drugo sloven
sko in slovansko občinstvo tega 
okrožja. Piknik se bo vršil na 
prostorih dobro poznanega ro
jaka  Leopolda Pristo, eno miljo 
iz Exporta. Potrudili se bomo, 
da bomo našs posetnike kar  na j
bolje postregli. Na razpolago bo
do hladne pijače in vroča jag 
njetina. Sploh se bo pripravljal
ni odbor potrudil, da bo za vse 
v polni meri skrbljeno in da bo
do pesetniki zadovoljni. Torej, 
na svidenje na pikniku 1. avgu
sta! — Za društvo št. 57 JSK J: 

August Stipetich, tajnik.

Euclid, O. — Da si ne boste 
preveč dolgo glave belili, kaj 
imamo spet pri društvu N apre 
dek, št. 132, JS K J ,  hočem takoj 
v začetku povedati, da se gre za 
izlet ali piknik. Nekateri se ne
dvomno spom in jajo  našega lan
skega izleta na Verbičevo farm o 
pri Painesvilleu in kako imenit
no smo se zabavali v sencah p ri
jaznega gozda. To, mislim, lahko 
potrdi tudi naš urednik, sobrat 
Terbovec. (Res je  to. V cleve
landski okolici ni lepše farm e za 
piknik kot je  Verbičeva in nobe
no društvo ne postreže svoje go
ste boljše kot j ih  postreže aktiv
no društvo “Napredek,” ki je 
vredno svojega lepega imena. 
Op. ured.) Letošnji izlet društva 
pa obeta biti še lepši in p r i je t 
nejši kot je  bil lanski. Torej, čla
ni in članice, pridite  v nedeljo 
25. ju l i ja  na Verbičevo farm o in 
pripe lji te  s seboj vse p r ija te lje ,  
da se zabavajo z nami. Tudi za 
otroke bo dosti zabave. Brez ozi
ra  na to, če so naši člani ali ne, 
bodo deležni daril, ki so nam e
njena  žanje.

Seveda bo dobro poskrbljeno 
tudi za p rije tno  zabavo in za do
bro postrežbo odraslih. Kdor bo 
prišel zgodaj in bo želel imeti 
kosilo na pikniškem prostoru, ga 
bo lahko dobil za 40 centov. Za 
m anjše  prigrizke bo tudi poskrb
ljeno, in razume se, da tudi mo
krih okrepčil ne bo manjkalo. 
Kdor se bo želel pe lja ti  t j a  s 
trukom, na j  pride v Slovenski 
društveni dom v Euclid do 9. ure 
z ju t ra j ,  da se od tam  skupno od
peljemo na določeni prostor. 
Voznina bo za t j a  in nazaj le 
25 centov za osebo.

Tisti, ki se nam eravajo  prije- 
lja li  s svojimi avtomobili, naj 
vzamejo Route 84 mimo Stuško- 
ve farm e do Route 86, tam  naj 
krenejo na desno in vozijo po 
Route 86 do farme. Pazijo  naj 
na napise .tikajoče se društvene
ga izleta.Torej, kdor želi v lepem 
kraju , v prijazni družbi in pri 
dobri postrežbi preživeti nede
ljo 25. ju l i ja ,  naj pride na Ver
bičevo farm o k n a m !

Pri tej priliki naj še omenim, 
da bom sprejem al asesmente v 
soboto 24. ju l i ja  ves dan na mo
jem domu, po šesti uri zvečer pa 
v Slovenskem društvenem domu, 
tako, da bo imel vsak priliko p la 
čati. Bratski pozdrav!

Za društvo Napredek, št. 132 
I S K J :

John Tanko, tajnik.

P ittsburgh, Pa. — Gospodinj
ski in dramski odsek Slovenske
ga doma v P ittsburghu, Pa., pri- 
-edi v nedeljo 25. ju l i ja  velik 
liknik v Schuetzen parku, Mill- 
/ale, Pa. V tem gorkem letnem 
:asu si vsak rad  poišče nekoliko 
oddiha od hude vročine, ki nas 
lad leguje  posebno v industr i j 
skih mestih. Tak oddih v hladni 
■senci gozdnega zelenja bo v ne
deljo 25. ju l i ja  nudil rojakom 
gori omenjeni piknik. Gospo- 
linjski in dram ski odsek Sloven
skega doma rad pomaga pri n a j 
različnejših drugih prireditvah 
zato je  pa tudi dolžnost občin
stva, da se odzove, kadar  vabi na 
svojo prireditev. Da bodo na pik
niku vsem posetnikom na razpo
lago na jraz lične jša  okrepčila 
mokra in drugačna, se razurrn 
samo ob sebi. Za godbo bo skrbe 
orkester F ranka  Likoviča iz Li 
'.irary, Pa. Kdor nima svojegt 
“kon ja ,” da bi se “potegnil” ni 
piknik, naj pride k Slovenskemi
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Nadaljevanje s 7. str.

vso postrežbo in naklonjenost, 
želim , da nas p r ihodnji 4. ju l i j  
obiščejo v Johnstow nu.

, J e r r y  Gorentz.

f  E uclid, O. —  “ Srce mi ne da 
m ir«, da  ne bi se še enk ra t  ogla
sil, ker 25. ju l i ja  se bom k ra tk o 
časil pri Verbiču . . To  je  samo 
začetek. N ada ljevan je  in konec 
se bo pa a ranž ira lo  p rihodnjo  
nedeljo. Kakor vse kaže, bo to en 
izlfet, ki bo vsem izletnikom o- 
'stal v p r ije tnem  spominu. Zad
n jič  sem opazil: v Slovenskem 
društvenem  domu sliko, ki p red
s ta v l ja  vabilo na naš izlet. P r is t 
no  domače delo, ki kaže ro jaka  
s harm oniko in dva plesalca, mo
škega in žensko, s ta ra  okrog 55 
let, ki r a j a t a  po t ra t i .  Nekdo je  
hotel vedeti, zakaj n ista  nasli
ka n a  m lada  plesalca mesto bolj 
priletnih. Na to sem mu p o jas 
nil, da m ladina zapleše k jerkoli 
in kadarkoli, ker ima gibčne ude, 
toda  k a d a r  se zavrtijo  s ta re jš i  
l ju d je ,  m ora biti res nekaj po
sebnega. Tako je  p r i ja te l j  p r i
šel do p rep r ičan ja ,  da bo res n e 
ka j  imenitnega in zabavnega na 
izletu d ruštva  Napredek, št. 132 
J S K J ,  ki se bo vršil v nedeljo 
25. ju li  ja. O tem je  bil tako  pre- - 
pričan , da je  tako j kupil dva ti- 
ke ta  za kosilo, nakar  ga je  mno
go d rugih  posnemalo. T reba je 
bilo naročiti n ada ljn ih  tiketov.

j
' To je  vsekakor izvrstno poro
čilo tako  za društvene uradnike 
ko t za ostale člane. P a  kaj bi ne 
bilo! Saj bomo obhajali zmago i 
t reh  kandidatov za m ladinsko 
konvencijo. Naše društvo Na-! 
predek  ni k a r  si bodi.

Ne bom nava ja l,  ka j  vse bo na 
našem  izletu, samo še enk ra t  
ape liram  na vse nove člane obeh 
oddelkov, ki so pristopili tekom 
le to šn je ,  m ladinske kam panje , 
da  pride jo  na naš izlet, da se 
medsebojno bolj izpoznamo. Se
veda so p r ijazno  vabljeni t u d i 1 
vsi ostali člani J S K J ,  ki bivajo! 
v tem  okrožju, in tud i glavni j  
uradniki, bivajoči v bližini. Ne
rad  govorim o dežju, toda za j  
vsak slučaj nam  omenim, da v 
prim eru  slabega vrem ena se bo j  

zabava vršila  v Slovenskem dru- [ 
štvenem domu na llecher A v e . ! 
Kdor nima svojega avtomobila, 
se bo lahko pe lja l  s trukorn ; je  j  
še nekaj prostorov na razpola-J 
go.

P redno  zaključim , še enkra t  
vabim vse občinstvo tega okrož
j a  na udeležitev na tem  izletu. 
K až ipo t:  Vzemite Route 84, mi-! 
mo Stuškove farm e, in vozite po 
te j  cesti do Route 86, odtam  k re
nite na desno in vozite po Route 
86 do farm e. 'Od tako zvanega 
“ Five P o in ta” na Route 86 je  ne
kako eno m iljo  do Verbičeve 
farm e. F a rm a  je  prva  na desni, 
pred J . Miheličevo. G lejte  za na
pise! —  K obili udeležbi vabi 
društvo  Napredek, št. 132 J S K J .

John  Korošec, predsednik.

K J, ka j  je  bilo na zadnji  meseč
ni seji sklenjeno glede našega 
piknika.

Piknik se bo vršil v nedeljo  25. 
ju l i ja  na Silkovi farm i. Vsak od
rasli  član in članica m ora  kupiti 
za en dolar pivskih tiketov, k a r  
velja  za vstopnino. Pivski tiketi 
so seveda porabni za nabavo 
okrepčil. Samo člani, k i 's o  na 
bolniški listi, so izvzeti, namreč 
da j im  ni t reba  kupiti pivskih 
tiketov. To naj upoštevajo  č la
ni našega društva, ki niso bili na 
zadnji seji, da potein ne bo ka 
kega p regovar jan ja .

Kdor se želi pe lja ti  na p rosto r  
niknika na t ruku , naj počaka 
ob 1.30 popoldne pri Slovenski 
delavski dvorani na Prince Ave. 
in E. 109th St. Vožnja bo brez
plačna.

Poleg naših članov in članic 
vabimo na naš piknik tudi druge i 
v Clevelandu bivajoče člane in! 
clanice J S K J  in sploh vse roja-! 
ke in ro jak in je . Vsi dobo dobro-, 
došli in vsi bodo p rijazno  postre
ženi. Vabimo tudi urednika Nove 
Dobe, da nas pride pogledat, če I 
bo imel priliko. Torej, na svide
n je  v nedeljo  25. ju l i ja  na n a 
šem pikniku na Silkovi farm i!  
B ra tsk i pozdrav! —  Za društvo 
Krasni r a j ,  št. 160 J S K J  :

I
F ra n k  Ponikvar, ta jn ik .

Center, Pa. — V Novi Dobi je 
bilo že večkra t poročano, da bo 
naše društvo sv. Barbare , št. 33 
JS K J ,  obhajalo  35-letnico svoje 
ustanovitve v nedeljo  25. ju li ja ,  
žal mi je, ker m oram  danes p o 
ročati, da smo prim orani to slav
nost in piknik preložiti na poz
nejši čas. Kdaj se bo om enjena 
slavnost vršila, še ni določeno. 
Vsa d ruštva  in vse člane, ki so 
bili vabljeni, da posetijo  to slav
nost, prosimo, da upoštevajo, da 
je bila prireditev  preložena na 
poznejši čas. Bratski pozdrav! 
— Za društvo št. 33 J SK J :

Anton Eržen, predsednik.

Anthony Pogorlez, Edward 
seph Pogorlez, Robert P o g 0 ** *
Strong, Frank Tomazich, 
zich, Jeanette Žnidaršič, 1 
sle. ^

Dr. št. 9: Dolores Fink. }
Shirley Ann Fink, B a r b a n i  
Francis Pellerin, Gerard Pe g 
thy P. Strauss, Edward P- stra |
M. Strauss, Joseph E. stra 
Margaret Strauss. g g i

Dr. št. 13: Patricia Andros, ^
May Metz, Ernestine P*all*nLr 15 
Planinšek, Betty Jane Zab !.
Žabkar. t p

Dr. št. 16: Jeanne MargtLjt)*l 
Alojzij Hribar, John Frank  ̂
lencia Hribar, Robert Mic j 
Florence Pleskovič.

Dr. št. 18: Maxine EllenB p 
let May Homec, Alfred Jer V 
Jereb, Jacob Jereb, Stanley jj 
Lucas, Frank Edward Star®
Yenko, Angela Yenko.

(D alje prihodnjo sred ^ «

 ~ ^  2. ^
ANEKDOTA  Kj, kj

Angleški r o m a n o p i^  < 
mont Wilden p r ipoved jo  «yl 
čo mično zgodbico. j ^ 
sinčku je  bilo tri  ali W  . ^ o d  
Bila sva na počitnicah n® j. Zl'<
Spala  sva ob odprtem 0 ^ j,
prvi zori je  zapel kos j  
grmih. Slišal sem, kak(' 4
nemirno p rem etu je  P° • °
Dejal sem: “Zakaj nesPjj j ^ i
“Očka, ptič Poje tako Wjj, l ^ 1' 
ne upam  zaspati.” — J. ji ov-p e 
spiš. Poslušal ga boo * 
sem dejal. In dečko J ... 1
„rvi| ” L °nta
spa l - __ ^  \  J

Važno za vsa^ *0r
i kr«)'

KADAR p o š ilja te  d e n a r  v s t*|r krl»j; , - |# « f
KADAR ste  nam en jen i v s ta ri tra ja>' J  OLa 
KADAR želite kogn lz starega * ^  3]
KAHTČ prodajam o za vse t#  J  ■

n a jn lž jl cen i ' in  seV j  .
Izlete. jem 1 ‘‘ I

Potn iki so z našim  posredoV , » 
zadovoljni. (ir *o

Denarne pošiljke izvršuj®** ^  
zanesljivo po dnevne«1

v JUGOSLAVIJO . V c 5« j*
Za $ 2.55 100 Din Za f .,'g5 J
Za 5.00 200 Din Za VjO J
Za 7.20 300 Din Za '’.jO M
Za 11.70 500 Din Za .',»50 $
Za 23.00 1,000 Din Za 50
Za 45.00 2,000 Din Za so.
K er so cene sed a j h it ro  " " S  gotl, 
ne cene  podvržene apreinem oi ^
P o šiljam o  tu d i d e n a r  brzojavna ;

Izp lač ila  v dolarj #  |
, V ašem  la s tn em  In te re su  J®* c* 

p red n o  se d ru g je  p o s lu ž u j  
po ja sn ila .

S lo v e n ic  Publish
(Glas Naroda—Travel

216 West 18 St. A

E. p r s t a m A —
L A T  N IN A , S E M

m  d r o g o

Z e n i t h  i n  S p a r t o n

refr igerato rJ1, ^
Inate društvene 

regali j e- 
Popravim o ali prenov 

s ta re  zastave-

IVAN PAĴ ,
24 Main S t., C onemau

S koro  v sak o g ar izm ed nas i® 
s ta ro  dom ovino m o ra ln i, kulti'ir \() f  f  
r a z n i d ru g i o z iri, k i nam  1,1111 4«. t ' rfl 
ke. P r i  ta k ih  op rav k ih  n ud i n« .
In za n esljiv o  posredovan je , kaK

pri potovanju v stari kraj ^ v', 
pri dobavi svojcev iz staretflri '•
pri pošiljanju denarja vJ  a (k,
pri dobavi denarja iz staraj , 
pri pošiljanju patekov v -*̂ JWpo*1' , 
uri notarskih in drufl>n /  
krajem. »rnl^'iir
V ozni red  vseh več jih  I)! 0jas" 

cene k a r t ,  d e n a rn a  in d ruga  v  A ,  
p ri n a s  n a  razpo lago . ir. p n &  --j "

CENE ZA DENARNE ^ . 41) ^ }
$ 5.00_____ 200 D in za

10.0 0_____ 420 D in  M  Š f .o K ii
23.0 0____ 1000 D in  Z* ' a #

P r i  več jih  p o šiljkah  s o r f l ^  f ( P  ,
C ene podvržene sprem em bi. u
d o la rje . * J  ?

L E O  Z A K R
GENERAL TRAVEL SE« 5. «0»!

302 East 72nd St. H j .
P rip o m b a : U dobno  se j»otuj® , '  ”
zne jšem  p o le tju , ko velik i n a v j v
p o jen ja . - <s

GLAS NABjJ
NAJSTAKEJSI 

SLOVENSKI ,
V AMEBI*1 J

je najbolj razširjen 
list v Ameriki; don® 
nje svetovne novosth  e  o j  
izvirna poročila iz 
vine; mnogo šale ^  
romanov najboljših P

, leto 1Naročnina za celo 1 -•
za pol leta $3.00;
City in Evropo Va 

$7.00.

GLAS NAR
216 W. 18th St., Ne«

i Dremely, William Krabal, John Lampel, 
Helen Theresa Pavic.

Dr. št. 37: Thomas Biscotti, John Dre- 
, nik, Frank Leskovec, Rose Rowlette, An- 
[ gela Železnik.
1 Dr. št. 42: Ann J. Chorak.

Dr. št. 43: Albena Cvar, Ann Cvar.
Dr. št. 54: Angela Boben, Caroline 

' Kern.
Dr. št. 57: Leonard Ayers, Louis Dr- 

njevidi.
Dr. št. 61: John Millek.
Dr. št. 71: Josephine Krainz.
Dr. št. 78: Pauline Shine.
Dr. št. 85: John Al. Miklousich.
Dr. št. 89: Jennie Klancer, Charles 

Korbar.
Dr. št. 92: Edward Narakas, Irene Su- 

ligoy.
Dr. št. 94: Frank Novak.
Dr. št. 106: Rose Corrall.
Dr. št. 107: Anton Skubic.
Dr. št. 118: Maria Angela Dekleva.
Dr. št. 120: Frances Sershen, Stepha- 

nuie Vranesich.
Dr. št. 124: Edward Podlinsek.
Dr. št. 128: Johanna Ropotal1., 

i Dr. št. 129: Ernesta Germek.
Dr. št. 132: John Primar, Elizabeth 

' Sprinzl. '
Dr. št. 140: John Bozich, Edward

j Deaile, Leslie V. Jett.
Dr. št. 149: Mary Kocian, Alphonse 

Reynier.
Dr. št. 150: Rose Farac, Kathryn Le- 

lcatz, Stella Lonchar, Mary Strainiger, 
Bertha Varischak, Mary Zgonc.

Dr. št. 170: Antonette Bordon, Ru
dolph Vesel.

Dr. št. 173: Jennie Jaksetic.
Dr. št. 176: Rudy Percich.
Dr. št. 200: Mary Tome.
Dr. št. 211: Terezija Baskovich.
Dr. št. 221: Vencil Oblock.
Dr. št. 225: Mary Morris.
Dr. št 229: Mike Marasovicli.

Novi člani načrta “B” — New 
Members Plan “B”.

Dr. št. 1: Joseph Geržin, Jr., Peter 
jJiacik.

Dr. št. 5: Angella Pavlich.
Dr. št. 25: Mary Nemgar, John Urba- 

j  nija.
Dr. št. 26: Stephanie J. Romac, Anton 1 

' Simon.
Dr. št. 30: Venancio Gentilini.
Dr .št. 40: James Mears, Leonard

Mears.
Dr. št. 44: Josephine Merkun.
Dr. št. 53: Frances Estenich, Molly] 

Estenich, Veronica Estenich.
Dr. št. 78: Albert A. Costello, Cyril J. 

Entihar.
Dr. št. 86: Edward Mlaker.
Dr. št. 112: Louis Germ.
Dr. št. 114: Ernestine Feroni, Mary 

Markovich.
Dr. št. 131: James Kovich.
Dr. št. 132: Josephine J. Cimperman, 

Margaret Lorber, Rudolph A. Sajovic, 
Rose J. Skotin, Stanley Sterlekar.

Dr. št. 138: Constantina Marengo.
Dr. št. 151: Anton Plese.
Dr. št. 166: Mike Matic.
Dr. št. 171: John Bozicli.
Dr. št. 182: Helen C. Berkopec.
Dr. St. 184: Angela Hernesmaa.
Dr. št. 225: Rose Baraga.

Novi člani načrta “C” — New Members 
Plan “C”.

Dr. št. 1: Frank Zgonc.
Dr. št. 6 : Joseph P. Brove, Marie Paz- 

der.
Dr. št. 30: Edward Lipovetz.
1’.' št. 35: Frank Guzell.
Dr. št. 36: Frank Kobal.
Dr. št. 78: Peter John Mehos.
Dr. št. 92: Katherine Kuhar.
Dr. št. 110: Frank Arko, Jr.
Dr. št. 116: Dorothy Skerly.
Dr. št. 117: Anton Zakrajshek.
Dr. št. 120: John N. Maki.
Dr. št. 132: John C. Cimperman.
Dr. št. 140: Pete Ferri.
Dr. št. 173: Jean N. Sitter, John Wal- 

ant.
Dr. št. 176: Elizabeth Susan.

Zopet sprejeti — Reinstated
Dr. št. 20: Pauline Skeryance 36122.
Dr. št. 25: Steve D. Knezevich 23987.
Dr .št. 26: John Kocsis 36386 — S te

phen Kocsis 31152 — John Koller 25917.
Dr. št. 29: Angeline Medved 35549 — 

Margaret Medved 38957 — Thomaz Š if
rer 34162.

Dr. št. 30: Joseph Sterle 34496.
Dr. št. 31: Jeka Radulovich 28743 — 

Dušan Radulovich 28740 — Dragic R a
dulovich 28741.

Dr. št. 37: Adolph V. Simoncich 22860 
— John Zerovnik 35764.

Dr. št. 71: Rok Obranovic 38790 — 
Louis ICnauss 23895 — Jacob Jerina 
33937.

Dr. ■št. 75: George Gorjup 15909.
Dr. št. 76: Ludwig Fortuna 38691.
Dr. št. 87: Antiča Dedich 33866 — Pav

lina Grubar 21349 — Martha Lubicli 
33864 — John Poldan 34310 — Louis 
Praprotnik 11002 — Mary Praprotnik 
18993 — Louis F. Praprotnik 32223 — 
Frank Simicich 34312.

Dr. št. 122: Nikola Bencich 34632 — 
Mary Benik 22876 — John Bencik 31255.

Dr. št. 132: Anna Nose 37738.
Dr. št. 138: Frank Božic 33980 — Mary ' 

Božic 30796 — Anna Brahovski 30797 — 
Stanley Brahosky 32081.

Dr. št. 144: Ferdinand H. Brank 37225.:
Dr. št. 172: Blaz Naglich 29769.
Dr. št. 184: Eva A. Leon 37669 — j 

Theodore Leon 37118.
Dr. št. 186: Mary Perdan 32556 — 

Adolph Perdan 21560 — Louis Starman 
37398 — Mary Starman 12119 — Ernest 
Starman 31831.

Dr. št. 190: Mary Crnich B122.
Dr. št. 227: John Messich 36253.
Dr. št. 228: Mary Oset 37055 — An

drew Kovach 32129.
Suspendirani — Suspended

Dr. št. 1: Frances Burja 35482 — Julia 
Sershen 32941 — Fred Sershen 38710.

Dr. št. 6 : V. Frances Matičič 36065 — 
Frank Matičič 31552 — Lewis Matičič 

y  32814 — Theresa Svet 36380.
Dr. št. 12: Frances Agostinis 27562.
Dr. št. 22: Frances Chorak 12030 —

- Milka Matich 39114 — Anton Oberman 
5653.

i, Dr. št. 26: Jacob Sevar 33224.
s Dr. št. 30: Lillian Cobetto 38525.

Dr. št. 35: Tony Zalar 38154. 
ir Dr. št. 36: Sylvia McRoberts 38248 —

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(Nadaljevanje s 1. strani)

slani uredništvu dovolj zgodaj, 
da bodo mogli biti priobčeni v iz
da ji  4. avgusta, to je, dospeti 
m ora jo  v uredništvo na jkasne je  
3. avgusta  z dopoldansko pošto. 
Zaradi enotedenskih uredniko
vih počitnic Nova Doba dne 11. 
avgusta  ne bo izšla.

KAKO SI POMAGATI

(Nadaljevanje s 1. strani)

H erm inie, Pa. — To pot mi je
sporočati žalostno vest, namreč, 
da je  naše društvo Veseli slav
ček, št. 154 J S K J ,  izgubilo do
brega člana. Sobrat Lukas Pivk, 
zaposlen v rovu v Yukonu, je 
prišel v dotik z električno žico 
visoke napetosti  in je  bil ubit na 
mestu. Nesreča se je  zgodila 13. 
ju l i j a  in pokojnik je  bil poko
pan  na katoliškem pokopališču 
v Irvinu, Pa., dne 17. ju l i ja .  Po
greba  so se v velikem številu 
udeležili sobra t  je  in sosestre, so
rodniki, p r i ja te l j i  in znanci. N aj 
bo pokojniku lahka am eriška 
g ruda, sosestri M ary  Pivk pa 
bodi izraženo iskreno sožalje.

P r i ja te l j i  John  Rahne, John 
Arch, Louis Šuster in F ran k  
Smodič so za priliko pogreba da
li na razpolago svoje avtomobi
le, zakar  na j  j im  bo izražena 
zahvala. Sestrski p o z d ra v ! — Za 
društvo  št. 154 J S K J :

Ida  K lančišar,  ta jn ica .

maga. Ako pa bolečine le ne od- 
je n ja jo  ,naj oseba kliče zdravni
ka. P ri  želodčnih bolečinah ni
kakor ni priporočljivo jem ati  
močnih odvajaln ih  sredstev, ker 
je  mogoče, da izha ja jo  take  bo
lečine od vne tja  slepiča, in mo
čna odvaja lna  sredstva v takem  
s luča ju  s ta n je  poslabšajo.

V ečkrat  se zgodi, da prileti v 
oko smet ali kak d rug  tu j  p red 
met. V takih  s luča jih  je  na jbo lj  
važno, da ne “rib ljqm o” očesa. 
N a jbo ljše  je  previdno potegniti 
go rn jo  veki) preko Spodnje in 
oko obračati na ta  način, da se 
skuša  g ledati izmenoma navzgor 
in navzdol. P r i  tem začnejo teči 
solze, ki navadno izm ijejo tu j  
p redm et iz očesa. Bolečine v o- 
česu , ki so nas ta le  vsled draže
n ja , navadno odnehajo, če se 
oko izmije z lahko raztopino bo- 
rične kisline (boric acid).

M ED ZA ZDRAVILO

Neki vojaški zdravnik  v mestu 
El Paso, Tex., je  svoječasno o- 
pazil znatno izbo ljšan je  pri bol
nikih, ki so trpe l i  na seneni m r
zlici (hay fever), k a d a r  so uži
vali med. K er seneno mrzlico 
povzroča cvetni p rah  različnih 
ras tlin , je  zdravnik sodil, da  med 
pom aga v dotični bolezni zato, 
ker tudi vsebuje cvetni p rah . Na 
podlagi tega  J e  sestavil zdravi
lo, vsebujoče p re p a r i ra n  cvetni 
prah, katero  ba je  v mnogih p r i
merih Senene mrzlice pomaga. 
Klin se tako izbija s klinom.

Iz urada gl. tajnika

From the Office of 
Supreme Secretary

(N adaljevanje s 3. str.)

BOLNIŠKA PODPORA IZPLA 
ČANA M ESECA M AJA 1937

SICK BENEFIT PAII) DURING THE 
MONTI! OF MAY, 1937

Dr. štv.—Ime Vsota
Lodge No.—Name Amount

May 11, 1937.
3 Andrej Žnidaršič ....................... 41.00
4 Louis Kochevar 28.00
4 Jernej P a v lic ................................. 56.00
5 Matt Bajuk ....   40.00

29 Katherine Vidrich ..................... 23.00
31 John Jalovcan 250.00
75 Matt Z a la r ..................................... 30.00
7G Bartol Lunar ............................ 23.50
87 Frank Biscak ........................... 25.00

105 Gertrude Govednik ................... 15.00
106 Jennie Sega .................................  15.00
118 Milca Dekleva ............................. 20.00
130 John Resetich .............................  13.50
130 Margaret Vysocky .....................  29.00
144 Anna Klobučar ...........................  17.50
150 Mary D olin ar...............................  31.00
150 Mary Champa ...........................  9.50
180 Margie W inters...........................  19.00
183 Rudolph Marinčič ..................... 50.00
183 John Rozanc ............................... 25.00
190 Albina Sporich ...........................  11.00
200 John B. Smrekar .......................  24.00
200 Louis Bergant ...........................  65.00
200 Joe Vertnik, Sr........................... 30.00
200 Katherine Searles .....................  31.00
200 Frank L u n k a ...............................  16.00
200 Joseph A. Mertel .......................  7.00

I 202 Marie L. K a h u s...........................  15.00
J 207 John C helosky.............................  20.00
207 Joe K a ste lic .................................  14.00
222 Frances Zelnik ...........................  15.00

May 18, 1937.
12 Angela Jeke .................................  28.00
12 Peter Urankar ..........................  35.00
14 Mike N em anich  -................ 6.00 j
29 Louis C apuder............................. 25.00
41 Frank Kaplar ...................... :.... 21.00
53 Frank G rasich .............................  28.00
53 Jacob Gabrovšek .......................  31.00
57 Mary Cipcic .................................  14.00
57 Albert Drnjevich   .................  10.00
57 John Radovich ...........................  28.00
57 Frank L jubanovich...................  J7.00
83 Victor Frolich ...........................  38.00
83 John Jerasha ........................   25.00

143 Andy Raspergar .........................  14.00
144 Alice Smith .................................  9.00
144 Anna Misica ...............................  49.00
149 Jacob Baloh ...............................  22.00
149 John Zigman .............................  42.00
149 Mary Tomsic ...............................  13.00
149 Frank Strle ..............................   28.00
159 Frank Meze .................................  28.50
228 Christy Mento ...........................  56.00 |

May 19, 1937.
1 Joseph Mantel, Sr........................ 34.00
1 Joseph Sw eiger ...........................  37.00
1 Jacob Presherin .........................  19.00
1 Josephine Osaben .....................  30.00
1 Mayme Peshel ............................  20.00
1 Michael P op esh .....................   50.00
1 Michael Popesh .........................  28.00
1 John Tekavec .............................  29.00
1 Mike S e v e r ..................................... 23.00
2 Mary Knapp ...............................  22.00
2 Mary Reboy .................................  31.00
2 Frances P erovshek.....................  12.00

15 John Merhar ...............................  14.00
22 John Krajacic .............................  56.00
22 Frank Cepuran .........................  30.00
22 Du jo Naglic .................................  32.00
22 Blaz Jamacic ...............................  22.00
40 Joseph Spahn .............................  22.00
40 Jacob Jerina ...............................  30.00
45 Joseph Kocjan ...........................  31.00
45 Christine Brodnik .............  28.00
45 Terezija Ratkovic .....................  14.00
45 Anna Proprotnik .......................  28.00
45 Josephine B rodnik  ...............  28.00
45 Math Repse ...............    28.00
45 John Safar ........   27.50
57 Tomas S la t ...................................  5.00
84 Agnes Prunk .............................  16.00
94 Frank Jereb .................................  45.00
94 Caroline lie  .................................  31.00

140 Frank Tomsich ...........................  34.00
140 Louis S la v e c .................................  22.00
140 Antonio Marchet .......................  29.00
151 Nick Markovich .........................  15.50
151 John Henikman .........................  26.00
151 Edward B. Jackson ...................  18.00
155 Jacob Kaska ...............................  42.00
185 Frank Hochevar ............  27.00
198 John Savko ................................... 38.00
198 Andrej Mare! ...............................  29.00
198 John Banjas ...............................  28.00
202 Marie L. K a h u s...........................  5.00
221 Paul Oblak ...................................  35.00
221 Helen Righi .................................  25.00
221 Helen Righi .................................  65.00

May 24, 1937.
6 Theresa Vidrich .........................  18.00
6 Rok Dominic ...............................  28.00
6 Anton Ule ...................................  27.00

16 Frank Gunde .............................  14.00
16 Joseph Rudar .............................  8.00
16 Jernej Selan ...............................  27.00
16 John M artincich .........................  7.00
21 Ignatius M earsha.......................  9.00
21 Mary Farjan  .............................  41.00
21 Anna Marolt ...............................  7.00
21 John Cesar .................................  35.00
21 Frank Omahen .........................  21.00
26 Andrew K o g h i.............................  38.00
26 John Valenčič ...........................  27.50
35 Margaret Tercek .......................  28.00
36 Joseph Ule ...................................  29.00
36 Milka Jakovic .............................  28.00
36 John Princ ...................................  28.00
36 Anton R ovanšek .........................  13.00
43 Frank Smole ...............................  15.00
66 Hubert Z a la r ...............................  5.00
66 Anna Zugel .................................  29.00
66 Anton P ese lj .................................  14.00
69 Andrej K ocjan cic .......................  19.00
75 Joseph Merse .............................  23.00
86 Frank Mishmash .......................  59.00
99 Frank Debevec ...........................  27.00

112 Frank K och evar.........................  15.00
122 Frank F arenchak .......................  30.00
122 Mihael U c e jn ..............................  9.00
122 Imbro V lahovac...........................  19.00
138 Zofi B rahovska...........................  20.00
229 Frances P ogačn ik .......................  11.00

230 Jera Novak 35.00
230 Rose Globokar 31.00

May 27, 1937.
6 Anton Skraba ............................. 38.00
9 Steve Grahek 27.00
9 George Zaletz 40.00
9 Marko F rankovich ....................... 11.00
9 Joseph M u r n ............................... 23.00
9 Frank K lobuchar.......................   23.00
9 Frank Lenarsich .......................  23.00
9 Frank Supanich ......................... 16.00
9 Mirko Prislicli .............................  32.00

11 Mary Jei;shin................................. 30.00
13 Frank V rbanovich ....................... 17.00
18 Lenard Potočnik 28.00
18 John Jugovič ............................... 5.00
18 Marko S ik ic ................................. 28.00 i 1
18 Peter Sikich .............................. 13.00
20 Angela Juhant ...........................  41.00
28 Joe Kropušek 28.00
28 John Zebre .................................  28.00
29 Louis Capuder 61.00
31 John Jalovcen . 61.00
31 Joseph Strah ..   14.00
31 Katherine Nemanich , 33.00 i
33 Louis Oberc ..... 28.00
37 Joseph Žnidaršič 19.00
37 Rose Ujcich  30.00
37 John Pionecki .... 36.00
37 Mary Zallar ......   25.00 i
37 Frank K n a u s ............................... 50.00
37 Frank Knaus .............................  18.00 I
37 Peter W erlich ............................... 30.00
42 Anton Kochevar .......................  47.00 I
42 Frances Pecnik ........................  19.00
42 Anton Arko .................................  19.00 \ 1
42 Frank Oklesen 36.00 ] 1
42 Joseph Javornik   62.00
49 John C ern ich ..............................  50.00 (
52 Mary Kostelic .............................  25.00
52 Ella K o k e l ......................................14.00
54 Mary Povsha .   14.00
58 Martin Poderzay 34.00
58 Louis Ambrozich 12.00
71 Christine M a c h i........................... 44.00
71 John R o se lj .................  30.00
71 John Znidarsich ..........................15.50
71 Andrew Jan k ov ič ..........................10.00
71 Anton Krištof .............................  11.00
71 Martin Mostar ...........................  24.00
71 Joseph Bradac ...........................  28.00

j 71 Louise Ulle .................................   27.00
71 Frank Lamosek .................  5.00
78 John Ambrozich .........................  28.00
78 Frank Botz .................................  36.00
82 Leopold Zorko ...........................  21.00
82 Josephine Prislan .....................  23.00
88 Joe P o lic h .....................................  30.00
92 Victor Zadnik ................    29.00
92 Anton Gerl ................................  7.00
92 Anton Zupančič .........................  14.00

103 Marjeta P oren ta .........................  34.00
103 Josepha Z am an...........................  10.00
103 Frances Mesec .... 13.50
103 Anna V in šek   50.00
103 Anna V in šek ..................................12.00

May 29, 1937.
105 Antonia M alerich .......................  7.00
105 Joseph T ežak ...............................  20.00
105 Mark P red ov ich ........................... 25.00
108 Angela Dolciu   28.00
109 Frank Grivec ..  16.00
111 John Kenick   6.00
111 Martin Russ .....   13.00
111 Joseph Jakopič ..........................   7.00
114 Joseph S ile ..................................  43.00
114 Hilda Kochevar ... .............    9.00
114 George Muhvich ..................  10.50
114 Louis M arkovich..................  28.00
120 Teresa Sever ...............................  28.00
120 Frances Štrukelj ...................... 13.00
120 Katherine G rahek .....................  34.00
120 Louise Markovich 45.00
120 Katherine B. Grahek ...............  35.00
120 Josephine Somrock 32.00
120 Angela Zobetz ........................   25.00
120 Frances M oravitz.......................  32.00
122 Anton Kramish ..........   23.00
125 Amalia Mihelčič .......................  14.00
125 John Polugnak ...........................  27.00
129 Mary Povhe .................................  14.50
129 Josephine T ekavec................... 19.00
129 Katherine Krall .........................  14.00
129 Mary Pucel ............................... 50.00
129 Mary Pucel .............   28.00
129 Angela Chernivec ....................... 27.00
129 AgnesL. P e te k ............................. 31.00
132 Joseph Pajk, Sr...........................  22.00
132 Mary Stegel ................................. 15.00
132 Henry A. K r a l l ........................ 8.00
132 Antonia Tanko 29.00
132 Agnes M. P o la n z ....................... 6.00
136 Christine Volčjak   28.00
136 Anton Tauzelj ......................... 65.00
136 Antonia Tauzelj .....................   28.00
145 Anton Slanich ........................... 13.00
154 Christine Gorenz .......................  23.00
158 Frank Augustin .........................  27.00
158 Frank Spicer, Jr.......................... 36.00
165 Mary Spollar ............................... 28.00
168 John Vojnich ........................... 5.00
168 Frank Breznik ....................... 33,00
168 Frank B rezn ik ............................  65.00 i
168 Frank Yenko .............................. 39 00
168 Frank Yenko ............................... 65.00
170 May Pichm an ............................. 29.00
176 Joe Puz ....................................... 20.00
176 Joe Hrvatin ................................. 33.00
176 Tony Pulich 24.00
176 George F o r z a ............................... 65.00
223 Milo Lumich 26.00
223 Milo Martinovich ....................... 35.00
223 Evo Bozovich ............................. 50.00
223 Peter L esev ich ............................. 28.00
225 Antonia C ertveznik...................  26.00
225 Marie Peich ................................. 28.00
225 Lawrence Zavrl ......................... 24.00
225 Gussie Paulin ..:.......................... 33.00
225 Elsie Barlich ............................... 12.00
225 Rudolph L. K m e tt.....................  28.00

Skupaj—Total ....................... $8,519.50
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CHANGES IN MEMBERSHIP FOR 
MAY 1937

Odrasli Oddelek.—Adult Dept. 
Novi člani — New Members 

NAČRT “AA” — PLAN “AA”
Dr. št. 6: Agnes P. Tomazin.
Dr. št. 13: George Reschick.
Dr. št. 18: Frances Bercich.
Dr. št. 20: J°e E. Indihar, Stanley 

Koestelic.
Dr. št. 25: Joe Modic.
Dr. št. 26: Louis Coghe, Thomas Fa- 

bac, Peter Trebeč.
Dr. št. 30; Lego Bertelli, Mary Corradi, 

Frank Filosi. Charles Pancheri, Thomas 
Svetich, John Vessel.

Dr, št. 36: Rudolph Dremely, Victor

Anton Pucel 33705 — Jožefa Pucel 34506.
Dr. št. 44: Anna M. Studenic 32522.
Dr. št. 45: Jacob Sovinek 33382 — Ve- 

ranica Beranich 29624 — Anton S. Be- 
ranisch 26026.

Dr. št. 50: Leo Strukel 38038.
Dr. št. 55: Frances Klemenc 33818.
Dr. št. 58: Ben Gerhardt 37305.
Dr. št. 61: John Springer 34267 — 

Karol Zukina 37620 — Barbara Zukina 
37621 — Ludwig B. Zukina 36216.

Dr. št. 70: Margaret Koncel 29732.
Dr. št. 71: Valentine Pirc 33238.
Dr. št. 78: Frances Evans 32473.
Dr. št. 86: Rosie Malaker 38165 — Olga 

Mlakar 38245.
Dr. št. 94: Ignatz Žnideršič 36470.
Dr. št. 108: Joseph Cigolle 15009 — 

Betty Lazič 33560 — John Lazič 33559.
Dr. št. 122: Anna Dobrenick 36230 — 

Jos. Mlinarich 18977.
Dr. št. 126: Peter Zorich 29596.
Dr. št. 128: Jakob Brula 36539.
Dr. št. 132: Anna Slapko 22159 — Jack 

Zagorc 29942 — Frank Zagorc 24000 — 
Joseph F. Kozel 32898 — Charles Vintar 
37469 — John Babic 35308 — Frank 
Kranjc 39099.

Dr. št. 138: Alberta Kužnik 36336 — 
Staffane Kužnik 37822.

Dr. št. 148: Frank Možina 26598.
Dr. št. 154: Vincencija Mikelj 37397.
Dr. št. 160: Anton Bubnič 34383 — 

Frank Volk 36829 — Angela Zadnik 
25649 — Karl Zakrajšek 34385.

Dr. št. 183: Frank Tičar 34007.
Dr. št. 184: Rose Pierce 30317.
Dr. št. 190: Clive Fairchild 38774.
Dr. št. 192: Ernest Spitznagle 39138.
Dr. št. 209: Terezija Sipos 35805 — An

gelo Prodomini 39222.
Dr. št. 222: Joseph Selan 35810 — Jo

seph Zakaitys 35916 — Mary Zakaitys 
35915. #

Dr. št. 228: Mary Pollino 39077 — An
thony D. Rosati 38323 — Irene Rosati 
38663 — Joseph Sherosky 37034.

Dr. št. 229: Ann Veronica Maizel 37408
— Frank Maizel 37409 — Nick Boyarko 
37405.

Prestopili — Transferred
Od dr. št. 124 k dr. št. 3: Albin Jor

dan 24755.
Od dr. št. 194 k dr. št. 25: Ben Oehis 

32362.
Od dr. št. 164 k dr. št. 30: Frank B en

cina 18865 — Od dr. št. 164 k dr. št. 30: 
Josephine L. Benchina 24393.

Od dr. št. 146 k dr. št. 36: John Poje 
39419.

Od dr. št. 122 k dr št. 37: Frank Gorup 
33898 — Od dr. št. 122 k dr. št. 37: Mary 
Gorup 27328.

Od dr. št. 120 k dr. št. 70: Christine 
Lobe 35559.

Od dr. št. 39 k dr. št. 72: Ina Stimich  
30902.

Od dr. št. 224 k dr. št. 78: Mary Argys 
34939 — Johana Baron 34301 — Mary 
Drobnick 35658 — Frank Glavan 20728
— Edith Glavan 31997 — Victor Glavan 
24316 — Stanley Glovan 29371 — Albert 
Godec 30857 — Elizabeth Godec 26652 — 
Louis Tekavec 32767 — Victor Struna 
29592.

Od dr. št. 71 kr dr. št. 132: Mary Berus 
23932.

Od dr. št. 84 k dr. št. 140: Nikola Bu- 
kovac 33850.

Od dr. št. 200 k dr. št. 141: John Le- 
nich 29576.

Od dr. št. 9 k dr. št. 144: Rudolph Su
panich 31295.

Od dr. št. 55 k dr. št. 144: Mary Polk 
36786.

Od dr. št. 166 k dr. št. 170: Helen Kro- 
noshek 25964.

Od dr. št. 71 k dr. št. 186: Peter R ija
vec 16938 — Fred Ryavec 38985.

Od dr. št. 89 k dr. št. 222: Mirko Pav
lin 391!>2.

Odstopili — Withdrawals
Dr. št. 18: John Škerl 37170.
Dr. št. 37: Robert M. Debevec 38799 — 

Edward Debevec B594 — Bertha Debe
vec 36910.

Dr. št. 81: William Hansen 36863.
Vzeli odpravnino — Cash Surrender
Dr. št. I l l :  Anton Hren 35850. 

Premembe v zavarovalnini — Change in 
Insurance

Dr. št. 6: Iz $500 na $1000—Pauline M. 
Piškur 39554.

Dr. št. 35: Iz $500 na $1000—Johana 
Matičič 39558.

Dr. št. 84: Iz $250 na $500—Mary Ma- 
rinac 39151.

Dr. š. 207: Iz $500 na $250.00: Henry 
Gheezi 39002.

Umrli — Died
Dr. št. 18: Mary Maček 8688.
Dr. št. 25: Joseph Oven 10486.
Dr. št. 26: Joseh Pogachar 12622.
Dr. št. 45: Mary Gačnik 9630 — Mary 

Dezelan S628.
Dr. št. 49: George Turk 34246.
Dr. št. 51: Joe Miklavčič 25610.
Dr. št. 58: Ludvik Champa 10184.
Dr. št. 64: Matt Ozanich 5486.
Dr. št. 76: i^artol Luzar 11489.
Dr. št. 78: Frank Trlep 34302.
Dr. št. 79: Karl Kastelic 38519.
Dr. št. 88: Mary Eržen 8615.
Dr. št. 116: Anton Kostelic 34864.
Dr. št. 183: Charles Marinčič 36005.
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Mladinski Oddelek.—Juvenile 
Departm ent

Novi člani — New Members 
Dr. št. 1: Dorothy Kobe, Florence K o

be, Ruth Kobe, John Pucel, Ronald John  
Williams.

Dr. št. 2: Dolores Marie Graham.
Dr. št. 6: Bernadette Baraga, Con

stance Cerne, Michael A. Cerne, Gerald 
Hoover, Marlene Hoover, Alice Jevec, 
Emelie Jevec, Edward Kobal, Victor Ko
bal, Charles Petkovšek, Frank Piskur,

NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK ^

Ameriki JE ENAKOPRAVNO*'
Naročnina za celo leto izven clevelanda je ^ ̂
Društvom in posameznikom se priporoča#0 
tiskovina. Unijsko delo—zmerne
6231 ST. CLAIR AVE. C leveland ~
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